EGIDIO PILIA
OPERE EDITE






L’AUTONOMIA SARDA
BASI LIMITI E FORME






L’Autonomia Sarda.
Basi limiti e forme'

Amate la vostra patria che & I'Ttalia, la vostra culla

che ¢ la Sardegna, la povera, la buona, la leale

Sardegna, che i Re hanno sempre tradita e che

non risorgera se non sotto una bandiera di popolo™.
GIUSEPPE MAZZINI

I
Mentre si vanno maturando a traverso™ ore di torbida pas-
sione e di crisi ansiosa le sorti del nuovo ordinamento politico
dell'Italia e dell’Europa tutta, noi sardi ci apprestiamo a celebra-
re il quinto centenario dei nostri gloriosi Stamenti", facendoci
avanti a richiedere con gesto semplice ma sicuro, grave ma de-
ciso, la nostra antica autonomia regionale.

111

' L’autonomia sarda. Basi limiti e forme fu pubblicato a Cagliari, nel 1920, per i
tipi della Tipografia Melis (M).

" “A Sassari il partito repubblicano avrebbe governato la citta praticamente
sino alla Prima guerra mondiale. Il suo capo era Gavino Soro Pirino, una figura
quasi leggendaria. Nel 1870 era stato eletto al Parlamento, ma aveva rinunciato
al mandato per non dovere giurare fedelta al re. Quello stesso anno Mazzini
scrisse da uno dei suoi tanti nascondigli una lettera in risposa ai saluti dei figlio-
letti dell’avvocato sassarese, Elvira e Ausonio: «L’abbraccio dell'infanzia e della
vecchiaia mi € sempre sembrato una cosa santa. M’¢ parso, leggendo, come se
Iali di due angioletti s’agitassero per carezzarmi e proteggermi. Rimanete tali
per lunghi anni. Amate la vostra patria che & I'Ttalia, la vostra culla che ¢ la Sar-
degna, la povera e buona e leale Sardegna che i Re hanno sempre tradito e che
non risorgera se non sotto una bandiera di popolo»” (M. BRIGAGLIA, Mazzini
infiammo lisola contro la tirannia, in “La Nuova Sardegna”, 23 maggio 2005,
p-9).

" Variante > attraverso.

V" Gli Stamenti erano i rami (o bracci) del Parlamento del Regno di Sardegna:
Stamento militare, Stamento ecclesiastico e Stamento reale (composto dai rap-
presentanti delle citta regie).
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E una verita nuda e sublime e pure molti in Italia si adonta-
no del nostro movimento", molti ci irridono. E doloroso tutto
cio, sebbene per noi sardi, abituati pur troppo ai malintesi, non
deve'! sembrare che naturale.

La Sardegna, spaventosamente sola sulla superficie della ter-
ra, & apparsa sempre ed a tutti circondata di silenzio e di miste-
ro, tanto da parere anche a noi stessi morta, se un senso intimo
non ci avvertisse, che la sua anima ¢ solamente addormentata,
come quella di tutti i grandi popoli, che ebbero una civilta e la
perdettero.

Chi osserva con occhio di studioso i suoi movimenti, da una
cosa sopratutto rimane colpito ed impressionato'", ed ¢ che gli
sforzi, che essa compie per affiorare nuovamente alla soglia del-
la vita, in questo insanguinato tramonto di una civilta, coinci-
dono con quelli di tutte le grandi terre, che vissero il loro ciclo
storico e lo sentono ritornare sull’ala del tempo, si chiamino
esse Egitto, India, Irlanda, Sardegna o Sicilia. Basterebbe que-
sta sola constatazione'™ per spegnere sul labbro degli scettici il
sorriso amaro del compatimento e convincere le classi dirigen-
ti, che il nostro movimento ¢ frutto di una fatalita storica, che
marcia con passo deciso.

Da un secolo noi assistiamo a questo fenomeno di piccoli
gruppi etnici, che vanno rivendicando la loro liberta, il Belgio,
la Grecia, la Rumenia'™, la Serbia, la Bulgaria, la Norvegia, ieri la
Polonia, oggi I'Irlanda, domani la Sardegna. Non v’ha dubbio.
Le nazioni sono immortali, qualunque prova esse attraversino
ed anche per la Sardegna sta per spuntare il giorno in cui il si-
stema dei rapporti intercedenti con I'Italia dovra essere modifi-
cato, compatibilmente con l'unita dello Stato, in modo piu con-

V' Si riferisce al movimento combattentistico da cui, nel 1921, sarebbe nato il
Partito Sardo d’Azione (PSd’A).

VI M deva

VIl M impressinato

VUL M contastazione

X T principati uniti di Moldavia e Valacchia.
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sono alla natura del nostro popolo e piu rispondente ai nostri
bisogni.

Non si illudano gli Italiani!

E non disperino i Sardi, se la nostra razza, come quella che
pit a lungo ha dormito il suo sonno secolare, va ritrovando solo
lentamente e faticosamente quella sua anima, che era bella e
forte di indomita fierezza quando gli Italici andavano ancora
brancolando affannosamente attorno, fra la nascita e I'alba della
loro vita. Per chi conosce la storia e la psicologia sarda il feno-
meno ¢ pienamente naturale. L’anima sarda, lenta e tarda non
parla che a distanza di secoli e con solennita ieratica la sua pa-
rola, che ieri suonava Nuraghe, Iolao*, Amsicora™, Eleonora*",
Angioy*™ e che domani suonera Autonomia.

E stiano vigili i Sardi! Il problema sardo, intimamente con-
nesso, nel suo lato politico, con gli avvenimenti dell'Italia pe-
ninsulare, potrebbe venire sul tappeto della discussione prima
ancora che noi possiamo pensare. Guai a noi allora, se, vittime
ancora una volta di vuoti e vieti sentimentalismi, avessimo a
trovarci, in una eventuale revisione dei valori nazionali, impre-
parati alla trattazione obbiettiva dei nostri interessi, costretti
ancora una volta a lasciarci rimorchiare dai pil scaltri ed a la-
sciarci sfruttare dai piu furbi fratelli d’oltre mare.

Ecco perché ho creduto non inopportuno tracciare a gran-
di linee il problema dell’ Autonomia Sarda mettendo davanti
agli occhi di chi legge un quadro piu che mi ¢ stato possibile
completo, in cui lo studio dei caratteri etnici del nostro popolo
¢ integrato con le linee generali della nostra storia, con i dati
statistici relativi alle nostre condizioni economiche e sociali, af-
finché da una migliore conoscenza e da una pill esatta visione

* Eroe greco, nipote di Ercole che, secondo Diodoro Siculo, opero in Sardegna;
chiamo I'architetto Dedalo e dando cosi inizio alla costruzione dei nuraghi.

X' Eroe della lotta contro i Romani.

X' Eleonora Giudicessa d’Arborea (1340-1404), nel 1392 pubblico la Carta de
Logu.

XU Giovanni Maria Angioy (1751-1808), Giudice della Reale Udienza, Alternos
viceregio. Nel 1796 capeggio una rivolta democratica e antufeudale. Considera-
to “ribelle alla monarchia”, riparo in esilio a Parigi.
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della fisionomia singolare della nostra terra, chiaramente emer-
ga tutta la ragionevolezza della riforma che invochiamo.

Scopo di volgarizzazione quindi principalmente se non
unicamente, affinché il grido di Autonomia, che oggi ancora
sommessamente, come il dolore millenario di questo non piu
rassegnato popolo nostro comporta, sileva, si spande, si allarga,
incomposto e privo di un contenuto ben precisato, dalle citta
e piu dalle ville della Sardegna, trovi finalmente la sua parola e
la sua via, per modo che non vi sia paura che abbia nell’oscuro
domani, a fremere in voce di riscossa caotica e tumultuaria, a
danno ancora una volta nostro ed a beneficio di chi spera di
continuare a speculare, come per il passato, sul dissenso e sulla
discordia dei Sardi.

II

In ogni momento storico noi possiamo indagare e conosce-
re a perfezione il carattere di un popolo, pensandolo come la
ricapitolazione e la somma di tutto quello che esso ha sentito
e sofferto nel corso dei secoli, o per adoperare una fresca ima-
gine™ del Taine, come un viaggiatore il cui bagaglio sia an-
dato mano mano crescendo durante un lungo viaggio, fino a
diventare tanto pesante che gli riesca assolutamente impossibile
liberarsene, perché ogni momento che passa contribuisce a ren-
derlo piu gravoso.

La rievocazione a grandi linee della storia sarda dalle piti re-
mote origini fino ai tempi moderni, ha quindi il precipuo e solo
intento di mettere in luce come il carattere primigenio della raz-
za sarda si sia mantenuto integro a traverso tanto variare di evi e
di eventi, e come le istituzioni autonome, fiorite e consolidatesi
nella nostra terra fin dalla piti oscura e remota antichita, siano
state sempre difese con tenacia e fortuna, contro la prepotenza
degli invasori, contro la minaccia dei barbari dilaganti intorno,
contro le insidie delle signorie feudali, contro la forza degli Ara-
gonesi, contro lo sfruttamento dei Piemontesi e degli Italiani.

Dal giorno in cui nelle oscure eta geologiche, la Sardegna

XV Variante > immagine.
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spinse fuori dalle acque del suo mare la massa serpeggiante
dalle creste granitiche e schistose delle sue montagne e le sue
pendici si scoscesero e si diruparono in rocce a picco, in gole
profonde e misteriose, portando in vetta ai monti gli strati cal-
cari®V degli abissi dell’oceano primigenio, la Sardegna mostro al
sole una impronta tutta sua soggettiva.

Unico residuo nella regione geografica Italiana di quella
misteriosa Atlantide abitata da popolazioni civili e industriose,
un di sommersa®"" dalle acque del mare, di cui troviamo altri
ruderi cospicui nel gruppo dei monti Maures, nelle isole Hjeres,
in Provenza, nell’altipiano centrale Iberico (Meseta) e in quello
Marocchino settentrionale, la nostra isola presenta ancora alla
ricerca dei moderni studiosi i caratteri infallibili della sua ori-
gine Africana'.

L’Italia continentale e la Sicilia, terre giovani, emerse dai
flutti per effetto del corrugamento Alpino-Appenninico®"",
non hanno niente da vedere geologicamente con la Sardegna.

11 Pais?, basandosi sopratutto su alcuni passi di Pausania, ha
corroborato di validi argomenti questa tesi dell’origine dei sardi
dagli antichi Libici, suggellandola con I'autorita del suo nome e
con il sussidio della sua critica poderosa.

Vi ¢ poi, a conferma e a riprova di questa tesi, tutta una se-
rie di caratteristiche fisiche di una terribile eloquenza. La sin-
golare lunghezza delle coste Sarde in relazione alla superficie
(un chilometro di costa per 15,5 Kmgq. di superficie, mentre la
proporzione corrispondente dell'Italia ¢ di 36,6), i nostri corsi
d’acqua pit torrenti che fiumi, le nostre paludi ed i nostri terre-

' Cfr. G. SEraGI, Origine e diffusione della stirpe mediterranea [Induzioni an-
tropologiche] Roma [Societa Editrice Dante Alighieri] 1895; G. SERGI, Arii ed
Italici [Attorno all’ltalia preistorica] Torino, Bocca, 1898.

2 E. Pas, La Sardegna prima del dominio romano [Studi storici ed archeologici,
Roma, Salvucci, 1881]; i passi di Pausania sono X, 17 e X, 17, 2.

XV Aggettivo, ‘fatti di calcare’.
WM sommerga
IUM Apenninico
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ni acquitrinosi specie nelle coste occidentali ecc. ecc. danno alla
Sardegna un aspetto fisicamente soggettivo. Ma il fattore che
piu convince e che gia ebbe ad attirare I'attenzione del tedesco
barone di Maltzan®'™" ¢ che mentre ordinariamente le zone ma-
rine ed i versanti che guardano la madre patria sono, per ragioni
storiche evidenti, nelle isole e nelle colonie, pitt densi di popola-
zione e meglio coltivati, nella Sardegna avviene tutto 'opposto
ed il versante orientale, volto verso I'Italia, ¢ quello che presen-
ta il quoziente pill basso di popolazione e le zone piu incolte’.
Orograficamente la Sardegna pare che volga le spalle all'Italia
qua videt Italiam saxoso torrida dorso
exercet scopulis late freta...*

come cantava Silio Italico, a differenza della montagna Corsa,
che volge dolce il suo declivio verso est.

La stessa fauna dell’isola ¢ quella che piu si allontana dalla
fauna italiana ed i suoi esemplari, sia per la mancanza di incroci,
sia per il loro isolamento millenario, mentre si trovano oggi cosi
come ce li hanno descritti Strabone e Plinio, presentano tali pe-
culiari caratteristiche (piccolezza di statura, snellezza ecc.) che
ce li fanno differenziare a prima vista dai loro confratelli del
Continente. In piena armonia con gli altri esemplari zoologici,
anche la gente sarda conserva il tipo originario in maniera piu
pura e piu spiccata, specie nelle zone montagnose del Nuorese,
dell’Ogliastra e della Barbagia, cosi che il sardo forma, per i suoi
caratteri somatici, una varieta distinta fra gli esemplari di tutte
le regioni italiane. Le statistiche militari ufficiali hanno infatti
rilevato in modo non dubbio, che il popolo sardo, per la statura

> A. Cossu, L’isola di Sardegna [saggio monografico di geografia fisica e di an-
tropogeografia] Roma-Milano-Napoli, Albrighi e Segati, 1916. Vedi tavola V,
p. 138.

* S1L10 ITALICO, Punica, XII [vv. 372-373 ‘nel lato che guarda I'Ttalia con le sue
pareti rocciose sfida le onde a infrangersi sugli scogli...” (Citato in A. Cossu,
L’isola di Sardegna)].

VI Heinrich von Maltzan (1826-1874), viaggiatore tedesco, visito la Sardegna
e nel 1869 pubblico a Lipsia il suo Reise auf der Insel Sardinien.
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pil bassa, per i suoi occhi ed i suoi capelli pitt bruni, per il suo
torace piu stretto, per il maggior numero di fronti basse, forma
un tipo completamente diverso dagli altri tipi etnici italiani’.

E come gli altri animali, adattandosi all’'ambiente ebbero di-
versitd di nutrizione, varieta di abitudini, cosi nell’'uomo sardo
la varieta di clima e I'isolamento millenario portarono un siste-
ma consolidato di abitudini, di azioni, di istinti, che rendono
la psiche dei sardi diametralmente diversa da quella di tutti gli
altri italiani.

La riprova? Pensiamo al nostro canto, al nostro ballo, che
non hanno riscontro in Italia. E pensiamo sopratutto alla no-
stra lingua, mantenutasi incorrotta a traverso le infiltrazioni di
numerose e disparate dominazioni straniere. Aveva ben ragione
il Madau®* quando scriveva che “non avvenne** alla sarda cio
che avvenne a molte altre lingue, che a guisa di acque lontane
dai loro fonti, con quelle mescolandosi di sorgenti straniere o
sempre pill si corruppero o sempre pit tralignarono™ dalla pu-
rita delle vene ond’esse nacquero™.

Per un linguaggio isolato come il nostro fu di gran guadagno
non meno la posizione isolata della Sardegna che la sua remota
origine. E a dire il vero chi non sa che avviene**™ alle isole e
molto pill ai paesi pill centrali di esse, separati dal traffico delle

5 R. Livi, Antropometria militare, Roma, 1896 [parte I, pp. 180 e segg].

¢ M. MADAU, Il ripulimento della lingua sarda, ms. della Biblioteca Universita-
ria di Cagliari, vol. VI, p. 1 [“Si; non avvenne no alla lingua de’ Sardi, ci6 che a
molte altre, che a guisa d’acque, lontane da’ loro fonti, frammischiandosi con
quelle di sorgenti straniere, o sempre pill si corruppero, o sempre piu traligna-
rono dalla purita delle vene, ond’esse nacquero” (M. MADAO, Saggio d’'un’opera,
intitolata Il ripulimento della lingua Sarda lavorato sopra la sua analogia colle
due matrici lingue, la Greca, e la Latina, Cagliari, Bernardo Titard, 1782, p. 15)].

XX Matteo Madau (1723-1800), linguista, autore, tra I'altro, del Saggio d’un’ope-
ra intitolata il ripulimento della lingua sarda lavorato sopra la sua analogia colle
due matrici lingue, la greca e la latina (1782).

*X'M, qui e nella successiva occorrenza, avenne

XXM tralingnarono

XM avvine
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nazioni e dal contatto con le lingue straniere, cio che Cicero-
ne diceva’ che accade alle donne, piu ritirate che gli uomini,
pit scevre di contatto con lingue forestiere e pero piu tenaci nel
conservare incorrotto ogni antico vocabolo di quell'idioma che
ebbero come ereditario dai loro antenati? Che se Cicerone pote-
va dire della suocera Tullia®™™ che possedeva cosi bene I'antica
lingua latina da sembrargli, quando ella parlava, che parlassero
per sua bocca i pitt antichi padri della latinita (equidem cum
audio socrum meam Laeliam eam sic audio ut aut Plautum mihi
aut Naevium videar audire)® ben si puo dire lo stesso di questa
nostra nazione sarda, che conserva ancora dopo due millenni
nei remoti paesi dell’interno dell’isola, presso che intatto il pre-
zioso tesoro degli antichi vocaboli, usi e costumi della pitt remo-
ta antichita Greco-Romana.

Non ¢ da meravigliarsi quindi se il Lamarmora™", ponendo
a confronto gli idoli di bronzo dei pili remoti tempi ed i pasto-
ri sardi dell’epoca nostra potesse riscontrare non solo I'identita
nella foggia delle vesti ma anche nella maniera di intrecciare i
capelli intorno al capo.

Quanti glottologi hanno studiato le nostre forme fonetiche
dal vecchio Dante® al moderno Ascoli' tutti hanno dovuto rico-
noscere che, nelle sue tre varieta dialettali, la Sardegna presenta

XXIV

7 De Oratore 111, 12, 45 “Facilius mulieres incorruptam antiquitatem conservant
quod multorum sermonum expertes ea tenent semper quae prima didicerunt”
[‘le donne conservano piu facilmente la purezza della parlata antica per il fatto
che, non intrattenendo molte conversazioni, mantengono I'accento che hanno
imparato per primo’].

8 Ibidem [‘Davvero quando ascolto mia suocera Lelia mi sembra di sentir par-
lare Plauto o Nevio’].

° DANTE, De vulgari eloquentia, 1. 1, XI.

' G. Ascour, L’Italia dialettale [in] “Archivio Glottologico”, vol. VIII [Roma,
Torino, Firenze, Loescher, 1882-85, pp. 107 e segg.].

XX Tn seguito: Laelia(m)

XXV Alberto Ferrero Conte della Marmora (1789-1862), militare, geografo,
cartografo, studioso della Sardegna, autore dell'Itinéraire de I'ile de Sardaigne
(1860).
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delle caratteristiche specialissime, che la pongono fuori della fa-
miglia italiana, confermando cosi ancora una volta pienamente
i risultati degli studi geologici e antropologici sulla perfetta au-
tonomia della razza sarda.

La lingua sarda si presenta sempre fin nelle pit remote eta
con questo carattere di autonomia e di purezza perfetta, e, quan-
tunque i romani abbiano cercato di far penetrare durante sette
secoli la loro lingua in Sardegna, non sono riusciti ad abolire le
tante migliaia di vocaboli introdottivi dai Greci piu di tredici
secoli prima e rimastici costantemente fino ad oggi.

D’altra parte crediamo che sia nel vero il Muratori'' quando
afferma che i sardi non solo ebbero la loro lingua volgare, ma
la usarono altresi nei loro atti pubblici almeno due secoli prima
che I'italiana fosse usata per iscritto; questa infatti incomincios-
si a scrivere da parecchi poeti del secolo XIII e questa ¢ la vera
epoca del primo suo nascimento per iscrittura, mentre la lingua
sarda comparve scritta in faccia alla Sardegna ed all'Italia stessa
sin dai secoli XI, X e IX nei tanti diplomi di donazione di Go-
nario giudice e Re Turritano e dei suoi predecessori e antenati,
fin dai tempi di Barisone I anch’esso Giudice e Re d’'un capo
dell'isola, secondo che il Mabillon®™V li ricavo in parte dall’ar-
chivio Camaldolese di Fonte Buono e secondo furono poi citati
dal Muratori' e dal Gazano nella sua storia®.

"' L. A. MURATORI, Antig. Script., tomo 2, dissertazione 32, Edizione Neap.,
1752, pp. 84, 85, 90. [“Rammentai I'esempio de’ Sardi e Corsi, che si servivano
della lor Lingua in iscrivendo, e pare che prima de’ gl'Italiani” (L. A. Muratori,
Dissertazioni sopra le antichita italiane, gia composte e pubblicate in Latino e da
esso poscia compendiate e trasportate nell’Italiana favella. Opera postuma, Mi-
lano, Giambattista Pasquali, 1751, t. II, Dissertazione trentaduesima, p. 107)].
12 Fine della 32* dissertazione [“Non credo che si possa dubitare, che i Corsi e
Sardi prima de gl'Ttaliani cominciassero a valersi della lor Lingua Volgare ne
gli Atti pubblici, o che ne i Latini framischiassero molte voci e forme di dire
Volgari” (ivi, p. 114)].

' M. A. GAZANO, La storia della Sardegna, Cagliari, 1777, t. 1, 1. III, capp. 4,

XXV J. Mabillon (1632-1707), storico, studioso di paleografia e diplomatica.
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Ben a ragione quindi il Muratori poteva concludere asse-
rendo che “specialmente servi 'esempio dei sardi ad indurre gli
italiani a servirsi per iscritto della propria lingua”.

111

Narra la leggenda'* come I'oracolo dicesse ai primi coloni
veleggianti verso la nostra isola che chiunque fosse venuto ad
abitarvi sarebbe stato libero nei secoli (in oraculo de colonia
etiam hoc continebatur: quicumque sua in eam nomina dedis-
sent, his libertatem per omne aevum sartam tectamque fore*"?).

La leggenda non ¢ storia e pure ha valore storico; non vale
come racconto di fatti reali e pure ha forza come documento
delle idee, dei sentimenti, dei costumi, delle®¥" istituzioni, del-
lo stato mentale etico-giuridico, politico-religioso del popolo al
quale si riferisce. E se dalle buie eta primitive, regno delle ipotesi
e delle cosmogonie, noi scendiamo al lume della critica positiva
alla storia anche moderna, vediamo che l'oracolo del Dio non fu
mai smentito dalle vicende del popolo Sardo.

Al trapasso dalla preistoria alla storia il velo del mistero
sardo si squarcia presentando all’occhio dello studioso il fatto
sintomatico di una regione, che lotta per la sua indipendenza.
La tirannide Cartaginese suscita la prima affermazione della na-
zionalita sarda. Davanti alla prepotenza degli invasori, gli abo-
rigeni preferiscono abbandonare le fertili terre del litorale per
ritirarsi nell'interno dell’isola, dove (e qui riporto fedelmente
il testo dello storico Diodoro Siculo) “intanati nelle montagne
e scavati abituri sotterranei, sostentarono la vita col frutto delle
gregge™V e quantunque i Cartaginesi movessero contro di

5, 6,7, 8 [Sono i capitoli nei quali il Gazano parla dei “giudici, ossia regoli” dei
Giudicati sardi].
4 Cfr. D1oDORO SICULO, Biblioteca Historica, libro V, 8.

XXVt L’oracolo relativo alla colonia diceva anche che tutti coloro vi si fossero
stabiliti avrebbero mantenuto per sempre la liberta’.

XVIL M dalle

XXVIL Plurale di greggia, gregge.
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loro con grandi forze non di meno la difficolta dei luoghi ed i
laberinti delle cavita sotterranee li difesero dai loro tiranni”".

La nostra tenace insofferenza del dominio romano, la perti-
nace resistenza contro la invasione delle legioni di Lucio Corne-
lio Scipione™™, di Tito M. Torquato™ si illumina di epica luce
al ricordo dello sfortunato valore di Amsicora, il quale davanti
alla potenza di Roma fiaccata da Annibale a Canne concepisce il
disegno di rivendicare all’antica liberta i suoi conterranei.

Tito Livio ci racconta'® come davanti alla fantasia eccitata
del Senato di Roma, fattosi ormai pauroso e tremante davan-
ti all'impeto di riscossa dei nostri padri, la Sardegna apparisse
come la terra favolosa dei prodigi, dei mostri e dei fenomeni
misteriosi.

Amsicora muore, ma la lotta continua implacabile®**!. Ini-
ziata nel 215 a. C. essa si chiude nel 63 a. C. con un vero e pro-
prio trattato di pace che, auspice la poetessa cagliaritana Ino-
ria®™, olj Iliensi stipulano col pretore Azio Balbo, in piede di
reciproca uguaglianza.

Le rupi di Barbagia possono dividere colla laguna di Venezia
il vanto di essere state esenti dalle invasioni barbariche; i Van-
dali che pure erano riusciti a soggiogare la Spagna e I’Africa ed
ai quali papa Leone I aveva aperto tremante le porte di Roma
(455)* vi trovarono sanguinosa resistenza, in ottant’anni di

5 D1opoRro SicuLo, Biblioteca Historica, libro V, 8.
16 Lrvio, Storia [Ab urbe condita] libro 22, 1.

XXIX A Lucio Cornelio Scipione si attribuisce il primo tentativo di sbarco in Sar-
degna con I'occupazione di Olbia (259 a. C.).

XXX Tito Manlio Torquato, nel 235 a. C., avrebbe occupato Karalis.

XXM implaccabile

XXXII Leggendaria poetessa, amica di Tete, capo degli Iliesi, avrebbe favorito il
trattato (63 a. C.) tra il capo degli Iliesi, e il pretore Azio Balbo. E ricordata
da V. Angius, nel capitolo La Sardegna sotto la dominazione Cartaginese (voce
Sardegna, in G. CasALIs, Dizionario geografico, storico, statistico, commerciale
degli Stati di S. M. il Re di Sardegna, Torino, Maspero e Marzorati, 1851, vol.
XIX bis, p. 453).

XXM Nel 455 Roma fu invasa dai Vandali di Genserico; Leone I ottenne che gli
abitanti venissero risparmiati.
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lotte cruente'”; i Goti che desolarono I'ltalia per sessant’anni
non riuscirono a porvi piede che per due anni sotto I'ultimo
loro re, Teia (551-553); i Longobardi che per due secoli spadro-
neggiarono in Italia non riuscirono mai ad impossessarsene'®.
Popolo meraviglioso il nostro, che in mezzo alla incuranza ed
alla impotenza degli imperatori Bizantini, colle sole sue forze
riesce a sostenere vittoriosamente una lotta di oltre tre secoli
contro le orde barbariche gia signore indisturbate d’Italia!

E senza dubbio in quei tempi, dird col Besta', che la Sar-
degna, sulle basi dell’organizzazione precedente, si avvio a co-
stituirsi in un principato autonomo, che solo teoreticamente
riconosceva la sovranita Bizantina ed incomincio ad affermarsi
il principio di una dinastia interna destinata ad avere sette se-
coli™XIV dj vita gloriosa. E in questa gloriosa indipendenza la
nostra isola non conobbe, sola fra tutte le terre d’Italia, la con-
quista di Carlo Magno e se ¢ da credere ad una cronaca france-
se degli ultimi anni di questo principe, riportata dal Manno®,
anche gli Arabi, che erano arrivati baldanzosi fino alle porte di
Roma, furono per ben due volte battuti in Sardegna, cosi da non
potersi assolutamente parlare di una loro duratura occupazione
dell'Tsola*. In questa fiera e incolta indipendenza i sardi vissero
felici, provvedendo alla meglio ai casi loro, separati da tutto il
resto dell’Europa, fino a quando i papi non chiamarono in Sar-
degna (1295) 'avara poverta di Catalogna™>*V,

Gia prima (1074) papa Gregorio VII aveva offerto la Sarde-
gna a Gotofredo, marito della contessa Matilde, perché lo pro-

'7 E. BESTA, La Sardegna Medioevale. Vicende politiche [dal 450 al 1326] Paler-
mo, Reber, 1908 [vol. I] pp. 2 [e segg.].

'8 Vedi E. BESTA, La Sardegna Medioevale. Vicende politiche, cit. [vol. I] p. 31 e
in nota 7 le fonti citate.

1 Cfr. E. BESTA, La Sardegna Medioevale. Vicende politiche, cit. [vol. I] p. 45.
» G. MANNO, Storia di Sardegna, Milano, Visaj, 1835 [t. 1, libro] VII, p. 246.

2 Cfr. E. BESTA, La Sardegna Medioevale. Vicende politiche, cit. [vol. I] p. 31.

XXXV M secol
XXXV Dante, Paradiso, 8, 77. Nel 1297 Bonifacio VIII infeuda il Regnum Sardi-
niae et Corsicae ai Catalano-Aragonesi.
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teggesse contro la invadenza del giovane regno dei Normanni,
come poco dopo un breve di papa Adriano IV (1156) doveva
togliere la liberta al popolo d’Irlanda per farne dono interessato
al re d’Inghilterra.

Contro la violenza di papa Bonifazio VIII, che vendeva la
liberta dei sardi a Giacomo II d’Aragona, i nostri padri lotta-
rono per quattro generazioni sotto i vessilli di Mariano IV¥*VL,
di Eleonora D’Arborea e di Leonardo D’Alagon™*"™. Eleonora
“bella cantu su sole, risplendente™*™ cantu sa luna, amabile
cantu una rosa... pronta a su piantu pro sos miserabiles” tro-
va la morte nel soccorrere i suoi conterranei colpiti dalla peste
e scende nella tomba (1404) colle 120 bandiere strappate agli
invasori; ma non muore la indomabile fierezza degli isolani,
che lottano ancora per quasi un secolo (1478 - rotta di Maco-
mer™*X) prima che la Sardegna possa dirsi interamente sog-
giogata.

Ma se gli Spagnoli poterono riuscire a conquistare l'isola
non arrivarono perd mai a forzare il nostro spirito nazionale
e a farci perdere la nostra individualita. I nostri padri che alla
conquista avevano opposto una plurisecolare ribellione armata,
all’opera di snazionalizzazione condotta per secoli opposero la
tenacia del loro spirito tradizionalista ed il genio dei loro scrit-
tori, onde non si confusero mai né con Aragona né con Cata-
logna né con Castiglia ed ebbero, come dice autorevolmente il
Solmi**, la propria autonomia riconosciuta nelle istituzioni del

22 A. Sormr, Nel secondo centenario dell’'Unione della Sardegna al Piemonte [in]
“Rivista d’Ttalia” [Milano, Unitas a. XXII, vol. III] fascic. IX, 1920, p. 58 [“la

XXXVI-Mariano IV d’Arborea (1319-1376), figlio di Ugone II de Bas-Serra, resi-
stette agli Aragonesi, sconfiggendoli, nel 1368, presso Sant’Anna.

XXXVIE Leonardo Alagon (1436-1494), figlio di Artale e di Benedetta Cubello, dei
marchesi di Oristano; fu I'ultimo discendente della casata di Arborea.

XAVIL M rispendente

XXXIX Nella battaglia di Macomer (9 maggio 1478) Leonardo Alagon fu sconfit-
to; catturato e condotto prigioniero in Spagna, mori nel castello di Xativa nel
1494.
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Regno, nei privilegi di alcune citta, nei loro Stamenti, nelle loro
carte di diritto locale, nella loro cultura.

La storia ci dice che durante la dominazione spagnola “il
volgare lugudorese e campidanese ¢ quasi la sola lingua usata
nella scrittura; onde i documenti pubblici e privati, che serbano
memoria degli atti giuridici, i registri dei possessi e dei beni del-
le chiese e dei monasteri, le leggi o gli atti amministrativi sono,
per la maggior parte, in volgare””. Gli studi del Solmi sono al
riguardo troppo precisi di dati preziosi pazientemente raccolti
perché se ne possa dubitare.

Mentre Tomaso Campanella incitava la Spagna a soffocare
la nostra liberta, scrivendo che “in Sardegna nessuna cosa in
mano di signore nativo si deve lasciare”, il contatto con le let-
terature rinascentistiche d’Italia e di Spagna faceva sorgere nei
migliori spiriti di Sardegna il sentimento della dignita nazionale
e Gerolamo Araolla®" mostrava la necessita di “magnificare et
arrichire sa limba nostra Sarda, de sa matessi manera qui sa na-
turale insoro tottu sas naciones de su mundu hant magnificadu
et arrichidu™*. Concetto questo che vediamo risorgere a quan-
do a quando durante il periodo della dominazione spagnola,
come unico mezzo per opporsi alla prepotenza degli invasori, a
traverso le pagine del Garipa™ e piu tardi del Madau, durante
i primi anni del secolo XVIII, quando la dominazione piemon-

propria autonomia riconosciuta nelle istituzioni del Regno, nei privilegi di al-
cune citta, nei suoi Stamenti, nelle sue carte di diritto locale, nella sua coltura”].
# A. Sormi, Una lettera volgare del 1230 [in] “Archivio Storico Sardo” [vol.]
VIII [1912] p. 351.

** Nella lettera dedicatoria a Don Alonso de Lorca premessa all’edizione Ca-
gliaritana del suo poema Sa vida, su martiriu et morte dessos gloriosos martires
Gavinu, Brothu et Giannari, Calaris, F. Guarnerio, 1582 [“magnificare e arric-
chire la nostra lingua sarda, nella stessa maniera che tutte le nazioni del mondo
hanno magnificato e arricchito la loro propria”].

XL Gerolamo Araolla (1542?-1615?), sacerdote, nel 1597 pubblico le Rimas di-
versas spirituales.

¥ Matteo Garipa (1590-1640), scrittore, nel 1627 pubblico il Legendariu de
santas virgines et martyres de Jesu Christu vogadas de italianu un sardu.
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tese aveva ribadito I'uso ufficiale di lingue straniere, lo spagnolo
prima, il francese poi. Ora fino a quando un popolo conserva il
culto della sua lingua vuol dire che la sua unita etnica ¢ rimasta
inalterata, che la coscienza della sua unita nazionale ¢ rimasta
integra.

Ma gli spagnoli se furono negligenti non furono tiranni; essi
furono anzi i soli nell’evo moderno a comprendere la natura
singolare del nostro popolo ed a riconoscere che i sardi non po-
tevano essere governati che colle loro norme speciali e fin dal
26 Gennaio 1421 Alfonso V di Aragona adottava come leg-
ge generale dell'isola la Carta de logu, che Eleonora D’Arborea
aveva promulgato nell’11 Aprile 1395. Non solo, ma quando gli
Stamenti sardi lo chiesero, la Sardegna ebbe altresi nel supre-
mo Consiglio di Aragona “un Magistrato nativo di Sardegna,
il quale, sedendo cogli altri cosi detti Reggenti, [...] potesse far
valere nella promulgazione delle leggi, e nei provvedimenti ri-
guardanti I'isola nostra, 'esperienza e la carita <patria> di un
nazionale””.

E vennero, or sono due secoli precisi, i Piemontesi ed il po-
polo sardo continuo nei suoi tentativi per scuotere il giogo delle
dominazioni forestiere. Rimarra memorabile fra tutte le solle-
vazioni isolane quella del 28 Aprile 1794 in cui i sardi, colma
ormai la misura della loro proverbiale pazienza, scacciavano
dall’isola fino all’ultimo piemontese®.

Nel 22 Dicembre 1792 i miliziani di Sardegna erano riusciti
colle sole loro forze a respingere dalle coste dell’isola 'assalto
potente della flotta francese®™" e dalla sua Torino, re Vittorio

% G. MANNO, Note sarde e ricordi, Torino [Stamperia Reale] 1868, p. 137.

% Per le congiure e le rivolte del 1802 e del 1812 fatte dai Sardi per liberare
Iisola dall’oppressione regia e soffocate nel sangue vedasi P. MARTINT, Storia
di Sardegna [Dall'anno 1799 al 1816, Cagliari, Timon, 1852] libro V, pp. 237 e
segg. [dove tratta della congiura di Palabanda; della congiura del 1802 il Martini
parla nel libro II].

XU M 1821
XU Tattacco € del 21 dicembre 1792.
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Amedeo III tra il pavido ed il commosso per il lealismo iso-
lano, si affrettava ad invitare la nazione sarda a proporre le
sue domande su tutto cid che potesse essere utile agli interessi
dellisola. Narra la storia che i nostri padri a lenire i loro mali
chiedessero non contributo di oro ma il ristabilimento delle
antiche liberta sarde. Cinque furono le domande presentate:
convocazione dell’antico parlamento sardo, riconferma degli
antichi privilegi, creazione di un ministero speciale per gli af-
fari dell’isola, creazione a Cagliari di un Consiglio di Stato che
dovesse assistere il Viceré, conferimento ai sardi di tutti gli im-
pieghi civili, militari ed ecclesiastici dell’isola.

Il re prima prometteva ma poi, circuito dai suoi cortigiani,
respingeva le giuste richieste dei nostri padri, eccitando il giusto
sdegno della Sardegna, che poco appresso insorgeva, scaccian-
do a furia di popolo tutta la turba dissanguatrice degli impiegati
forestieri, la cui insolente burbanza aveva*'!V fin troppo tollera-
to. Dopo due giorni non un solo piemontese respirava la nostra
aria ed il governo dell’isola tornava agli Stamenti.

Di fronte a questo movimento insurrezionale il governo pie-
montese cedeva, restituendo ai sardi quei gloriosi istituti, che
erano ormai l'unico vestigio dell’antica liberta isolana.

lusi dal miraggio dell’'unita nazionale nel 1847 i sardi ri-
nunziavano a queste loro prerogative ed al loro parlamento, che
contava cinque secoli di vita gloriosa e feconda (1355-1848) ed
il 30 Novembre dello stesso anno Carlo Alberto pubblicava il
decreto*V che aboliva “a domanda dei nostri padri” gli antichi
privilegi isolani.

Cesare Balbo, altamente apprezzando tutta la solennita del
nostro gesto, scriveva sul “Risorgimento” di Camillo Cavour
che, “quando si considerava che in questo voto era implicata
la rinunzia di quel popolo, di tutte le classi di quel popolo, dei

XV M avena

XV 11 29 novembre 1847 i sardi chiesero la perfetta fusione con il Piemonte, ri-
nunciando all’autonomia statuale del Regno di Sardegna. La richiesta fu accolta
il successivo 20 dicembre.
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membri piu interessati*"" di quelle classi ai privilegi, ai diritti,
alle memorie separate di quel regno, non ¢ possibile non ammi-
rare questi sentimenti, quest’opinione, questi fatti, questa gene-
rosita, questa educazione politica, questa civilta progredita del
popolo sardo”.

Carlo Alberto assicurava ai sardi nel suo decreto “perfetta
parita di trattamento” con le provincie continentali e d’altra
parte era convincimento dei nostri padri, che entrando a far
parte della pit grande famiglia italiana, noi vi aviemmo trovato
posto di uguali non di inferiori. Bastarono invece pochi anni
perché i sardi cominciassero ad accorgersi che la Sardegna era
sistematicamente sacrificata sull’altare dell’unita italiana e che
la parificazione si risolveva in nostro danno e costituiva un pe-
ricolo per 'autonomia regionale.

Del nostro disinganno troviamo larga traccia nella stampa
dell’epoca? e negli scrittori degli anni immediatamente suc-
cessivi. Cosi il Siotto-Pintor® rammaricandosi di avere errato
anch’egli nelle calde giornate del 1847, quando “nell’ebbrezza
della gioia, nelle delusioni delle speranze i poeti con gli inni,
i dotti coi libri, magnificarono la non pitt mai udita fortuna”,
dopo soli trent’anni confessa che “se il nostro popolo fosse stato

7 Vedansi ad esempio due articoli editoriali della “Gazzetta popolare” di Ca-
gliari del 16 e 23 Settembre 1851 [a. II, nn. 37-38] dovuti molto probabilmente
al direttore deputato Giuseppe Sanna Sanna [gli articoli, entrambi intitolati La
fusione, non sono firmati]; vedansi ancora gli articoli di accentuata intonazione
autonomistica pubblicati da “Corriere di Sardegna” dall’8 all'll Marzo 1869
[Parallelo fra il passato e le presenti condizioni della Sardegna, a. VI, nn. 56, 57,
58, 59].

# G. S1I0TTO-PINTOR, Storia civile dei popoli sardi dal 1798 al 1848, Torino [Ca-
sanova] 1877, p. 476 [“Che avveniva se il cielo avesse allora operato non mai
pitt inteso prodigio, un popolo sapiente in politica? Statuto presso a poco iden-
tico avrebbe avuto I'isola, la unione personale, salva 'autonomia”; “Ond’é che
a tutto questo non si pose mente nella ebbrezza della gioia, nelle delusioni della
speranza, e i poeti co’ gl'inni, i dotti co’ libri, i popoli colle grida magnificarono
la non pit mai udita fortuna”].

XV M interessa
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piu saggio, statuto presso a poco identico avrebbe avuto I'isola,
I'unione personale, salva 'autonomia”.

E noi oggi siamo lieti di salutare in Giovanni Siotto-Pintor
non solo il critico sottile della letteratura e della storia sarda
ma il primo assertore altresi dell’autonomia isolana di fronte
all'Ttalia unita (1877); 'uomo, che pieno lo spirito della visione
radiosa della sua terra, non esitd ad ammonire I'Italia che “la
nazione si forma dalla unita del suo capo politico, dello eser-
cito, dell’'armata, delle leggi specialmente internazionali, lo che
conseguito, deesi il rimanente all’attivita libera di que’ piccio-
letti mondi, io vo dire delle isole, lasciare. Non avrebbero forse
strade ferrate, ma nemmeno la miseria con tutta la sua terribile
accompagnatura”?.

La forma federale repubblicana apparve allora ai migliori
dei nostri 'unica che potesse conciliare le esigenze della liber-
ta e indipendenza sarda con le ragioni del movimento unitario
italiano e le pagine immortali del Tuveri*'¥" e del Brusco-On-
nis*"™ sono la prova di questo stato d’animo diffuso nell’isola
nei primi decenni dopo l'unita d’Ttalia.

Oggi i sardi, compiuta a prezzo d’incalcolabili sagrifizi®™™
di sangue e di denaro l'unita politica d’Italia, non credono di
astrarre piu oltre dalla realta dei loro bisogni, ed in omaggio al
proprio diritto storico, in questo momento di revisione genera-
le di tutti i valori umani; acquistata sia pure lentamente la con-
vinzione salda e diffusa che la resurrezione della loro terra sara
frutto esclusivo e solo delle loro forze armonicamente strette in
fascio poderoso, chiedono al Governo d’Italia il ristabilimento
di speciali ordinamenti regionali consoni alla loro natura etnica
ed allo sviluppo secolare del loro diritto.

In contrasto con la dottrina unitaria di Giuseppe Mazzini

2 Ibidem.

¥V Giovanni Battista Tuveri (1815-1887), filosofo e deputato al Parlamento.
XIVIT Vincenzo Brusco Onnis (1822-1888), avvocato e politico di ispirazione
autonomista, mazziniano, diresse “La Gazzetta popolare”.

XXM sagrafizi
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risorge oggi la teoria dello stato federale divinato dalla mente di
Giambattista Tuveri e tornano con sapore di profezia le parole
di Carlo Cattaneo per oltre mezzo secolo sepolte nell'oblio: “E
tempo che la terra sarda, dopo cento anni di sanguinoso strazio,
dopo quattrocento anni di gotica desolazione, dopo sessant’an-
ni di gelose fiscalita, debba una volta per sempre essere lasciata
in pace™®.

Due cose dice la storia nostra: che i sardi non mossero mai
guerra ad alcun popolo, neanche alla piccola e vicina Corsica,
che fra i tanti suoi invasori, alcuno di essi fu suo dominatore pa-
cificamente. E qui sta tutta la ragione storica del nostro diritto e
del nostro movimento.

Iv

Un grande argomento® che si suole addurre contro I'auto-
nomia sarda € che la Sardegna non possa bastare a se stessa e
che non abbia denaro e forza sufficienti per reggersi da sola né
uomini capaci di ben governarla.

E un po’ la stessa obiezione che muovono i conservatori in-
glesi all’eroico popolo Irlandese. Basta pensare che ci sono in
Europa altri gruppi etnici meno importanti del nostro, i quali
hanno raggiunto la piena indipendenza nazionale e vivono di
vita a sé, per convincersi che non € una pretesa assurda quella
dei sardi, che aspirano ad una autonomia che, compatibilmente
colla unita dello Stato italiano, li renda padroni ed arbitri dei
loro destini.

Non vi ¢ argomento piti potente per corroborare e avvalo-
rare la nostra tesi, della statistica. Ora, se facciamo il confronto
frala Sardegna e le piccole nazioni libere d’Europa, dal lato della
superficie, vediamo:

¥ C. CATTANEO, Un primo atto di giustizia verso la Sardegna, nel “Politecnico”
[M Politeonico] 1862, Maggio, p. 171.

L M agomento
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Belgio chilometri quadrati 11,330

Olanda 7 ”? 12,282
Danimarca ” ”? 15,584
Svizzera 7 7 15,976
Sardegna ? 7 24,109

Se diamo uno sguardo al quadro del commercio nel 1914
vediamo che la Grecia e la Bulgaria con una superficie ed una
popolazione quasi cinque volte maggiori della nostra, arriva-
rono ad un movimento commerciale rispettivamente di L.
292.275.000 e di L. 395.927, che il Portogallo con una popo-
lazione quasi sette volte maggiore della nostra, ebbe un com-
mercio di appena 551.075.000 franchi e che la Norvegia, con
una superficie territoriale tredici volte superiore alla Sardegna
ebbe un movimento di soli franchi 810.000.000 mentre il mo-
vimento commerciale della sola provincia di Cagliari senza in-
dustrie, con le ricchezze del suolo e del sottosuolo non valo-
rizzate, con la popolazione valida decimata dalla malaria, dalla
tubercolosi, dall’emigrazione, dal reclutamento ascendeva nel
1912 a L. 122.024.221 che salirono a L. 140.579.697 nel 1916,
a L. 203.430.347 nel 1917, a L. 210.165.310 nel 1918 ed a L.
251.244.353 nel 1919°..

Basta ricordare che ogni anno la Sardegna versa nelle casse
dello Stato italiano per sole imposte dirette quasi sette milioni®,
per tasse di successione, di manomorta, di registro, di bollo, di
ipoteca, di concessioni governative, sui velocipedi ed automobi-
li, sui cinematografi, altri tre milioni e mezzo*, per il monopolio
tabacchi quasi sette milioni**; basta tener presente che il nostro
demanio saliniero regala alle finanze dello Stato piu di sessanta

3 T dati del movimento commerciale della nostra provincia di questi ultimi
anni mi sono stati gentilmente favoriti dall’amico Loriga segretario-capo della
Camera di Commercio di Cagliari.

2 Vedi “Annuario Statistico Italiano 19167, p. 355; imposte dirette esercizio
1915-1916 L. 6.872.029,64 oltre le somme ingenti che pagano per imposta di R.
M. le numerosissime societa commerciali, ed industriali che hanno la loro sede
principale fuori di Sardegna e che non figurano nei prospetti statistici sardi.

¥ Ivi, pp. 362-363; precisamente L. 3.672.335,26.

** Ivi [p. 365] e precisamente L. 6.713.799,15.
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milioni di lire all’anno™®, che potrebbero raddoppiarsi se la col-
tivazione delle saline venisse estesa ad altri punti del litorale,
per convincersi che la Sardegna ha la potenzialita economica
sufficiente a far fronte da sola alle esigenze dei suoi servizi pub-
blici ordinari.

Dalle statistiche del Nitti*® appare invece che mentre la con-
tribuzione media per abitante in Sardegna e di L. 20,23 la spesa
media da parte dello Stato non arriva che a™' L. 19,08; eppure la
Sardegna ¢ passata sempre per 'eterna mendicante in cerca di
elemosine riparatrici per le proprie calamita, mentre siamo stati
noi sardi ad essere sfruttati a beneficio di altre regioni.

Cade acconcio citare a conferma di questa grande e dolorosa
verita, I'autorita non sospetta del senatore Faina'", il quale nel-
la sua relazione finale dell'inchiesta, calcolava (p. 70) in queste
proporzioni il riparto delle spese per regione, dalla costituzione
del regno in qua:

Italia settentrionale 25.00 per cento
7 centrale 23.00 >~
”  meridionale 48.00 > 7

Sicilia 205”7 7

Sardegna L,os > 7

100,00

La Sardegna ebbe in media su ogni cento lire spese dallo Sta-
to una lira e cinque centesimi! L’ingiustizia ¢ di una evidenza
palmare.

¥ Nellesercizio 1914-15 su di una produzione nazionale di quintali 3.203.400
che ha fruttato allo Stato lire 91.326.920,85 le saline di Cagliari e Carloforte han-
no dato una produzione di quintali 1.823.959, pari cioé a due terzi dell'intera
produzione (Vedi “Annuario Statistico 19167, p. 174).

% F.S.NitT1, La ricchezza d’Italia. [Quanto é ricca I'ltalia. Come é distribuita la
ricchezza in Italia, Roma] Roux e Viarengo, p. V, 1905, p. 112.

"' M chea
111 senatore Eugenio Faina ¢ stato presidente della Commissione d’inchiesta
sulle condizioni dei contadini del Sud e sulle miniere della Sardegna.
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Ora per quale ragione dovremo noi continuare a versare
delle somme cosi ingenti ad uno Stato accentratore, che fa tutto
il possibile per impedire il nostro sviluppo economico, che vieta
ed inceppa con imposizione di prezzi di impero™™ e requisizioni
il nostro libero commercio agricolo?

Anche dal punto di vista della vita commerciale la Sardegna
si trova oggi, non ostante il secolare abbandono, in condizio-
ni di grande prosperita, cosi da riuscire, quantunque priva del
flusso animatore dell’assistenza statale, ad avere una bilancia
favorevole. Mentre il regno d’Italia importa dall’estero piu di
quanto non esporti, la Sardegna ¢ fra le poche regioni d’Italia
che ha, grazie specialmente ai minerali, al sale ed alla sua fioren-
te industria armentizia, una eccedenza delle esportazioni sulle
importazioni, che ascese nel 1916 e per la sola provincia di Ca-
gliari a L. 39.304.079. Da questa constatazione ritragga ognuno
le necessarie conseguenze.

A questo punto ci si potrebbe muovere una obiezione e cioé
che la differenza delle maggiori esportazioni sarde potrebbe, in
una Sardegna considerata per un momento come indipendente
dall’Italia, essere colmata dalle importazioni di merci dal conti-
nente o anche superata.

In base alle cifre ufficiali su cui lavoriamo possiamo rispon-
dere che anche tenendo conto del commercio col continente
italiano, la nostra bilancia commerciale, se non nelle precise
proporzioni, resterebbe sempre favorevole alla Sardegna. Infatti
le statistiche ci danno per la provincia di Cagliari:

Merci esportate in Italia Merci importate dall’Italia

1912 L. 45.009.000 43.175.000
1916 7 66.876.601 34.227.142
1918 7 82.220.106 61.921.639
1919 ”106.048.010 92.683.955

Infatti se € vero che la Sardegna ritira dal continente quasi
tutti i prodotti manufatti delle industrie del Nord, ¢ altresi vero
che essa manda in continente i prodotti naturali del suo suo-
lo e del suo sottosuolo, del suo bestiame e del suo mare. Ora

ML Prezzi imposti d’autorita.
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basta pensare che la Sardegna ha un patrimonio zootecnico
di 400.000 bovini, di 2 milioni di ovini, di 700.000 caprini, di
90.000 cavalli, che le ha permesso di esportare nel 1915 la bel-
lezza di 114.503.000 quintali di formaggi, senza contare i sot-
toprodotti, 27.044 bovini, 12.000 quintali di lana e circa 70.000
ettolitri di olio, per concludere che in tutti i casi € sicuro che
le esportazioni in continente compenserebbero 'importazione
nell’isola.

Ma a lumeggiare meglio la nostra posizione di fronte all’'l-
talia occorre pensare che la Sardegna ¢ stata sempre fino a tutto
oggi un elemento prezioso di compenso, dato il valore altissimo
dei cambi, per la bilancia dei pagamenti della nazione all’estero,
sia per la differenza delle merci da noi esportate in pitl delle
importate, sia ancora per le rimesse dei nostri numerosissimi
emigranti ed i saldi postali internazionali.

Possiamo cosi ad alta voce affermare che la Sardegna ha con-
corso sempre attivamente a compensare lo sbilancio del regno
d’Ttalia nei pagamenti all’estero e possiamo anche aggiungere
che questo suo prezioso contributo sarebbe stato oggi triplo se
Iisola non fosse stata tenuta in istato di assoluta inferiorita di
fronte alle altre regioni d’Italia, sia per i fattori necessari allo svi-
luppo dei commerci, sia per i mezzi di produzione, di trasporto
e di comunicazione. Ad ogni modo, anche quale ¢, questo cespi-
te potrebbe domani formare uno degli elementi vitali per una
sicura finanza sarda autonoma.

Paolo Orano"" in uno dei suoi articoli sul’autonomia® par-
tendo dalla premessa che mi pare di aver dimostrato errata, che
la Sardegna possa bastare a se stessa solamente fra qualche de-
cennio credeva di poter indicare come utile rimedio a questo suo
presupposto sbilancio “I'accumulare tutte le somme bilanciate
da anni ed anni per le grandi opere non fatte e distornate poi

¥ “Il Solco”, Cagliari, 1 Agosto 1920.

V" Paolo Orano (1875-1945), nel 1896 pubblico Psicologia della Sardegna. Nel
1919, fra molte polemiche, fu eletto deputato della Sardegna. Nel 1922 lascio il
PSd’A ed entro nel Partito Nazionale Fascista (PNF).
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come € stato sistema ignobile dell’amministrazione centraliz-
zata”. E un grave errore questo di voler risolvere o per lo meno
credere di avviare a soluzione il lato finanziario del problema
sardo, facendo liquidare all’isola quei pochi o molti milioni che
le furono assegnati sulla carta dai munifici legislatori italiani. I
nostri bisogni sono tali e tanti che nel breve giro di pochi mesi
tale somma verrebbe senza pit ingoiata®. E poi?

A noi occorre, per poter vivere di vita autonoma, pensare
a fonti permanenti di gettito finanziario, che ci permettano di
far fronte alle esigenze straordinarie del bilancio. Bene ovviava
quindi a questo bisogno il manifesto-programma della sezione
combattenti di Cagliari* proponendo la formazione di un de-
manio regionale sardo mediante la confisca delle ferrovie, delle
miniere, delle saline, e, aggiungiamo noi, delle tonnare di Sar-
degna.

Le ferrovie Sarde infatti, come bene osservava Umberto
Cao®, “furono fatte con prezzo nostro di terre nostre gli adem-
privitV, avanti; di avara porzione, poi, della enorme torta ferro-
viaria, meglio imbandita per gli speculatori e per i politicanti
che per alimentare le nostre forze produttrici”.

Esse davano, secondo i dati ufficiali da noi posseduti, un
reddito netto annuo di circa cinque milioni*' oggi certo molto

* In tutti i casi 'onorevole Orano si ¢ dimenticato qualcosettina come il re-
siduo di cassa dell’'ultimo bilancio Sardo, quello del 1847, ascendente a L.
4.381.177,88, che sta li a dimostrare ancora una volta come lo Stato Sardo stesse
a finanze prima di godere i benefici dell’'unita italiana e come tornera ad essere
domani in regime di autarchia.

¥ Vedi “Il Solco”, 20 Aprile 1920.

0 U. Cao, Per “Pautonomia”, Cagliari, Meloni Aitelli [L’opuscolo, firmato y k.,
apparve nel Maggio 1918; il passo citato € a p. 11. Umberto Cao (1871-1959) fu
professore di Diritto penale, avvocato, deputato al Parlamento].

4 Camera Commercio Cagliari, Le industrie ed il commercio della provincia di
Cagliari, Cagliari, Boi, 1912 [p. 43].

V" In epoca spagnola: diritti ottenuti per consuetudine o per grazia che assegna-
vano la terra in godimento gratuito per coltivazione, pascolo o legnatico; simili
a quelli che, in ambito italiano, sono gli usi civici.
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maggiore, che dovrebbe costituire un’altra delle fonti principali
di entrata del futuro demanio regionale sardo.

Le miniere che giusta i risultati delle statistiche rendevano
prima della guerra poco piu di ventitré milioni* e che giusta i
rilievi della Camera di Commercio di Cagliari, nel 1917 ne rese-
ro cinquanta® dovrebbero essere tolte, previo equo indennizzo,
ai capitalisti esteri ed agli speculatori italiani che le hanno anche
troppo a lungo sfruttate, pagando i nostri operai con salari di
fame, per farne concessione a delle cooperative di minatori sar-
di con larga compartecipazione agli utili da parte delle finanze
regionali.

Cosi pure dicasi delle tonnare le quali, se convenientemente
sfruttate, potrebbero dare al bilancio sardo un gettito annuo di
circa tre milioni*.

Le saline sarde infine devono cessare di costituire una fonte
di sfruttamento per lo Stato italiano per tornare quello che era-
no fino al 1848, un cespite di risorse per le finanze sarde. Esse
con la bonifica dello stagno di Santa Gilla potranno domani
rendere piti di 350.000 tonnellate di sale all’'anno®.

Concludendo: & evidente che non solo noi abbiamo oggi
tutti gli elementi necessari e sufficienti ad una nostra vita au-
tonoma senza essere costretti a dipendere da altri, ma abbiamo
altresi dei tesori latenti, delle ricchezze™"! potenziali, dei germi
meravigliosi, che, fecondati dal libero impulso di volonta non
inceppate da vincoli burocratici, da fiscalita esose, potranno

42 “Annuario Statistico Italiano 19167, p. 167.

# Camera Commercio Cagliari, Relazione Pernis per la sistemazione del porto
di Cagliari, 28-XII-1919 [in “Bollettino della Camera di Commercio e Industria
della Provincia di Cagliari”, Cagliari, Valdes, Luglio-Dicembre 1919, a. XVIII,
n.3,p.31].

# La produzione delle tonnare della provincia [M prova] di Cagliari fu nel 1910
di L. 3.585.520 [in Le industrie ed il commercio della provincia di Cagliari, cit.,
p. XIJ.

* Camera Commercio di Cagliari, Relazione Pernis, cit., p. 16 [in “Bollettino”,
cit., p. 32].

W M richezze
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svilupparsi meravigliosamente in breve volgere di pochi anni
e riportare la nostra isola all’altezza delle piui progredite regioni
dell'Ttalia settentrionale.

Ed ¢ evidente e logico altresi che di fronte a uno Stato che
non seppe, che non volle sopratutto ricordarsi mai della nostra
terra, meritevole quanto meno di un trattamento pari alle altre
regioni d’Ttalia, i sardi sentano rinascere gli antichi spiriti di li-
berta.

E I'istinto della conservazione della razza che lo impone con
voce imperiosa.

Ma, si dice, in ogni caso ad una Sardegna autonoma man-
cherebbero i Sardi capaci e degni di amministrare convenien-
temente la cosa pubblica. Una tale obiezione, bene si osservava
in un articolo comparso ultimamente nella stampa isolana®,
nasconde piu preoccupazioni d’ordine politico (di bassa poli-
tica elettorale) che di ordine speculativo. Basterebbe dare uno
sguardo al lungo elenco di sardi, che si trovano oggi preposti
allamministrazione dei piu alti e delicati congegni statali della
nazione, per convincersi, che allo stesso modo come la Sarde-
gna ha la potenzialitd economica a vivere di vita a sé, cosi i sardi
avrebbero domani, in regime di perfetta autonomia, la capacita
ad amministrare i diversi rami della loro vita autonoma.

Un solo timore vi puo essere in fondo all’animo dei sardi ed
¢ che 'autonomia, ultima dea a cui si rivolgono oggi in Italia
tutte le speranze dei fedeli del dottrinarismo liberale e di tutti
i sofferenti per il regime accentratore, non vada ad accrescere
i guai dell’'oggi. Ci tormenta il timore che i poteri pubblici di-
centrati non divengano una poderosa ed odiosa clientela delle
classi dominanti e la Sardegna un oggetto di lusso per i nefasti
uomini politici, che fino ad oggi ’hanno tenuta schiava del loro
sconfinato arbitrio, il timore che non aumenti 'infeudamento
ed il prepotere delle consorterie ed il loro iniquo procedere in
tutte le manifestazioni della vita amministrativa isolana.

Ecco il vero pericolo della riforma che invochiamo e contro

4 “L’Unione Sarda”, 16 Ottobre 1920 [a. XXXII, n. 221, Lettere romane. Auto-
nomia sarda e capacita di sardi].
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il quale non vi puo essere altro rimedio che una sana e serrata
organizzazione di tutti gli elementi giovani ed indipendenti su
programmi di idee ben definite.

\'%

E veniamo all’ultima parte della nostra indagine: quale do-
vra essere la forma dell’autonomia sarda piu rispondente ai bi-
sogni dell'Isola?

Quantunque la visione della formula giuridica, che deve re-
alizzare e concretare ogni movimento politico e sociale spetti
sempre nell’ambito dell’ordine al legislatore, che deve risolvere
il problema traducendolo in formule e norme giuridiche, con
maggiore o minore fedelta ad una soluzione ideale storicamen-
te dominante, tuttavia ritengo necessario, per la completez-
za dell'indagine, indicare quelle che, a mio modesto giudizio,
dovrebbero essere le linee fondamentali della nuova creazione
giuridica, che il Governo si ¢ ormai impegnato di presentare
prossimamente al Parlamento.

Per il decreto™" reale del 30 Novembre™'™ 1847 la Sardegna
veniva a perdere i suoi antichi organi legislativi creati da Alfon-
so V d’Aragona e veniva a trovarsi nella condizione giuridica
di una provincia dello Stato unitario italiano. Quale sia stata la
lunga trafila dei mali subiti dalla Sardegna dal giorno della sua
unione all’Italia, ormai tutti lo sanno: al passivo: un larghissimo
contributo di sangue in tutte'™* le guerre di indipendenza nazio-
nale e in tutte le avventure coloniali; ancora: una sperequazione
tributaria figlia di un fiscalismo cieco ed esoso. Noi sardi siamo
stati grassati in tutti i modi dal Governo italiano e la nostra Isola
¢ stata messa periodicamente all’asta. All'attivo niente strade,
niente ferrovie, niente porti, niente istruzione, niente bonifiche,
niente tutto. La nostra isola presenta le medie pit alte d’Italia
per morti di malaria e di tubercolosi, & I'ultima regione per svi-

WII M decretto
I M Novemare
UX M tatte
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luppo di reti ferroviarie, per numero di scuole, di uffici postali
e telegrafici’’.

Cio non ostante non vi ¢ ragione perché il movimento sardo
e le sacre aspirazioni sarde abbiano per ora impronta e carattere
separatistico, non essendovi in questo momento convenienza
politica a considerare le esigenze vitali dell'Isola in antitesi cosi
insuperabile con quelle della nazione italiana da non potersi al-
trimenti risolvere, che con la creazione di uno Stato sardo indi-
pendente. Una Sardegna avulsa dalla nazione italiana sarebbe
facile preda della cupidigia imperialistica francese che da secoli
agogna al nostro possesso. L'ultimo libro di Ferdinando Martini
apparso alcuni mesi or sono ha rivelato i documenti dell’ulti-
mo*® tentativo del 1861 abilmente sventato dall’ardente patriot-
tismo di Giuseppe Mazzini e del nostro Asproni**. Niente sepa-
ratismo quindi. Ma se (e dico cosa che da buon sardo e da buon
italiano mi auguro non sia mai per avverarsi) la lue politica, che
contamina gli organismi politici europei e che € gia incomincia-
ta a penetrare anche in Italia, dovesse un malaugurato giorno
trionfare nelle piazze d’Italia, come trionfa oggi nelle terre della
Russia insanguinata, la Sardegna deve trovare nella concordia
dei suoi figli la forza per sottrarsi all’asservimento verso i nuo-
vi despoti d’oltre mare e vivere di vita propria. E cio sia detto
senza che i reazionari d’Italia si illudano di poter piantare in

¥ Secondo gli ultimi dati ufficiali (“Annuario Statistico Italiano 1916”, p. 251)
la Sardegna ¢ I'ultima delle regioni italiane per sviluppo di ferrovie, per numero
di uffici [M uffii] postali e telegrafici (Ivi, p. 270).

* Vedi “Annuario Statistico Italiano 1916”, pp. 51-53-132-156. [M segna er-
roneamente in questo punto del testo il numero di nota, dato che i contenuti
trattati negli articoli citati (p. 51: Morti per le principali malattie infettive, per
pellagra e per alcolismo cronico, durante 'anno 1914, nelle singole regioni e nei
comuni con una popolazione superiore a 100000 abitanti; p. 53: Mortalita per
malattie tubercolari; p. 132: Numero e capienza dei 1) Riformatori e personale
di educazione, 2) Entrati per assegnazione nei riformatori; p. 156: Demanio fore-
stale di Stato) si riferiscono agli argomenti contenuti nel periodo precedente].

X Giorgio Asproni (1809-1876), garibaldino, giornalista e uomo politico, de-
putato della Sinistra.
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casa nostra il loro eventuale quartier generale. Solamente quin-
di contro un’Italia bolscevica, dominata dalla tirannide di un
proletariato industriale crapulone ed ozioso, i contadini sardi
possono e debbono pensare a rivendicare tutta intera la loro se-
colare liberta.

Per un altro ordine di considerazioni io credo che non cor-
risponda pit alle esigenze del nostro particolare momento sto-
rico quel puro decentramento amministrativo a base di Com-
missariato Civile, che prospettato™ in un primo momento da
Paolo Orano® come il mezzo piu idoneo a risolvere il nostro
problema regionale e scartato poscia come il meno adatto, &
stato raccolto dall’onorevole Sanjust™* e dal Partito Popolare
sardo come il tocca-sana dei nostri mali.

Oggi il Commissariato Civile non soddisfa pitt neppure alle
vedute di un vecchio conservatore come I'onorevole Cocco-Or-
tu™ i] quale in seno ad una commissione di parlamentari che
studia il problema del decentramento amministrativo, verso la
fine del Luglio 1920 proponeva e faceva approvare un ordine
del giorno in cui tra I'altro ¢ detto: “La Commissione afferma
che questa riforma non deve consistere soltanto nel cosidet-
to™V decentramento amministrativo, cioé nel sottrarre i fun-
zionari governativi periferici ai controlli preventivi dei poteri
centrali, ma deve consistere sopratutto nel trasferire ad enti lo-
cali resi effettivamente autonomi le funzioni oggi statizzate ed
accentrate e le corrispondenti risorse finanziarie™. Io credo
che la proposta dell’Onorevole Cocco-Ortu, il quale per il lungo

¥ Vedi [Per la rigenerazione sarda. L’Alto Commissario Civile, in] “Giornale
d’Ttalia”, 26 Gennaio 1920.
*0 Vedi “Il Tempo” quotidiano, Roma, 1 Agosto 1920.

IXI'M proprespettato

X Edmondo Sanjust di Teulada (1858-1936), deputato del collegio di Cagliari
dal 1909 al 1921, senatore nel 1923.

X Francesco Cocco-Ortu (1842-1929), deputato dal 1876 al 1924, ministro
dell’agricoltura nel ministero di Rudini (1897-1898).

IXIV' Variante > cosiddetto.
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e diuturno studio dei problemi isolani ¢ in grado di conoscere
meglio degli altri, mali e rimedi, vada completata ed integrata
sia nel suo meccanismo che nel suo funzionamento. Noi oggi
sosteniamo che I'ordinamento ideale della Sardegna non puo
essere di molto diverso nelle sue grandi linee dalla costituzione,
che il genio di Gladstone dettava per le fortune dell'Trlanda®".

La Sardegna sta all'Ttalia, meno il dualismo religioso, come
I'Irlanda all'Inghilterra. Le due isole sono vissute fin qui della
sola agricoltura, con pochissime industrie, con poco commer-
cio, assai povero il territorio in cui maggiore ¢ I'estensione an-
cora selvatica di quella coltivata, analfabete le classi popolari
condannate all’emigrazione. I loro mali si potrebbero compen-
diare in quella triste parola espressa dal ministro Balfour™" alla
Camera dei Comuni fin dal 1895: la miseria. Se da pit tempo
gli Irlandesi attribuiscono questa loro depressa condizione eco-
nomica al trattamento loro fatto dalle finanze del Regno Unito,
noi sardi possiamo dire a voce alta che la nostra isola dotata di
miniere, di boschi, di terre feraci, di braccia operose ¢ povera
perché tale ’hanno™"! ridotta quattro secoli di governo spagno-
lo e due di malgoverno Piemontese-Italiano.

E se la Commissione parlamentare nominata dal Governo
Inglese per vedere se fossero vere le doglianze dell'Irlanda non
poté fare a meno di concludere nel suo rapporto del 1896 che

il popolo Irlandese pagava I'undecimo dei"”*¥" pesi della Gran

5! Per una nozione del movimento politico Irlandese nel secolo XIX, cfr. Le-
CARPENTIER, La constitution irlandaise d’aprés ’Home Rule bill de 1912, Paris,
1913, pp. 9-61 [G. Lecarpentier e L. Maisonnier sono autori de LIrlande et le
Home Rule, pubblicato a Parigi, Riviére et C., 1912]. Sul primo progetto del
Gladstone, v. L. PALMA, Le costituzioni moderne, in Biblioteca di Scienze Politi-
che [e Amministrative, Torino, UTET, 1894] II serie, vol. II, pp. 372-404 [cap.
IX, L’*home rule” irlandese di Gladstone del 1886].

XV Arthur James Balfour (1848-1930), politico inglese. Primo ministro del Re-
gno Unito dal 1902 al 1906. Si occupo dell'Trlanda. Nel 1895 ricopriva la carica
di leader della Camera dei Comuni.

LXVI'M Panno

LXVIL'M dei dei
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Bretagna mentre la sua capacita contributiva non superava il
ventesimo, tutte le statistiche italiane dal 1860 ad oggi con-
fermano che la Sardegna ha dato piu di quanto poteva dare e
di quanto ha ricevuto e che per essa lo Stato ha speso meno
di quanto doveva spendere. E che la contribuzione pagata dai
sardi sia sproporzionata alla potenzialita finanziaria dei contri-
buenti, sta a dimostrarlo luminosamente il numero enorme del-
le espropriazioni che nell'Isola salgono alla proporzione di uno
ogni 14 abitanti mentre in Lombardia, per citare una delle re-
gioni dell’Italia continentale, scendono a 1 ogni 27.416 abitan-
ti...*%. E sarebbe ancora da perdonare un tale aggravio fiscale,
quando lo Stato italiano spendesse in Sardegna quelle somme
che spilla agli smunti contribuenti sardi; ma le statistiche sono
li con le loro fredde cifre a dimostrare che i nostri tributi vanno
a beneficiare altre regioni del regno, piu fortunate della nostra.
I Nitti** ancora una volta torna a dimostrare con quella compe-
tenza che in materia nessuno gli nega, che lo Stato italiano spen-
de in Sardegna solamente L. 8,10 per ogni 10 lire di imposte o
tasse che fa pagare all'ingenuo contribuente sardo.

Secondo il nostro modesto avviso, la Sardegna deve avere
anzitutto il diritto di reggere i propri destini mediante I'istitu-
zione di un Consiglio regionale sedente in Cagliari, composto
per nomina elettiva e con il diritto di legiferare su tutti gli affari
riguardanti la pace, 'ordine ed il buon governo della Sardegna e
con diritto di controllare le finanze e le imposte sarde. Dovreb-
be essere riservato al Parlamento italiano solo il diritto straordi-
nario di controllo e cosi pure quello riflettente tutte le questioni,
che manifestamente non riguardino in modo esclusivo la Sar-
degna od esigano una legislazione unica o siano essenzialmente
attinenti allo Stato italiano.

Finanze. Il principio della prevalenza del corpo elettivo in
materia di provvedimenti finanziari, che in molti ordinamenti

52 F. S. N1TT1, La Ricchezza d’Italia, cit., p. 171.

3 F. S. N11T1, Nord contro Sud. [Prime linee di una inchiesta sulla ripartizione
territoriale delle entrate e delle spese dello Stato in Italia, Torino, Roux e Via-
rengo] 1900, p. 83.
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costituzionali e oggi per lo pit*""" un principio di mera corret-

tezza, dovrebbe essere nei riguardi della Sardegna, ad evitare le
dolorose sperequazioni tributarie verificatesi dal 1848 ad oggi a
nostro danno, un diritto formulato in precise norme legislative
a vantaggio esclusivo del Consiglio regionale. E cosi, pur ricono-
scendo per I'isola 'obbligo di contribuire in giusta proporzione
alle spese dello Stato italiano, uno dei principii fondamentali
della nuova carta sarda dovrebbe essere quello della distinzione
completa delle finanze nostre da quelle della nazione italiana,
senza che pero la distinzione voglia dire separazione o indipen-
denza.

Potere esecutivo. Il potere esecutivo dovrebbe essere sem-
pre di competenza del governo italiano e dovrebbe essere eser-
citato da un Commissario Civile nominato dal Parlamento na-
zionale. Nell’esercizio della sua attivita di governo egli dovrebbe
essere coadiuvato da un Consiglio di gabinetto la cui nomina
dovrebbe essere riservata alla sua competenza giurisdizionale
ma la cui posizione, come pure quella dello stesso Commissario
Civile, sarebbe regolata nei riguardi del Consiglio regionale se-
condo i principii del governo parlamentare (crisi, voto di mag-
gioranza, etc.).

11 Consiglio regionale dovrebbe essere composto di un nu-
mero di rappresentanti pari a quello dei mandamenti dell’isola,
da eleggersi dagli elettori politici col sistema della rappresen-
tanza proporzionale'*™™. Non per questo i nostri Deputati ces-
serebbero di sedere alla Camera di Roma, pur impedendosi il
cumulo delle due cariche.

11 Consiglio regionale dovrebbe essere convocato, prorogato
e sciolto dal Commissario Civile in nome del capo della nazio-
ne italiana, pur riconoscendo il diritto di auto-convocazione a
richiesta di un terzo almeno dei”** suoi membri.

Queste, ripeto, le grandi linee della riforma nella quale cre-
do, che ormai possano convenire cosi i nostri vecchi deputati

LXVIIT MP”/\I p”/‘{
XXM prodorzionale
XXM dei dei
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conservatori come i piu radicali esponenti della rinnovata co-
scienza sarda e che riproducono quanto di meglio ¢ nei progetti
Inglesi per I'ordinamento dell'Irlanda.

Spetta all'interprete costruire sul fondamento di una formu-
la <di> diritto positivo che sia basata su queste linee essenziali,
la figura giuridica nella quale questo ideale politico possa trova-
re la sua storica ed eflicace realizzazione.

Con questo la Sardegna piu che uno Stato dentro la nazione
italiana offrirebbe i lineamenti di quelle singolari figure che allo
Jellineck prima <e> all’Orlando™*! poi parvero doversi acco-
gliere come una categoria intermedia tra lo Stato e I'Ente Co-
munale, figure di transizione dovute a complessi motivi storici
e politici”*". In sintesi la legge sarda sarebbe sempre dichiara-
zione di volonta dello Stato italiano, ma espressa per6 da organi
locali. Lasciando integra la compagine nazionale si compireb-
be solo una modificazione, sia pure politicamente rilevante,
dell'organizzazione a traverso la quale lo Stato continuerebbe
ad esercitare la sua signoria sulla Sardegna compresa nel terri-
torio nazionale.

Né si dica che il disegno da noi abbozzato urta contro l'unita
dello Stato. Certo se noi consideriamo la posizione della nazio-
ne italiana nel giorno in cui si compira questo nostro destino, in
relazione al tipo storico del moderno Stato unitario francese, in
cui I'idea dell’'unita statale ¢ intimamente associata al concetto
di uniformita legislativa, amministrativa, giurisdizionale, siamo
senz’altro fuori della categoria degli stati unitari. Ma se noi po-
niamo invece come momento essenziale dello Stato unitario il
fatto che nell’'ambito in cui esso estende la sua signoria solo la
sua volonta sia volonta statuale, allora allo stesso modo come
questo carattere unitario non ¢ né escluso né intaccato oggi per
il fatto che il Parlamento nazionale emana quotidianamente
leggi speciali, che variano nel loro contenuto da regione a regio-

X Georg Jellinek (1820-1893) e Vittorio Emanuele Orlando (1860-1952) sono
studiosi di diritto pubblico; Orlando ¢ stato il fondatore della scuola italiana di
diritto pubblico e docente di diritto amministrativo.

XXM polilici
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ne, cosi non lo sarebbe neppure domani quando questa volonta
statale fosse espressa nelle singole regioni da organi locali.

“Un’esperienza gia troppo diuturna - diceva Carlo Catta-
neo* sessant’anni fa — ha dimostrato che il Parlamento non ha
mai potuto concedere agli oscuri e scabrosi affari dell'isola se
non pochi giorni, direi quasi poche ore, dell’anno, e sempre con
una certa attitudine di degnazione, impaziente, umiliante, quasi
feudale! [...] No - continua egli -, finché il Parlamento vorra
tenersi in braccio tutte le domestiche faccende dei singoli po-
poli, gli sara piu facile impedire che fare. La legislazione non ¢
I’Amministrazione. Il Parlamento ha una sola via da prendere
in faccia ai grandi interessi regionali: ordinare ogni cosa perché
si possa fare; comandare che si faccia; e lasciar fare. [...]

Le rimanenti sollecitudini voglionsi lasciare ai Consigli
Provinciali e Municipali, che pur non devono essere membra
inerti della costituzione, che devono essere tutori dei popoli e
non pupilli del Parlamento: lasciar la cura dei loro beni, dei loro
ademprivii, dei loro pabarili"*™ e stazi"*V, e degli altri aviti
loro misterii ai Sardi; farli responsabili delle loro sorti, sicché
non possano pill lagnarsi se non di sé stessi, né apprendere ad
odiare adesso I'Italia come appresero, pur troppo, a odiare il
Piemonte”.

Che cosa ha saputo fare, possiamo chiedere noi, in due seco-
li di dominazione il governo Piemontese-Italiano per il risorgi-
mento economico e morale dell’isola nostra?!

Se confrontiamo il testo delle leggi speciali regalateci dal
grande parlamento italiano con quelle promulgate molti secoli
fa dal piccolo parlamento sardo, dobbiamo concludere che una

* C. CATTANEO, Un primo atto di giustizia verso la Sardegna, cit., pp. 168 e
segg.

XX Terre non coltivate ma lasciate per un anno a riposo, di pertinenza del
villaggio e di uso comunitario. Furono abolite con la Legge delle chiudende
(1820).

IXXIV- Stazzu(s). Nella zona settentrionale dell'Isola, piccola porzione di terra
con capanna, data in concessione a un pastore.
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impressionante involuzione si <&> verificata nella mentalita dei
nostri legislatori. Le pili audaci riforme, le pil ardite innovazio-
ni nel campo del diritto di proprieta che oggi formano il baga-
glio farraginoso della pili accesa demagogia ed il miraggio delle
classi piu diseredate, furono gia consacrate nelle leggi sarde di
molti secoli fa.

Coltivazione obbligatoria delle terre?

Ma un decreto reale del 4 Febbraio 1605 obbligava tutti i
contadini sardi a coltivare non meno di due starelli'"**V di grano
ed uno di orzo se mancavano di buoi, il doppio se ne possedeva-
no ed all'innesto degli olivastri dei loro poderi. Basta richiamar-
lo in vita perché la Sardegna ritorni qual era il granaio d’Ttalia.

Occupazione delle terre incolte?

Ma fin dal 1624 il parlamento sardo promulgava una legge
che obbligava gli agricoltori ad innestare annualmente anche in
terreno altrui non meno di 10 olivastri i quali sarebbero diven-
tati di loro proprieta dietro pagamento di un tenue tributo al
possessore del campo.

Questi ed altri documenti della gloria e della grandezza sar-
da fino ad oggi muti ed inerti, dimenticati o fraintesi, sono oggi
percorsi da guizzi di vita nuova e tornano a parlare alla maturi-
ta dell’anima sarda, che riconosce nel suo passato un interesse
presente ed immanente. Lo spirito sardo si fa storico per essere
fattore di storia; storico di quella sua storia, che prosegue sem-
pre la propria opera infaticabile a traverso i secoli, coerente e
perenne nei suoi ideali, nei suoi costumi, nelle sue istituzioni, e
richiama quel passato che non ¢ passato ma presente, che non ¢
perito né poteva perire e ne fa la sua vita eterna e la sua ragion
d’essere.

XXV Lo starello (da staro, variante > staio) € un’unita di misura di superficie

(circa 4000 mq) e di capacita per aridi (circa 50 1) usata anticamente in Sarde-
gna.
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VILXXVI

Ma alla soluzione™*V" del problema sardo oltre agli argomenti
particolaristici regionali, deve contribuire anche un richiamo
agli interessi generali della nazione italiana. “Solo nel seno di
un’operosa libertd - ammonisce ancora una volta C. Cattaneo®
- il popolo sardo sentira per la patria grande quella indomabile
attrazione, che si avvera ugualmente nella natura morale come
nella massa di pianeti. Una Sardegna libera, florida e contenta,
felice nel pensiero delle sue ricchezze future pitt ancora che non
le stringesse nella sua mano, € assolutamente necessaria alla si-
curezza delle nostre terre, alla liberta dei nostri mari”.

La singolarita e 'importanza delle ragioni etniche, storiche,
economiche che militano a nostro favore, devono allargare il
punto di vista da cui ¢ da prendersi in considerazione nei ri-
guardi dei sardi il problema dell’autonomia, in modo da non
cadere nella goffa riformetta burocratica che peggiorerebbe il
male e inasprirebbe gli animi. No. Il problema dell’'autonomia
sarda porta in sé il germe ed il destino di cementare ancora una
volta dentro un secolo i legami che stringono l'isola alla madre
patria, in modo da fruttare un pit vero e piu grande risorgi-
mento italiano, la rinascita sarda. Ma per ottenere questo non
basta voler trapiantare la burocrazia da Roma a Cagliari, occor-
re invece che la Sardegna sia data tutta ai sardi.

Lo Stato italiano, affetto ormai nella sua formula accentra-
trice da elefantiasi burocratica, ha innanzi a sé la malinconica
visione della sua fine se non si decide a trasformarsi in organi-
smi pil snelli e piu svelti.

Il liberalismo italiano, chiuso nella sua farmacia costitu-
zionalista, non si accorge che 'autonomia regionale ¢ uno dei
mezzi pit idonei per arrestare i progressi minacciosi del comu-
nismo socialista. Noi infatti, riducendo al minimo I'invadenza

5 Ibidem.

LXXVI M VII
LXXVIL M soluziane



L’Autonomia Sarda. Basi limiti e forme 41

amministrativaXV e Pattivita sociale dello Stato, rialzando nei

suoi valori morali e pratici 'amministrazione regionale, mentre
da un lato salviamo la parte veramente e sanamente produttiva
della nazione dalla sopraffazione materialistica del numero, cre-
iamo pure, secondo quanto c’insegna I'esperienza svizzera ed
americana, il miglior sistema di difesa delle liberta individuali.

Alla gente sarda dunque la gloria di farsi ancora una volta
iniziatrice di questo grande e benefico movimento nazionale.
A noi giovani la forza e I'orgoglio di poter segnare il canto di
questa nuova aurora sarda, di questa nuova primavera della no-
stra terra.

La grande Taciturna, la grande Solitaria scuota finalmente il
suo torpore antico, scuota con gesto di risoluzione virile la ce-
nere grigia della rassegnazione, che sta cosparsa da secoli sulla
sua chioma profusa sui tre mari e si muova in pensiero ed in
azione.

Noi veglieremo nell'ombra e nel silenzio spiandone i passi
ed aspettando.

LXXVIL M gmministrattiva






PER LA TOMBA E PER LA GLORIA
DI DOMENICO ALBERTO AZUNI






Per la tomba e per la gloria di Domenico Alberto Azuni'

Naturae clamat ab ipso
Vox tumulo...
(Motto dell’Ortis)"

Nel silenzio austero della basilica di nostra Donna di Buona-
ria, in cospetto alla distesa divina di quel mare, cui per il primo
sulla terra aveva osato dare leggi di liberta, il 24 Gennaio 1827
Domenico Alberto Azuni™, 'uomo piu illustre della Sardegna
moderna ed antica, trovava la pace ultima della tomba.

Dormiva Egli il suo sonno eterno dentro il tempio consa-
crato dalla pieta di nostra gente ad un culto gentile ed il sole
scendeva talora per la porta arcuata, per le finestre" istoriate
ad inghirlandare la sua fredda tomba con un raggio di gloria,
quando or sono cinquant’anni precisi, una schiera di piccoli uo-
mini 0so profanare la pace del suo sepolcro.

Nella primavera del 1870 e precisamente in occasione delle
feste celebratesi per il V centenario della Vergine di Buonaria
(1370), nel ribassare il piano del santuario, la salma dell’Azuni

! Per la tomba e per la gloria di Domenico Alberto Azuni fu pubblicato a Caglia-
ri, nel 1920, per i tipi della Tipografia Cav. A. Strazzera (St), come estratto dalla
rivista “Sardissima”, anno I, fascicolo I, luglio 1920 (Sar), dove compariva col ti-
tolo Per la tomba profanata di Domenico Alberto Azuni. L'estratto utilizza il me-
desimo impianto tipografico e non corregge i refusi; 'unica variante ¢ nel titolo.
' ‘La voce della natura grida anche dal sepolcro’; il motto compare nel fronte-
spizio delle Ultime lettere di Jacopo Ortis.

' Domenico Alberto Azuni (1749-1827), laureato in giurisprudenza, avvocato,
autore di numerosi studi sul Diritto marittimo; ebbe 'incarico di redigere le
parti del Codice del commercio napoleonico riguardante il diritto marittimo; fu
deputato di Genova nel Corpo legislativo francese (1808). Nelle opere del Pilia
troveremo i riferimenti alla sua bibliografia. Vedi, in particolare, La dottrina
politica di Domenico Alberto Azuni.

V' Ste Sar finistre
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fu tolta dalla cappella ultima a sinistra di chi entra, ove era sta-
ta tumulata e portata nella sacrestia del santuario. Poco tempo
appresso di la ando a finire nell’attiguo ripostiglio dove da cin-
quant’anni, il corpo di colui che fu la gloria sarda pil pura e
piu grande giace insepolto buttato da un canto come cosa vile,
esposto alle ingiurie del vento e della pioggia, in mezzo ai can-
delabri fuori uso, a vecchi arredi sacri, alle scope, ai mazzi di fio-
ri appassiti, mentre il ragno pietoso vi stende sopra la sua tela...
Solo da poco tempo la cassa che contiene i resti mortali di D.
A. Azuni fu tolta, per merito personale del priore del convento,
all'umido del pavimento ed ha trovato pitt comodo rifugio in
un cantuccio, sotto la volta, su due piuoli piantati nel muro in
prossimita di due abbaini senza vetri, e la attende...

Dall’altro lato i cadaveri mummificati degli antichi conti
di Villasor hanno nelle occhiaie vuote un ghigno terribilmente
sarcastico...

Ah! Non questa era la sorte che meritava il creatore del di-
ritto pubblico marittimo e noi ci sentiamo troppo avviliti nel
dover ricorrere alla stampa per tentare di scuotere gli animi dei
nostri conterranei e specialmente di quelli che stanno a capo
della cosa pubblica e indicare loro la via che dovrebbero cono-
scere.

Noi ci sentiamo stringere il cuore da un freddo senso di an-
goscia pensando come gli uomini che da cinquant’anni si sono
succeduti al nostro Municipio non abbiano avuto mai un palpi-
to buono della loro anima, che facesse eco al grido di dolore del
grande dimenticato di Bonaria.

Queste pagine dettate dallo spettacolo miserando che offri
al nostro sguardo la visione inaspettata del fatto delittuoso, che
oggi abbiamo reso di pubblica ragione, non hanno la pretesa di
essere una trattazione analitica del pensiero e delle opere im-
mortali di D. A. Azuni. Esse sono piuttosto un grido di dolore
fortemente sentito, un appello lanciato nel morto aere della Sar-
degna troppo dimentica dei suoi morti grandi e piccoli, un atto
di riparazione e di omaggio davanti ad una tomba profanata, in
onta alle leggi stesse della Natura.

E il nostro appello non ¢ diretto a quelle tristi larve d’'uomi-
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ni lasciateci in eredita dalla generazione dei nostri padri, sot-
tili anime ciniche cresciute fra il pattume della nostra grama
vita pubblica e che mal possono sentire la religione delle cose
grandi, delle cose belle, delle cose buone di una terra di cui mai
seppero interpretare i palpiti.

Noi ci rivolgiamo al Capo del nostro massimo istituto di
cultura, al Rettore magnifico della nostra Universita, uomo
educato a liberi sensi e degno continuatore della tradizione
scientifica del nostro Ateneo, e noi ci rivolgiamo insieme a Lui
alla pit umile gente sarda, ancora raccolta nella religione del
dolore, triste ed emaciata per la miseria e per la malaria, per cui
non sono piu gioie, né feste, né passatempi. Gente dolente, gen-
te maciullata dalla guerra nel corpo ma non nell’animo intero
sempre e dritto, scudisciata ancora e quotidianamente al cuore,
alla mente, allo stomaco ma fresca sempre di energie rifiorenti
dalle inesauribili scaturigini¥ della razza e in cui noi riponiamo
tutto I'avvenire della terra sarda.

E stimiamo che il nostro appello, per I'onore stesso della
Sardegna, non sia per essere inutile.

Siamo infatti fermamente convinti che la Sardegna non po-
tra con rinnovata coscienza e precisa consapevolezza assumere
quel posto che le spetta nella vita e nella cultura nazionale, se
prima non si decide a rivivere intensamente la religione dei suoi
Grandi. La rinascente Sardita che da ogni lato e per segni mani-
festi si sente prorompere, non potra trovare la sua via, non riu-
scira veramente fruttifera e non sara sanamente vitale se prima
la nuova Sardegna non impari a vivere in intensa comunione
spirituale col suo passato, conscia che ogni sviluppo di vita &
possibile solo mediante una salda continuita di tradizione stori-
ca. Nel rinnovamento della nostra vita e della nostra cultura de-
vono anzitutto risorgere dall’oblio delittuoso in cui giacciono i
nomi grandi di Coloro che trassero I'isola nostra dall’'ombra del
medioevo per portarla alla piena luce della Rinascita, di coloro
che la fecero viva e gloriosa davanti all'Italia ed al mondo anche

V' Ste Sar scaturiggini
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quando politicamente non era altro che la giostra aperta di tutte
le bieche cupidigie di mezza Europa.

Solamente a traverso le opere di Gerolamo Araolla, di Si-
gismondo Arquer"’, di Gian Francesco Fara"", di Carlo Bura-
gna'™, e poi su su fino a D. A. Azuni e a Giovanni Battista Tu-
veri, noi potremo ricollegarci al nostro passato e trovare la vera
via del nostro avvenire. Il loro pensiero infatti ci appare, sol che
lo riandiamo con intelletto d’amore per la terra nostra, unito in
una intima coordinazione, che collega in un vincolo necessario
e indissolubile dottrine che a prima vista potrebbero apparire
disparate od opposte.

Li diresti vicini nel tempo come lo sono nel perseguire I'ide-
ale regionalistico, fissi tutti nel passato dell’isola, da cui attingo-
no la loro forza, e in cui vedono il mezzo per liberare il presente
dalle accidentalita storiche e contemplare la loro terra in tutta
la sua luce ideale.

A noi pare cosa ridicola e inutile fare quotidianamente il
processo agli Italiani del regno d’Ttalia per la sprezzante dimen-
ticanza in cui da mezzo secolo hanno tenuto e tengono I'isola
nostra nel campo della politica come in quello della cultura, se
prima non facciamo ammenda™ onorevole dell’onta, che pesa
su di noi per il deplorevole abbandono in cui abbiamo tenuto le
cose nostre pill sacre, se prima non riviviamo coi nostri grandi
il nostro passato e ci dimostriamo alla sua altezza.

Nel nome di questi grandi bisogna iniziare la reazione con-
tro quella visione ascetico-mistica che in noi Sardi ha creato
la lunga e incontrastata dominazione della filosofia Scolastica,
contro quella invincibile sonnolenza che grava sulla coscienza

VI Sigismondo Arquer (1530-1571), arso vivo a Toledo per I'accusa di eresia, &
autore della Sardiniae brevis historia et descriptio.

VIl Giovanni Francesco Fara (1543-1591), vescovo di Bosa e storico, pubblico
la prima parte del De rebus Sardois (Cagliari, 1580), lasciando manoscritta la
restante parte dell’'opera che venne pubblicata nell'Ottocento.

VI Carlo Buragna (1632-1679), poeta e filosofo, autore dell’opera pubblica-
ta postuma col titolo Poesie colla vita del medesimo scritta da Carlo Susanna
(1683).

X St e Sar amenda
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Sarda dell’'ultimo cinquantennio, contro quella speranza mes-
sianica che & perpetuo aspettare dalla Provvidenza sia essa di-
vina o governativa, perpetua svalutazione della realta attuale e
della vita.

Quando nella mente dei Sardi cominci ad entrare una volta
finalmente e in modo chiaro e preciso che essi sono quello che
si fanno, che la loro realta ¢ lo stesso loro lavoro e niente piu
del loro lavoro*, allora cessera ogni ragione di pigrizia fisica e
morale e impareranno ad attingere da loro soli la propria forza.

Ma cio, ripetiamo, non potra aversi che mediante la conti-
nuita spirituale della nostra tradizione storica.

Quando nel 1572, dalle bieche stanze dell’Escuriale Filippo
IT lanciava ai giovani sardi il divieto di frequentare le Universita
italiane sotto pena di duecento ducati di multa oltre le pene cor-
porali', la gioventu Sarda rispondeva accorrendo pitt numerosa
agli studi di Pisa e di Bologna e la Sardegna ebbe, in mezzo alla
barbarie del bigottismo spagnolo, Gavino Sambigucci® e Sigi-
smondo Arquer.

Ancora. Quando nel Maggio 1565 il fosco sire di Spagna in-
giungeva ai Comuni di Bosa, di Iglesias e di Sassari di tradurre
in Catalano i loro antichi statuti Comunali del secolo XIII e XIV
in modo che della lingua Sarda e di quella Italiana non rima-
nesse pit alcuna traccia’, alla tracotanza dell'invasore rispon-
deva la musa immortale di Gerolamo Araolla, che modellando

! Cfr. P. Tora, Codex Diplomaticus Sardiniae [in Historiae Patriae Monumen-
ta edita iussu Regis Caroli Alberti, t. XII, Augusta Taurinorum, Regio Typo-
grapheo, MDCCCLXVIII; Codice Diplomatico di Sardegna con altri documenti
storici raccolto, ordinato e illustrato da P. Tola; Appendice ai Diplomi e carte del
secolo XVI] t. I, p. 419, § XI [n. 1].

2 Cfr. P. Tora, Codex Diplomaticus Sardiniae [cit., t. II, p. 419, § XI]: “y que
los de llengua italiana, sien abolits, talment, que no reste memoria de aquells”.

X Ste Sar lovoro

¥ Gavino Sambigucci (prima meta sec. XVI - dopo il 1570), medico, proba-
bilmente studio a Pisa. Nel 1556, a Bologna, presso Antonio Manuzio, figlio di
Aldo, pubblico il discorso In Hermathenam Bocchiam interpretatio, pronuncia-
to per 'ammissione all’Accademia Bocchiana.
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le sue ottave sul ritmo del Tasso, innalzava il sardo Lugudorese
a dignita di lingua letteraria, per deprecare alla patria asservita
ma non doma “sa prevalentia de sas limbas furisteras™". E ri-
spondeva altresi il canto spesso accorato e melanconico di Pie-
tro Delitala*™ il quale, battendo primo in Sardegna il ritmo del
suo verso nella lingua di Dante, si levava in atto di fiera protesta
davanti alla tracotanza dell’oppressore con coscienza di Italiano
e di Sardo.

Allora potemmo anche politicamente schiavi respingere le
leggi, che lo straniero, a traverso I'Inquisizione che aveva arso
Sigismondo Arquer ed il Gesuitismo che pontificava indistur-
bato nei nostri due Atenei, tentava di dettare alla nostra cultura
e alla nostra razza, perché era nei migliori dei nostri quella co-
scienza della nostra tradizione storica, che poscia per tristizia di
uomini e per nequizia di tempi si ando a mano a mano affievo-
lendo e che noi vorremmo oggi si risvegliasse, sia pure davanti
alla tomba profanata del piu grande sardo, per la visione e rea-
lizzazione di un nostro migliore domani.

Né sembri strano e fuor di luogo un riavvicinamento fra la
nostra epoca e quella dei Grandi nostri vissuti agli albori del se-
colo XVII. Pensiamo. La vita del pensiero italiano anzi Europeo
della Rinascita ci appare caratterizzata da quell'universalismo
astratto, naturalistico in cui si affogano e si neutralizzano tutte
le differenze della storia, tutte le diversita dei popoli. Lo spirito
critico ¢ polarizzato con Telesio, con Bruno e cogli altri minori
verso la natura ed il pensiero critico italiano, estraniandosi dalla
dolorante realta di una Italia scissa e smembrata, si compenetra
in quella che Bruno, con espressione sinteticamente rappresen-
tativa chiamera l'unita indifferente degli opposti: la materia. 11
pensiero italiano voleva vivere astratto dai suoi precedenti sto-
rici, fuori delle rivendicazioni politiche e sociali e morali che
Dante e Machiavelli*V avevano segnato e divinato e I'Italia fu
nazione solo nel secolo XIX e ci vollero Vico e Mazzini.

X “La prevalenza delle lingue straniere”.

X Pietro Delitala (X VI sec.), poeta, nel 1595 pubblico la raccolta Rime diverse.
XV St e Sar Macchiavelli
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In quella stessa ora in cui il pensiero italiano smarriva, sia
pure perseguendo ideali piu elevati, la tradizione nazionale, gli
spiriti magni della Sardegna, novelli campioni di un nuovo e
tutto peculiare nostro Umanesimo, andavano cercando per i
borghi sperduti fra i monti, nei conventi e nei castelli i docu-
menti dell’antica gloria Sarda e la letteratura nostra viveva il suo
secolo d’oro. Questo faceva il popolo sardo mentre piu tardi il
governo Piemontese invece lasciava e conservava nei suoi atti
ufficiali I'uso del Castigliano fino al 1782 e quando finalmente
lo aboliva era per sostituirlo colla lingua francese’.

Cosi piu tardi mentre la nuova Italia, esauritasi nello sforzo
del 1848, decadeva mentalmente e moralmente, barattando nel
1866, pervertendo I'anno appresso nell'infamia di Mentana il
pensiero che nella mente di Vincenzo Gioberti aveva instillato
lo spirito immortale di Giovanni Maria Dettori*V, Giambatti-
sta Tuveri, 'ultimo grande e tipico rappresentante dell’anima
e del pensiero sardo, con la serena fede dell’apostolo, avvertiva
ancora una volta i sardi a non farsi vittima di una tradizione
ideale molto rettorica®"! e molto perniciosa per noi, additando
quell’unica via per il rinnovamento civile e morale dell’isola,
che egli aveva appreso nelle lunghe vigilie sulle opere dei nostri
migliori.

Ma i tempi non erano maturi ed il popolo sardo o non lo
capi o non l'ascolto ed egli sdegnosamente, da vero sardo anti-
co, si raccolse nel silenzio della sua Collinas e fece parte da sé.

Oggi, mentre il pensiero italiano pare tornato piti che mai
secentesco, mentre la nostra vita politica presenta lo spettacolo
desolante del facile astrattismo socialistico e Sardegna attende
ancora per la millesima volta il prezzo della fedelta e della de-

* G. S1I0TTO-PINTOR, Storia letteraria [di Sardegna, Cagliari, Timon, 1843, vol.]
I, p. 131.

XV Giovanni Maria Dettori (1773-1836), filosofo, docente dell’Universita, a Ca-
gliari e a Torino, maestro del Gioberti, ¢ autore delle Theologiae moralis insti-
tutiones (1824-1827).

XV Variante lett. > retorica.
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dizione, I'isola nostra non puo trovare altro modo migliore per
affermare la sua sana esistenza che rifacendo la strada del suo
passato in compagnia dei suoi migliori figli, affinché le servano
di guida per il suo avvenire.

II motto™¥™ della nostra vera rinascita non puo essere che
quello che riaccenda la fiaccola dell’antica cultura sarda nella
nuova Sardegna. Il motto non puo essere altro che quello che fu
I'impresa®™ dei nostri: Pensare da Italiani con piena coscienza
di Sardi.

Questa fu I'insegna™™ che ebbe sempre fissa davanti agli oc-

chi dell’animo D. A. Azuni dal suo primo passo sul cammino
della gloria fino alla tomba, anche quando la ingratitudine dei
suoi conterranei gli avrebbe dovuto segnare diversa via. Egli fu
scienziato puramente italiano ma altresi schiettamente Sardo;
egli percio ¢ il miglior simbolo di quella battaglia ideale che col-
le sue nuove forze la Sardegna si deve accingere a combattere e
per la quale noi oggi suoniamo la diana™*.

Fu scienziato schiettamente Italiano perché in un momen-
to in cui il campo filosofico, messo a soqquadro dai Kant, dai
Fichte, dagli Hegel, pareva ridotto ad un’arena di astrazioni e
di bizzarrie, conservandosi immune da quella che potremmo
chiamare la malattia del suo secolo, anziché salire le sterili vette
dell’astrazione metafisica, preferi cimentare il suo ingegno alla
ricerca di verita positive di vivo e vero, di immediato e diretto
interesse sociale.

Egli col Romagnosi, col Beccaria, col Pagano, col Filangie-
ri appartiene a quella valorosa falange di filosofi pubblicisti ed
economisti, di indirizzo e di scuola schiettamente italiani che

XVIL St e Sar moto

XVIL Breve frase riportata su uno stemma, massima che sintetizza una caratteri-
stica essenziale o un proposito.

XX Motto inserito in uno stemma.

*X Sveglia che suona nelle prime ore del mattino. Incitamento.



Per la tomba e per la gloria di Domenico Alberto Azuni 53

della speculazione, diventata colla scuola tedesca solitario ed
egoistico godimento intellettuale di pensatori, quasi scienza oc-
culta, monopolio e privilegio di pochi, persa in un viluppo in-
ceppante™! di parole, seppero farne una scienza umana, capace
di educare i popoli alla coscienza ed alla dignita della vita civile.

Egli fu il primo che osasse disegnare con contorni precisi
un ideale di leggi perfette che nel campo del diritto pubblico
marittimo inaugurassero una era nuova di umanita e di liberta.
La sua opera* rimane come uno dei monumenti piti belli e piu
completi del genio italiano dei secoli**" XVIII e XIX, ed oggi piu
che mai hanno per noi sardi aspro sapore di rampogna le paro-
le che a proposito di questo libro scriveva un’altra delle menti
piu elette dell'Italia moderna, Gian Domenico Romagnosi: “E
perché mai tanta luce di un insigne Italiano ed un’opera di tan-
to pregio rimase quasi sconosciuta presso i cultori della nostra
giurisprudenza? Taluno accusera i tempi infelici ed il trambusto
nel quale venne alla luce il grandioso lavoro dell’Azuni: ma cio
bastar forse potrebbe a scusare la nostra trascuranza nel corso
di tanti anni nei quali la quiete pubblica fu ristabilita? Forse che
il gia troppo inveterato costume di esaltare le cose straniere, di-
menticando le proprie, non si € intromesso in questa specie di
silenzio del pari ingiusto che nocivo?™.

L’Azuni, come tutti gli altri pensatori italiani della fine del
secolo XVIII, rivela la sua parentela spirituale con Giovanni
Battista Vico, pietra angolare di tutto I'edificio critico dell'Italia
moderna, sia per la natura spiccatamente storica impressa a tut-
tala sua speculazione e sia, cosa nuovissima nel campo della sua
disciplina, per il metodo induttivo inaugurato e adottato nelle

* D. A. Azuny, Sistema universale dei principii del diritto marittimo dell’Europa,
Firenze, Gaetano Cambiagi, 1795-96, 2 voll. in 8°.

> G. D. RomaGNosT [Recensione a Principii del diritto commerciale secondo lo
spirito delle leggi pontificie, di E. Cesarini, in] “Biblioteca Italiana”, a. 1835, vol.
LXXVII, p. 76.

XX St e Sar incepante
XXIU St e Sar del secolo
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sue ricerche. Il Vico intravvide col suo intelletto meraviglioso
un concetto che avrebbe potuto restaurare nel mondo in modo
stupendo la dottrina dei rapporti internazionali. Egli dice che
Iarbitrio umano, fabbro del mondo delle Nazioni, che ubbidi-
sce alla Divina Provvidenza ¢ “determinato dalla sapienza del
genere umano con le misure delle utilita o necessita umane uni-
formemente comuni a tutte le particolari nature degli uomini,
le quali umane necessita o utilita sono le due fonti del diritto
naturale delle genti™.

L’Azuni si riattacca nettamente a lui quando, partendo dal-
la considerazione che gli uomini sono portati a stabilire delle
comunicazioni per la necessitd e in considerazione della loro
utilita particolare mette a base dello scambio di ospitalita, di
giustizia e di legalita fra nazione e nazione il senso della necessita
per linteresse di tutti e di ciascuno’.

Egli perd non si accontento di essere 'umile continuatore
della gloriosa tradizione Vichiana, volle esserne anche il supe-
ratore, ed in questo sta la sua caratteristica peculiare che lo di-
stingue dal Romagnosi, dal Beccaria, dal Filangieri, dal Pagano
i quali restano in questo punto molto al dissotto dall’Azuni. Il
campo nuovissimo in cui cimentava le forze del suo ingegno
permettevagli di essere geniale ed egli seppe esserlo.

Il Vico, come acutamente osservava il Croce®, non era sa-
puto uscire nella grandiosa concezione della sua idea nuova dal
particolarismo ristretto delle unita nazionali, perché gli man-
cava il concetto della universalita del particolare, della umani-

¢ Cfr. G. B. Vico, Principii di una scienza nuova [d’intorno alla comune natura
delle nazioni] secondo l'edizione del 1725, Milano, Societa tipografica de’ classici
italiani, 1836 [capp.] 2, 3 e 4 [pp. 46-48. “determinato dalla sapienza del genere
umano con le misure delle utilita o necessita umane uniformemente comuni a
tutte le particolari nature degli uomini: le quali umane necessita o utilita cosi
determinate, sono le due fonti che i giureconsulti romani dicono di tutto il di-
ritto naturale delle genti”].

7 D. A. Azunt, Droit maritime de UEurope, Paris [Renouard] XIII, 1805, I vol.,
discorso preliminare, V1, XIL

8 Cfr. B. CROCE, La filosofia di Giambattista Vico, Bari, Laterza [1911] pp. 91-
93.
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ta della nazione. Fu una grave lacuna del suo sistema come fu
una grave menda del suo pensiero quella di non essersi saputo
liberare dal fascino delle influenze ereditarie, che si riflettono
specialmente nella posta diversita di razza, nell’affermata supe-
riorita degli Ebrei “come popolo assistito da Dio sopra le altre
nazioni tutte perdute™.

L’Azuni é nel secolo XVIII fra i pochissimi che intesero
Vico, fra i primissimi che completarono in questo punto il suo
pensiero e che anzi ne superarono I'angolo™™ di visuale. Non
solo ma per una triste ironia della sorte la grande affinita spiri-
tuale che lega ’Azuni al Vico trova riscontro nel fato crudele
dal quale entrambi per molto tempo vivi e morti furono per-
seguitati. Grande, povero e misconosciuto fu il Vico e neppure
la famiglia gli die**" conforto. Neppure la morte lo salvo dalle
disavventure postume; due confraternite si azzuffarono nella
sua camera mortuaria perché ciascuna voleva trasportarne il
feretro ed il cadavere rimase a lungo in casa e fu poi tumulato
senza solennita di funerali. Davanti alla tomba di D. A. Azuni
due citta, Cagliari e Sassari, se ne contesero la salma ed il figlio
piu glorioso della Sardegna giace da mezzo secolo privo dell’o-
nore della sepoltura.

L’umanita si spiega in lui in tutta la sua forza ed esce dal
particolarismo delle unita nazionali in cui con Vico era rimasta
impigliata. Le sue geniali intuizioni di diritto pubblico maritti-
mo sono tutte improntate ad una sua umanitd tutta personale
che dara luogo finalmente anche in questo nuovissimo campo
all'affermazione poderosa della personalita umana.

11 diritto naturale di Ugone Grozio infrantosi contro le sot-
tigliezze stipendiate di Giovanni Selden deve aspettare un se-
colo e mezzo per trovare la sua rivincita e la sua integrazione
nel Contratto sociale di Gian Giacomo Rousseau e nel Diritto

° G. B. Vico, Principii di una scienza nuova [d’intorno alla comune natura delle
nazioni] secondo ledizione del 1725, cit., 1. I1, cap. III [p. 47].

XXIL- St e Sar I'ongolo

XXV Letterario - diede.
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Marittimo di Domenico Alberto Azuni. Entrambi condannano
la societa in nome della natura, Rousseau proclamando i diritti
dell'uomo sulla terra, D. A. Azuni sul mare.

Ugone Grozio, il grande maestro del diritto delle genti, non
avendo potuto trovare, dice egli'’, nella condotta dei popoli an-
tichi alcun esempio che potesse formare la base di una regola
di condotta generale per tutte [e**V nazioni in tempo di guerra,
aveva trascurato nel suo Mare Liberum 'argomento della neu-
tralita e dovettero passare piu di due secoli e dovemmo arrivare
fino al congresso di Parigi (1856) perché quei diritti dell'uomo
che la Rivoluzione Francese aveva sancito sulla terra ottenesse-
ro il loro riconoscimento sui mari.

Invano il trattato di Utrecht (1713) aveva riconosciuta la
inviolabilita della bandiera neutrale, ché allo scoppiare della
guerra le leggi interne dei belligeranti finivano sempre col so-
vrapporsi ai trattati. La lega della neutralita armata creata dalla
Russia nel 1780 per opporre un freno alle esorbitanze dell’'In-
ghilterra in lotta contro le sue colonie dell’America del Nord,
non pensod neppure per un istante a bandire la corsa dagli usi di
guerra, ché anzi la stessa Russia se ne serviva poco dopo su larga
scala nella lotta contro la Turchia nel 1787.

Gli stessi Stati che si erano fatti paladini dei diritti dei neutri
in terra non riputavano utile I'abolizione delle navi armate in
corsa, perché nessuno scrittore aveva mai agitato nella coscien-
za pubblica I'argomento assai interessante dei diritti del neutra-
le sul mare libero.

Questa conquista della civilta moderna sulle barbarie del
buio Medioevo fu dovuta unicamente e solamente a quel movi-
mento scientifico iniziato sul finire del secolo XVIII dall’Azuni
e da qualche altro e si puod considerare come gloria esclusiva-
mente italiana e sarda in massima parte. Al’Azuni si deve in-
fatti la prima trattazione sistematica del diritto internazionale

10 Cfr. Mare liberum, libro 3, capo I, § 5.

XXV St e Sar le tutte
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marittimo, a lui la prima affermazione a base scientifica del di-
ritto delle genti.

Gli scrittori di diritto marittimo avevano sempre trattato
prima di lui solamente la parte del diritto internazionale pri-
vato accennando solo incidentalmente alle questioni di diritto
pubblico e sempre secondo le regole particolari del paese in cui
scrivevano.

L’Azuni invece affronta gagliardamente questo campo nuo-
vo svolgendolo in tutta la sua inesauribile ricchezza, con quella
feconda originalita che forma il suo pregio maggiore. Le que-
stioni riguardanti 'impero del mare e gli effetti che ne derivano
in tempo di pace e di guerra, la giurisprudenza delle cose ma-
rittime e commerciali dai tempi piu remoti fino ai suoi, i diritti
e doveri dei neutri verso i belligeranti e di questi verso di quelli
furono gli argomenti trattati dall’Azuni nel suo immortale la-
voro. Ma la parte piu vigorosa e pit geniale del suo pensiero
¢ quella che, adattando e fondendo in organismo omogeneo i
principii che egli aveva fatto scaturire limpidi e tersi dalla su-
perba vastita della sua mente, da vita nella seconda meta del
suo lavoro ad un nuovo e vasto sistema di norme che potessero
servire in questo campo alla soluzione di ogni dubbio.

Una grande originalita di pensiero, un organismo di idee
validamente costrutto, delle osservazioni acute e sagaci espo-
ste con una forma limpida e chiara con un senso di penetra-
zione profonda del suo campo, ecco cio che caratterizza 'opera
dell’ Azuni. E un mondo nuovo che sfugge improvvisamente alle
condizioni ed alle leggi fondamentali per cui fino ad allora era
stato conosciuto e pensato, che anzi le demolisce e le frantuma.

L’effetto che l'opera ebbe sul pensiero filosofico-politico del-
la seconda meta del secolo XVIII e sulla prima del secolo XIX fu
profondo e decisivo; lo attestano le edizioni e le traduzioni che
ebbe in breve volger di pochi anni'’, lo conferma la decisione

! La seconda edizione riveduta e aumentata dall’autore fu stampata a Trieste,
Stamperia Wage-Fleis e Comp., 1796-97, 2 voll. in 8°, tradotta in francese da
Dijon nel 1798, ristampata e ampliata dallo stesso autore in francese nel 1805,
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presa dal Corpo legislativo di Parigi nel III pluvioso anno XIII
(1805) che stabiliva come i due volumi dell’Azuni entrassero a
far parte della biblioteca dell’assemblea.

Ma non ostante tutte queste calorose accoglienze dell’opi-
nione pubblica mondiale, le rivendicazioni umanitarie di cui
I’ Azuni si era fatto strenuo campione dovevano attendere anco-
ra pitt di mezzo secolo per diventare norme statutarie del diritto
delle genti. Gia quella medesima*™"" Convenzione Nazionale
che aveva™" sanzionato solennemente la celebre dichiarazione
dei diritti dell’'uomo si rifiutava per ben due volte di sanziona-
re la proposta fattale della dichiarazione del diritto delle genti
(Aprile 1795).

Solo colla dichiarazione del 16 Aprile 1856 il congresso di
Parigi sanciva le massime che I’Azuni aveva calorosamente
sostenuto nella sua opera immortale dichiarando: I) abolite le
navi armate in corsa; IT) il rispetto da parte dei belligeranti della
nave battente bandiera neutrale; III) il rispetto delle merci neu-
tre caricate su nave nemica.

Le ossa dell’Azuni devono avere avuto in quel giorno un fre-
mito di gioia e di orgoglio. Il genio Sardo trionfava, ma nessuno
in Italia, ma nessuno in Sardegna recava tributo di omaggio alla
squallida tomba del pensatore illustre, che aveva preparato gli
eventi ed aveva spinto col soffio potente della sua anima 'uma-
nita sulla via del progresso.

Ma D. A. Azuni ebbe sempre davanti agli occhi dello spiri-
to I'imagine viva e palpitante della sua terra natale e mai se ne
dimentico, neppure in mezzo ai trionfi ed alla gloria che gli pro-
curarono le opere del suo ingegno, che anzi si servi dell’autorita

tradotta in inglese a New York [St e Sar New-Iork] nel 1806, pubblicata ancora
in inglese a Filadelfia nel 1809.

XXVI St e Sar mederima
XXVIL St e Sar avena



Per la tomba e per la gloria di Domenico Alberto Azuni 59

del suo nome per volgarizzare in mezzo al suo grande pubbli-
co la storia politica e naturale della Sardegna e impostare sulla
piattaforma internazionale qualcuno dei piu gravi e scottanti
problemi isolani.

E cosi, chiamato a Parigi dalla fiducia personale di Napo-
leone I, per la compilazione del Codice di Commercio da dare
alla nuova Francia, egli trova modo di dedicare i ritagli del suo
tempo alla compilazione del suo Essai sur lhistoire de Sardaigne
cui fa seguire a distanza di tre anni l'altro suo lavoro Histoire
géografique, politique et naturelle de la Sardaigne tradotto im-
mediatamente in tedesco.

Piu tardi, nel 1813, all’apice della sua gloria, egli si vale
dell’autorita del suo nome per rintuzzare da Genova con un suo
opuscolo™ le asserzioni ingiuriose che uno dei tanti stranieri
annoiati, 'inglese Galt" aveva creduto di poter dare a bere im-
punemente al grosso pubblico europeo, dopo una visita molto
sommaria e superficiale fatta all'Isola nostra.

Ancora e di pit. Vecchio cadente 'Azuni sente che puo
combattere una ultima grande battaglia a favore della sua isola,
che pure un giorno si era mostrata verso di lui tanto ingrata e la
ingaggia coll’ardore d’un cavaliere antico.

Vede le spiagge della sua Sardegna diventate campo aperto
alle quotidiane scorrerie dei pirati Barbareschi, sente le racca-
priccianti®*V" narrazioni delle desolate popolazioni del Sarra-
bus, dell’Ogliastra**™ e del litorale Carolino™>* e trova ancora

2 D. A. Azuni, Observations sur un article inséré dans le Moniteur francaise
concernant la Sardaigne, Génes, 1813.

B J. GALT, Voyage fait en 1809-1810 dans quelques iles de la Méditerranée et
la Tarquie de UEurope []. GALT, Voyages and Travels in the Years 1809, 1810,
and 1811; containing Statistical, Commercial, and Miscellanous observations on
Gibraltar, Sardinia, Sicily, Malta, Serigo, and Turkey, London, Cadel and Da-
vies, 1812].

XXVIL St e Sar raccapricianti
XXIX 1] Sarrabus e 'Ogliastra sono due regioni costiere della Sardegna orientale.
XXX 11 litorale dell'isola di San Pietro, dove ha sede Carloforte, nella costa sud
occidentale della Sardegna.
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la forza, vecchio ormai logoro dagli anni e dalle fatiche di una
vita di intenso lavoro intellettuale, per iniziare coll’autorita del
suo nome ormai famoso nei due emisferi, quella crociata uma-
nitaria, che portando alla distruzione della pirateria, togliera
dall’animo dei sardi uno dei pit grandi incubi, che mai vi ab-
biano pesato nel corso millenario della loro storia: quello della
schiavitl in terra di infedeli.

Nella notte del 2 Settembre 1798 una flotta Tunisina mette-
va a sacco Carloforte menando schiave dopo una strage inau-
dita ben 830 persone delle quali solo 740 poterono tornare in
patria, dopo tre anni di sofferenze inaudite mediante un riscatto
di oltre 650 mila lire'. Da allora comincia per la nostra isola
una dolorosa serie di incursioni barbaresche che culminano con
quella memoranda del forte di Sant’Antioco avvenuta nel 15
Ottobre 1815 in cui cadono in schiaviti 150 nostri conterranei.

Il cuore nobilissimo di D. A. Azuni n’¢ vivamente commos-
so; il racconto raccapricciante™*! dei superstiti alla strage trova
un eco profondo nel suo animo generoso e, nel breve giro di
poche settimane, la mano tremante del vecchio carico di anni e
di gloria verga le pagine meravigliose di una delle sue piu bel-
le opere, che sono come il grido d’angoscia dell’anima Sarda:
Ricerche per servire allo studio della pirateria® e le dedica “alle
potenze marittime”. Il problema sardo diventa d’un balzo pro-
blema internazionale. E infatti evidente che se lo scopo generale
dell’ Azuni nel pubblicare questo libro poteva essere di cancel-
lare dalla faccia del mondo civile 'onta della schiavitt, un altro
grande ve n’era, quello di giovare indirettamente alla Sardegna
da lui tanto amata. Egli sapeva che il covo principale della pira-
teria era la Tunisia che teneva in mare ben 120 navi con oltre

" Cfr. G. MANNOo, Storia moderna della Sardegna [Firenze, Le Monnier, 1858]
libro II, pp. 432 e segg.

> D. A. AzuNt, Recherches [ST e Sar Mémoires] pour servir a Uhistoire de la
piraterie avec un précis des moyens propres a Iextirpation des Pirates Barbare-
sques, Génes, 1816, in 4°.

XXX St e Sar raccapriciante
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mille cannoni e sapeva ancora che a questa forza piu che tutte
le altre regioni del litorale Mediterraneo era esposta la sua pa-
tria. Egli sapeva pure come i mercati dell’Africa settentrionale
pullulassero di sardji, fatti schiavi nelle quotidiane incursioni dei
pirati sulle nostre terre litoranee ed il suo cuore generoso, che
batteva gli ultimi palpiti di una vita operosa e fortunosa, non
rimase insensibile al grido di dolore, che levavano le madri e le
spose di Sardegna.

Basterebbe questa grande battaglia Sarda dall’Azuni com-
battuta in cospetto all’Europa per ricordare ai tardi nepoti tutto
il tributo di gratitudine di cui gli vanno debitori. Abbiamo det-
to combattuta, aggiungeremo vinta. L’Azuni riusciva infatti a
commuovere coll’autorita del suo nome la opinione pubblica
Europea ed Americana.

Pochi mesi dopo la pubblicazione del suo volume la mille-
naria questione veniva portata alla Camera dei Comuni e s’av-
viava a soluzione. I 1 Settembre 1816 una flotta Anglo-Olande-
se sotto gli ordini dell'ammiraglio lord Oxomouth bombardava
Algeri e liberava dall’onta della schiavitt1 ben 1211 schiavi cri-
stiani, in gran parte Sardi.

Era il principio della fine e di li a poco la Sardegna poteva
dirsi per sempre libera dalle incursioni dei pirati barbareschi. Il
genio di D. A. Azuni aveva sciolto dal bel corpo della Sardegna
le spire di quell’idra famelica che per tanti secoli aveva succhia-
to il sangue pit nobile e generoso dei suoi figli.

* % ot

Ma anche per un’altra ragione noi vorremmo che la nuova
generazione Sarda, in atto di riparazione e di auspicio, desse
opera alla rievocazione del grande dimenticato di Buonaria®*",
grande Sardo e grande Italiano.

Nell’ora tragica che volge, mentre a traverso le reticenze e
le restrizioni mentali di una pace piu violenta della guerra, I'In-
ghilterra riafferma in faccia ad Ugone Grozio e a D. A. Azuni il

XXXIL St e Sar Buonoria
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solo e solenne suo predominio sui mari, dalla tomba profanata
di Buonaria il genio Sardo indica alla quarta Italia®*" Ja verace
via da seguire se vuole esplicare fra i popoli quella missione di
umanita per cui la stirpe Sarda ha dato il miglior fiore della sua
gioventl. “Se ¢ possibile oggi veder nel mondo I'esercizio di una
perfetta democrazia — ammonisce D. Alberto Azuni - il mare
solo puo esserne teatro. Ogni popolo ha ugual diritto a lanciarvi
le sue flotte, ogni uomo a spingervi la sua nave, trasportarvi i
prodotti del suo suolo e della sua industria, a solcarne in ogni
senso la superficie da un capo all’altro'.

Al diplomatici d’Europa affaticati ed invecchiati nella qua-
dratura di una societa sfiduciata e ribelle nelle mani di artefi-
ci maldestri, egli addita ancora le nuove conquiste verso cui
devesi incamminare 'umanita nell’ascensione verso una pil
libera dignita e una maggiore giustizia delle genti in quel fato
indeprecabile per gli umani, che chiamasi guerra. Egli vuole che
“si rinunzi d’ora in avvenire all’arresto ed alla preda delle navi
mercantili non caricate di vero contrabbando di guerra e che i
porti di mare anche dei paesi in guerra godano della neutralita
per gli oggetti di commercio i quali non abbiano alcun rapporto
colla™*V guerra”™’.

' D. A. Azun, Sistema universale dei principii del diritto marittimo dell’Euro-
pa, I parte, capo I, § 10 [L’Azuni, ne scrive nel Systéme universel des armements
en course et des corsaires en temps de guerre, Génes, Bonaudo, 1817, p. 155:
“S’il était possible de voir aujourd’hui dans le monde I'exercice d’une démocratie
parfaite, ce serait la mer seule qui pourrait en étre le thédtre. Chaque peuple a un
droit égal a y pousser son navire, a y voiturer les productions de son sol, ou de son
industrie, a en sillonner en tous sens la surface d’un péle a lautre”].

17 1vi, capo III, art. 2, § 11 [nel Systéme universel de principes du droit maritime
de I’Europe (Paris, Digeon, a. VI, t. II, pp. 200-201): “Il ne pourra, a l'avenir,
étre arrété ou saisi de navires marchands, s’ils ne sont pas chargés de véritable

XXX Espressione dannunziana ripresa dal movimento nazionalista e poi da
Mussolini: viene dopo la Roma imperiale, la Roma dei Papi e la terza Italia,
quella dopo l'unificazione, incapace di affermarsi sul piano internazionale e
nella sfida coloniale.

XXXV St e Sar colle
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Per questo i Sardi, rivendicando all’onore della riverenza la
memoria troppo obliata di D. A. Azuni proprio nel momento
in cui, attraverso orrori ed errori senza nome lo spirito umano
si affanna disperatamente per superare I'abisso d’odio, che le
passioni nazionali hanno scavato fra gli uomini, devono sentire
tutta la solennita del loro atto di riparazione che assurge alla
significazione di fatto nazionale. Essi, trasformandosi da alfieri
di guerra in pionieri di pace, colla glorificazione di D. A. Azu-
ni segneranno alla inconcludenza semiscettica dei dirigenti la
politica italiana la via tracciata dal genio tutelare della razza no-
stra, per il migliore avvenire dell'umanita e diranno al Governo
nazionale, come essi vogliano sia gloria della quarta Italia farsi
aralda di questi voti del nostro grande conterraneo, in modo
che diventino un canone inderogabile per tutte le possibili con-
tingenze della tormentata vita internazionale del nostro oscuro
domani.

Rileggendo giorni or sono le parole colle quali il maggiore
storico Sardo™ chiudeva il suo elogio di D. A. Azuni ci siamo
sentiti salire al volto una vampa di sdegno ed abbiamo chinato
gli occhi a terra sotto il peso dell’onta e dell’avvilimento.

Scriveva il Manno che “i corpi scientifici dell’isola, andando
a gara nell’onorare la tomba dell’ Azuni diedero cosi a conoscere
ai connazionali che se I'Italia doveva compiacersi dei lavori di
un giurisperito e pubblicista, la Sardegna doveva gloriarsene”.

Povero Manno! Egli non pensava certamente quale gene-
razione di codardi gli doveva succedere nel governo della cosa

contrebande de guerre [...] Les ports de mer et les pays en guerre, jouiront de la
neutralité pour les objets de commerce qui n’ont aucun rapport avec la guerre”].
'8 G. MaNNo, Opuscoli editi ed inediti [St e Sar Opere edite e inedite] Firenze,
Le Monnier [St e Sar Mormier] [1858] v. I, p. 172 [“i corpi scientifici dell’isola
andando a gara nell'onorarne la tomba, diedero cosi a conoscere ai nazionali,
che se I'Italia dovea compiacersi dei lavori di un giurisperito e pubblicista cosi
valente, la Sardegna dovea gloriarsene”].
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pubblica della sua terra natale, e le sue parole rilette oggi, men-
tre la salma del pitt grande uomo che la Sardegna abbia mai
spremuto dal suo grembo fecondo, giace da cinquant’anni but-
tata in un cantuccio di un umido e tetro ripostiglio di cose vec-
chie e fuori uso, privo di quella pace della tomba che non vien
negata al cadavere del ladro o della donna adultera, acquistano
per noi un triste senso™*V di ironia.

Solamente oggi quest'uomo pazientemente addormentato
da cento anni nell’oblio si leva per reclamare alla nuova genera-
zione Sarda quella gloria e quella pace che non seppe dargli*™*"!
Iignavia senza nome dei nostri padri.

Egli fu un precursore ed il suo tempo non lo capi e lo vili-
pese; quando I'era delle idee che egli divinava ¢ arrivata, queste
hanno bussato alla sua tomba e la fredda eco del suo sepolcro
profanato si & ripercossa nei nostri cuori con un senso di pro-
fondo dolore, con voce piena di grande corruccio.

“Pia la terra
che le raccolse infante e le nutriva
nel suo grembo materno, ultimo asilo
porgendo, sacre le reliquie renda
dall’insultar dei nembi e dal profano
piede del vulgo e serbi un sasso il nome”
e 'ombra immortale di D. A. Azuni sara placata.

Cancellino i figli 'onta dei padri e abbia il loro atto tutta la
grave solennita di un rito propiziatorio ed augurale per le mi-
gliori fortune dell’arte e della terra sarda.

19

' U. Foscoro, Sepolcri, vv. 35-38 [“se pia la terra/che lo raccolse infante e
lo nutriva,/nel suo grembo materno ultimo asilo/porgendo, sacre le reliquie
renda/dall'insultar dei nembi e dal profano/piede del vulgo, e serbi un sasso il
nome” vv. 33-38].

XXXV St e Sar senzo
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L’autonomia doganale'

Le ragioni che ci hanno indotto ad iniziare questa campagna
per 'autonomia doganale dell'Isola non sono solamente eco-
nomiche. Lo spirito animatore della lotta che ingaggiamo, va
ricercato sopratutto nella finalita etica e politica che vogliamo
raggiungere: la liberazione di un popolo, come il sardo, tante
volte benemerito dell’Italia e sempre schiavo della prepotenza
egoistica di quei gruppi organizzati della plutocrazia industriale
e siderurgica, che tengono asservito lo Stato italiano e sfruttano
la Nazione ai loro fini particolaristici.

Noi sentiremmo di mancare a quel preciso dovere di tutela
degli interessi dell’agricoltura isolana, che forma uno dei capi-
saldi del Partito Sardo d’Azione, se nel momento in cui I'Italia
ufficiale, con le sue nuove tariffe doganali, tende a mantenere
artificiosamente in vita quella produzione industriale frutto
della guerra, ed alla quale mancano oggi nella nostra nazione
le condizioni necessarie per prosperare, non insorgessimo a
denunziare il grave pericolo che incombe sulla nostra terra, la
oscura insidia che minaccia di distruggere le nostre scarse ric-
chezze.

Finita (?) la guerra delle armi, in omaggio alla conclamata
Societa delle Nazioni, ¢ incominciata da qualche mese fra gli
alleati di ieri la piu atroce guerra delle tariffe doganali.

Ha aperto le ostilita il Governo inglese facendo approvare
dal Parlamento I“anti dumping bill’" destinato a combattere
tutte le importazioni che potrebbero fare concorrenza ai suoi
prodotti, e colpendo specialmente (con un dazio che arriva an-
che al 50% del valore) quelle merci, che sebbene provenienti

' L’autonomia doganale fu pubblicato a Cagliari, nel 1921, per i tipi della Tipo-
grafia Musanti (TM).

11 dumping & una strategia economica per la quale i prodotti venduti all’este-
ro hanno un prezzo inferiore rispetto a quello praticato nel mercato interno.
L’antidumping mira a regolamentare i prezzi dei prodotti importati dall’estero.
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da altre regioni, risultano costituite da materie prime di origine
tedesca.

La Francia ha immediatamente seguito I'esempio dell'In-
ghilterra, adottando una tariffa veramente proibitiva, che colpi-
sce gravemente una delle piti promettenti industrie sarde, oggi
percio in crisi, quella dei sugheri, che si ¢ visto chiuso il mercato
francese in seguito alla elevazione del dazio di introduzione da
27 franchi a 140 per quintale di merce.

La Spagna con la sua legge andata in vigore il 20 Maggio
u. s."" ha aumentato anch’essa i suoi dazi doganali preesistenti,
portandoli per certe voci fino al 200 per cento. Ugual cosa ha
fatto il Nord America; vere e proprie tariffe proibitive sono state
votate contro i prodotti industriali ed agricoli esteri, ad inco-
minciare dalla legge Pordiney, la quale colpisce, sotto la specie
di prodotti agricoli, anche materie lavorate di origine agricola,
e a finire con la prescrizione di calcolare il diritto di dogana “ad
valorem” sul valore che alla merce importata si attribuisce sul
mercato del porto d’entrata’.

Anche la Svizzera, che era fino ad ieri uno dei principali
sbocchi dei prodotti agricoli del Meridione d’Italia, ha adotta-
to il 15 dello scorso Giugno una sua nuova tariffa, che eleva di
molto i dazi preesistenti; gli agrumi, gli ortaggi, le frutta fresche
e secche, l'olio d’ulivo, che prima erano esenti da ogni dazio
sono ora colpiti da dazi d’introduzione oscillanti dalle 10 alle 15
lire a quintale. Quello sul vino da 8 ¢ stato portato a 32 franchi.

Buona ultima nella gara & scesa I'Italia con le sue nuove ta-
riffe approvate con il R. D. 9 Giugno 1921 n. 806 e andate in
vigore il primo Luglio corrente. Esse costituiscono la pil lauta
prebenda che il Governo italiano abbia potuto regalare ai suoi
grandi feudatari del cotone e degli zuccheri, e piu che tutto del-
la parassitaria siderurgia nazionale, la quale nel nome di quel
ridicolo mito della “industria nazionale” della “indipendenza

! Vedi “La Stampa”, Torino, n. 158, 6 Luglio 1921.

UL Sj riferisce al 1921.
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economica nazionale” ¢ riuscita ancora una volta a scroccare
una protezione doganale disastrosa per I'agricoltura delle regio-
ni del Meridione d’Ttalia. Basti pensare che la ghisa da fusione
in pani, la quale pagava nella vecchia tariffa un dazio di una lira
a quintale, nella nuova & sottoposta ad un dazio effettivo, com-
preso il cosidetto coefliciente di maggiorazione di circa L. 4,50 a
quintale, “da pagarsi in oro”.

Se specifici trattati doganali non lo riducono, questo dazio
rappresentera un peso per la nostra agricoltura quasi quintuplo
del vecchio, con quanta allegria dei contadini nostri, per la ri-
percussione sul prezzo degli attrezzi agricoli, non ¢ a dire.

Il ferro greggio in masselli e I'acciaio in lingotti che pagava-
no un dazio di L. 2,75 a quintale sono saliti a L. 5,40 compreso
sempre il coefficiente di maggiorazione. Gli altri prodotti della
seconda lavorazione del ferro sono aumentati in proporzione.
Le macchine agricole (mietitrici e falciatrici) che nella vecchia
tariffa erano soggette ad un dazio di L. 4 a quintale, nella nuova,
a seconda del peso, sono soggette a dazi che vanno da L. 16,80
a L. 21,60.

Le biciclette, per citare ancora qualche esempio, vanno da
L. 42 a 72; le motociclette da L. 80 a 240; cosi pure dicasi per le
automobili che nella vecchia tariffa pagavano L. 200 complessi-
vamente fino a 5 quintali ed ora ne pagano 480 fino a 4 quintali.

Se poi si tiene conto del cambio apparira chiaro che si tratta
di cifre 17, 23 e fino a 30 volte superiori a quelle della vecchia ta-
riffa. Infatti prima della guerra accadeva che i certificati dogana-
li per il pagamento delle merci importate venivano rilasciati alla
pari, giacché non esisteva aggio' sull’oro ed i diritti unitari-oro
equivalevano approssimativamente a lire-carta. Adesso invece
con I'enorme aggio, si applica un cambio convenzionale fissato
dal Ministero del Tesoro in base al cambio su New York. Cosi
mentre per una macchina fino a 10 quintali si pagavano 9 lire
a quintale, ora se ne pagano col cambio 268, ossia quasi tren-
ta volte tanto; cosi mentre la ghisa da fusione greggia, mentre

V' Differenza tra il cambio reale e quello nominale.
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prima col cambio odierno, secondo la vecchia tariffa, avrebbe
pagato L. 3,83 oggi ne paga L. 16,75.

Ad una settimana appena di distanza dall’entrata in vigore
della nuova tariffa la Sardegna incomincia a risentirne i bene-
fici effetti; arrivano gia i telegrammi che portano i primi au-
menti del trenta e del quaranta per cento sul prezzo del ferro.
Ora se questo nuovo stato di cose puo far piacere agli azionisti
dell’Ansaldo, dell’Elba, della Fiat; se puo tornare gradito alla
classe operaia dell’Alta Italia industriale, mantenuta ancora
dalla debolezza del Governo e dalla vilta della crassa borghesia
in un regime di salari e di vita economica altissimi, non puo
essere assolutamente accettato da noi sardi, perché costituisce
per i nostri contadini la perpetuazione dell’antica servitu della
gleba.

Abbiamo nella storia dei nostri ultimi trent’anni un esem-
pio troppo doloroso, dal quale possiamo trarre utili ammaestra-
menti: le tariffe doganali del 1887. Esse offrirono ai siderurgici,
agli zuccherieri, ai cotonieri, il diritto di accumulare milioni e
milioni spogliando i consumatori italiani e crearono una crisi
penosissima per I'agricoltura isolana, come dimostreremo in
base a precisi dati statistici.

Il problema del protezionismo doganale puo essere conside-
rato da un duplice punto di vista: quello politico-sociale e quello
economico. Dal lato politico possiamo anche ammettere, come
italiani, che sia una dolorosa necessita chiudere le frontiere al
buon mercato straniero per non vederci costretti dalla concor-
renza estera a chiudere le fabbriche e licenziare masse di operai
di per sé gia abbastanza turbolente.

Questo perd non puo e non deve essere che un fatto tran-
seunte, e non ci esime, quali sardi, dal proclamare che il sistema
dei dazi protettori in cui I'Italia persiste sistematicamente oggi
come ieri, se vantaggioso per le industrie del Nord, riesce fune-
sto per le regioni agricole del Meridione d’Italia e per la Sarde-
gna in ispecie; ancora una volta la nostra grande miseria con-
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tadinesca ¢ il prezzo del benessere delle classi operaie dell’Alta
Italia.

Ora tutto questo deve indurre noi sardi a premere sui poteri
costituiti e sull’opinione pubblica perché il problema della pro-
duzione sia incamminato in Italia verso una soluzione agricola
ed alla nostra isola vengano concesse quelle forme peculiari¥ di
auto-governo che sono richieste dalla sua struttura economica.

Nessuno si illude pit in Italia che la Nazione possa bastare a
sé stessa nel campo della produzione industriale, almeno fino a
quando non avremo risolto il problema del combustibile a buon
mercato, mediante lo sfruttamento delle copiose nostre forze
idroelettriche; cid nonostante si continua ad essiccare con pesi
ed angherie la fonte primogenita del benessere nazionale: 'agri-
coltura, mentre avremmo tutto I'interesse a sviluppare con ogni
sforzo la nostra produzione agraria per poter controbilanciare,
con l'esportazione dei prodotti agricoli, le importazioni dall’e-
stero del carbone, del ferro, delle macchine, del cotone, dei ma-
nufatti, che altrove meglio e pitt a buon mercato si producono.

Ora noi sardi leviamo alta la voce contro questa guerra di
tariffe da cui siamo gia stati rovinati un’altra volta nel 1887. La
relazione Pais"! descrive a vivi colori lo stato di benessere in cui
nuotava la Sardegna prima del 18872 rilevando sopratutto come
la facile esportazione dei nostri prodotti, specialmente in Fran-
cia, favorisse I'agricoltura rendendo in pari tempo pill ricercata
e meglio rimunerata la mano d’opera, e quel che ¢ pil, meno
efficaci gli stimoli della delinquenza. Nota il Pais che mentre
dal 1880 al 1887 si ebbe una progressione discendente per tutti i
delitti, se ne ebbe una ascendente dal 1888 al 1894. Il Todde"" ci

2 F. Pars [SERRA] Relazione dell’inchiesta sulle condizioni economiche e della
sicurezza pubblica in Sardegna, Roma, Camera dei Deputati, 1896, pp. 73 e segg.

V' TM peculiarie

VI Francesco Pais Serra (1835-1924), volontario garibaldino, deputato al Parla-
mento dal 1882 al 1919.

VIl Giuseppe Todde (1829-1897), economista di scuola liberale, docente dell'U-
niversita di Cagliari della quale fu Rettore dal 1888 al 1890.
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ricorda come i proprietari del Circondario di Ozieri andassero
in Francia con piroscafi appositamente noleggiati, per vendervi
il loro bestiame, dimorandovi per mesi e mesi con le famiglie e
spedendo in Sardegna somme in oro non indifferenti®.

Venne il 1887 e la vita economica isolana fu gravemente
colpita dal trionfo del protezionismo affaristico. La nostra in-
dustria armentizia fu rovinata e per contraccolpo la disdetta del
commercio del bestiame determino forti ribassi nei prezzi dei
pascoli. L’esportazione dei bovini che “nella sola provincia di
Sassari” aveva raggiunto negli anni precedenti “il quarto delle
esportazioni totali di tutta I'Italia” e nell’anno 1883 aveva toc-
cato, sempre per la provincia di Sassari i 26.168 capi, decrebbe
e langui rapidamente.

Vicende non meno tristi subi I'esportazione dell’olio d’oli-
vo. Il nostro traffico che aveva un largo sbocco all’estero specie
in Francia dove il nostro prodotto meno buono era ben pagato
per essere raffinato e messo in commercio, cesso del tutto col
1888. 11 prezzo che prima si aggirava intorno a L. 1,50 al litro di-
scese intorno agli ottanta centesimi e la produzione olearia, che
rappresentava un reddito medio lordo di lire 7.148,450 discese
poco dopo a lire 3.970,974 con una perdita di lire 3.177,426. 11
mercato ando in balia degli incettatori e degli speculatori ed i
nostri monti continuarono ad essere coperti di olivastri. Cosi
pure dicasi per i vini il cui traffico cesso dopo un anno appe-
na. Rileva il Pais che quando era aperto al nostro commercio il
mercato francese, il vino sardo raggiungeva facilmente il prezzo
di L. 40 I'ettolitro mentre pochi anni dopo il prezzo ribasso a L.
6 e 7 lettolitro. La produzione decrebbe perché nessuno volle
pitt coltivare in perdita, cosi che la media degli anni precedenti
discese nel 1894 a ettolitri 831.009 inferiore a quella del 1885
che era stata di 911.579 ettolitri, minore cioe di quella che si
aveva quando minore era la superficie coltivata a vigna.

L’esportazione del vino, valutata intorno a L. 1.700.000 an-
nue ebbe ancora un sensibile incremento a L. 2.533.247 nel 1893

* G. ToDDE, La Sardegna, Firenze-Roma, Bencini, 1895, p. 19.
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per la richiesta dei vini bianchi dall’Austria, ma ricadde ben
presto al disotto della media, non appena quest’altro mercato
si rese difficile per noi per le questioni doganali sorte anche con
quella nazione.

Quello che si ¢ detto del bestiame, dell’olio, del vino, av-
venne anche per tutti gli altri prodotti agricoli minori, fra cui
ad esempio anche le mandorle, che per la provincia di Cagliari
formano un cespite ricchissimo di entrata e che ben presto de-
caddero dai prezzi primitivi.

Da quanto siamo venuti esponendo, crediamo sia emerso
chiaro come non piccolo e non lieve sia stato il danno econo-
mico sofferto dalla Sardegna in seguito all’applicazione della ta-
riffa del 1887. Le nostre piccole aziende rurali furono rovinate
eV gli agricoltori sardi persero cio che avevano conquistato in
lunghi anni di lavoro e di attivita; le mercedi dei contadini di-
scesero ad una lira giornaliera ed anche a sessanta centesimi e
I'emigrazione divenne una tragica e dolorosa necessita. Fu piu
che tripla nel periodo 1888-1900 e negli anni 1901-1914 dieci
volte maggiore di quella che era stata nel periodo anteriore al
protezionismo.

Cacciati con la violenza economica dalla patria, i nostri con-
tadini furono costretti a subire umiliazioni e fame all’estero per
pagare i profitti degli affaristi industriali ed i salari degli operai
impiegati nelle fabbriche.

Essi erano appena ritornati, con i sudati risparmi di lunghi
anni di lavoro andavano riscattando la casetta ed il campicello
aviti, ipotecati allo strozzino paesano, sui colli verdeggiavano
i nuovi pampini, nei piani biondeggiavano le nuove messi, la
Sardegna ritornava piano piano al ritmo antico, quando ven-
ne la guerra. Il resto € noto. Mentre i contadini sardi venivano
strappati in massa al lavoro dei campi e mandati a marcire e a
morire nelle trincee, gli operai dell'industria protetta venivano

VIIT TM ee
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esonerati e rimunerati con salari altissimi. E cosi, mentre i pic-
coli proprietari di Sardegna vedevano rifiorire nei loro campi
incolti il fiore melanconico del cisto™ e dell’asfodelo, gli indu-
striali accumulavano fantastici extraprofitti, contro i quali lo
Stato non seppe applicare che leggi di eversione tardive, inade-
guate ed inefficaci.

Mentre le operaie delle grandi fabbriche, pagate profuma-
tamente, andavano (e vanno) a gara per coprire le loro ben pa-
sciute nudita di monili e di vesti seriche, le nostre donne era-
no (e sono) costrette a contendere ai figli, ai fratelli, ai mariti
qualche straccio grigio verde scampato al fango della trincea per
coprire le proprie carni maciullate dalla fame e dal duro lavoro
dei campi.

Mentre infine agli improvvisati fabbricanti di materiale
bellico, lo Stato concedeva i pill lucrosi favori e le pitt grandi
agevolazioni nei contratti e nei pagamenti, i pochi agricoltori
sardi, vecchi od assolutamente inabili, rimasti in patria veniva-
no spogliati delle loro derrate a prezzi cervelloticamente fissati
da burocrati* ignoranti e disonesti. La nostra classe agricola ha
dovuto sostenere in questi ultimi anni una guerra senza quartie-
re da parte del governo centrale, che, per favorire le classi ope-
raie delle industrie continentali, ha organizzato a nostro danno
quella vasta rete di sfruttamento e di spogliazioni, che tutti i
sardi conoscono sotto il nome di permessi e divieti di esporta-
zione, consorzi di approvvigionamento, requisizioni, prezzi di
impero e simili.

A distanza di quasi tre anni dalla fine della guerra guerreg-
giata, quando incominciava a sorgere la speranza che si stabi-
lisse finalmente a riguardo della nostra agricoltura un po’ di
giustizia distributiva, ecco arrivare le nuove tariffe doganali a
ribadire la catena del nostro servaggio economico.

Il parassitismo industriale, proletario o borghese, tenta di
perpetuare oggi in pace quell’'inverecondo sfruttamento dell’a-
gricoltura, iniziato sotto il regime di guerra, e le industrie

X 'TM cistio. Intende dire che i campi restano incolti.
X TM burocratici
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dell’alta Italia, cessate le forniture di Stato, non sentendosi capa-
ci di sortire® oltre i confini nazionali a battere la concorrenza,
cercano e trovano in noi, auspice il Governo, la loro colonia di
sfruttamento.

I danni che la nuova politica commerciale arreca alla Sarde-
gna sono immensi. Bonifiche, bacini montani, costruzione di
laghi artificiali, che raccolgano e distribuiscano le acque a sco-
po agricolo; ecco cid che occorre, ¢ risaputo, perché la nostra
agricoltura possa rifiorire. Ora tutto cio rimarra nel regno dei
pii desideri del popolo sardo, fino a quando le industrie protet-
te continueranno ad attirare a sé quelle iniziative capitalistiche
continentali che ci sono necessarie per prosperare fino a quan-
do la Sardegna non avra riavuto la sua primitiva indipendenza
amministrativa ed economica. Gli alti prezzi dei trasporti e il
grande aumento del prezzo di costruzione delle strade ferrate,
frutto del protezionismo doganale, faranno si che la Sardegna
continui ad essere ancora per molto tempo, se non sapremo
correre ai ripari™™, una landa desolata ed inospite.

In questo modo I'accordo e la conciliazione degli interes-
si del mezzogiorno agricolo e del settentrione industriale, che
formava uno dei maggiori problemi della nostra vita unitaria
prima della guerra, si va rendendo oggi, nella crisi terribile, che
attraversiamo, sempre piu difficile. Non ¢ da escludere che do-
mani la nostra classe agricola possa aprire finalmente gli occhi e
vedere lo sfruttamento sistematico cui ¢ fatta segno. Che fare se
i contadini meridionali, contrapponendo il loro al gretto egoi-
smo delle altre regioni, si chiudessero un giorno in un gretto
concetto antiproduttivo? Potremmo dare loro tutti i torti? E
non sarebbe questo il piui vero ed il piti grande disastro della
Nazione? L'Ttalia industriale & fatta, proclamava rumorosamen-
te Luigi Luzzati*™ all’Accademia dei Lincei fin dall’Aprile del
1900. Sia pure come voi dite, osserviamo noi, e come va allora

XI Uscire, andare fuori.

XU TM ridari

XU Luigi Luzzati (1841-1927), deputato della Destra, diresse la revisione delle
tariffe doganali nel 1878 e 1887.
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che a distanza di oltre venti anni, ha bisogno di iugulareX" an-

cora una volta I'Ttalia agricola per potersi reggere in piedi? E
chiaro: a questa non rimane ormai per difendersi che un ultimo
baluardo: I’Autonomia.

L’autonomia amministrativa non puo essere concepita da
noi sardi come fine a sé stessa, ma come mezzo, anzi come [’u-
nico mezzo per plasmare la nostra vita economica in armonia
con i peculiari bisogni e la speciale fisionomia della nostra isola.
Essa porta quindi necessariamente all’autonomia tributaria in
genere ed a quella doganale in ispecie, senza che queste forme
autonomistiche vogliano dire misconoscimento totale o parzia-
le dei nostri obblighi, in forme pero piu adeguate ed umane,
verso le finanze dello Stato.

La questione regionale sarda, come bene osservava G. B. Tu-
veri, si compendia oggi, come quarant’anni fa, in un problema
di sperequazione tributaria, che ha la sua radice e trova il peg-
giore ostacolo alla sua soluzione nell’'omogeneita dello Stato ac-
centrato. Cosi, ad esempio, mal ci possiamo rassegnare a pagare,
attendendo indefinitamente il nuovo Catasto, I'imposta fondia-
ria su rendite e valori estimati settant’anni fa, mentre sappiamo
che, da moltissimi anni, dodici provincie del Settentrione, per
'attuazione del nuovo Catasto, hanno conseguito uno sgravio
di undici milioni all’anno*. E ancora ¢ assurdo costringere i sar-
di a pagare le stesse tasse doganali degli italiani del continente,
dal momento che il nostro consumatore sente altresi pesare sul
prezzo della merce il costo elevatissimo delle soste, degli imbar-
chi e sbarchi, delle*" avarie e dei noli marittimi elevatissimi, che
quelli non pagano.

Non genera forse questa omogeneita di trattamento la pil
grande disparita di condizione e le piti grandi ingiustizie?

In questo modo, secondo le accurate statistiche del senatore

* Vedi [Imposta sul reddito e imposta fondiaria, in] “L’Unita” di Salvemini, a
11, n. 25 [20 Giugno 1913].

XV Scannare.

XV TM delte
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Fortunato®, a conti fatti il Meridione d’Italia paga annualmente
100 milioni di lire invece del Settentrione.

La Francia riconoscendo la speciale condizione in cui veni-
va a trovarsi la Corsica per effetto del suo naturale isolamento,
volle, con la legge 8-9 Luglio 1912, concederle il privilegio di un
dazio di dogana minore di quello portato in tariffa per le altre
regioni della Francia continentale (es. caffé un terzo di meno).
Oltre a cio la nazione francese stabiliva con la stessa legge (art.
6) di erogare annualmente e per la durata di 50 anni a favore
della Corsica la somma di 550.000 franchi “a titolo di sovven-
zione eccezionale per lavori di interesse pubblico” onde com-
pensarla della perduta autonomia doganale.

Le considerazioni di ordine eminentemente pratico che sia-
mo andati man mano svolgendo, ci portano a richiedere, dopo
la dolorosa esperienza di oltre settant’anni di unita doganale, il
ristabilimento dell’antica nostra autonomia, quale la godemmo
fino al 1848, sia pure limitatamente al commercio con lestero.

L’autunno del 1847, con i suoi improvvisi e tumultuari en-
tusiasmi, sbocco fatalmente nell’abolizione della nostra autono-
mia economica, consacrando il nostro vassallaggio economico
verso i grandi feudatari del ferro e del cotone dell’Italia Setten-
trionale. “Da due anni - scrive il Sanna® - la fame batteva alle
porte dell'umile agricoltore; gli uomini vagavano per i campi a
pascersi d’erbe come gli armenti, e parve che altro scampo non
si avesse che proclamare la fusione con gli Stati del Continente.
Fu un atto di disperazione pili che di entusiasmo per la liberta e
di ponderato e maturo esame”.

* Cfr. G. FORTUNATO, Il Mezzogiorno e lo Stato Italiano [Discorsi politici (1880-
1910)] Bari, Laterza, 1911.

© G. A. SANNA, Le grandi utopie sulla Sardegna, Cagliari [Tip. Corriere di Sar-
degna] 1872 [p. 4 “Da due anni la fame batteva alle porte dell'umile agricoltore.
Noi stessi viddimo uomini, donne e fanciulli vagar pei campi come gli armenti,
e pascersi d’erbe in mancanza di pane. [...] e parve che altro scampo non s’a-
vesse che proclamare e domandare la fusione cogli Stati del continente. Fu un
atto di disperazione piti che d’entusiasmo per la liberta, e di ponderato e maturo
esame”].
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E cosi la fusione fu fatta, postilla il Tuveri’, ma fu maledetta
prima d’essere compiuta.

Erano infatti appena sbolliti gli entusiasmi quarantotteschi
che in Sardegna sorgeva un serrato movimento di uomini po-
litici e di scrittori che, dalla tribuna parlamentare e da quella
giornalistica, presero a chiedere il ristabilimento dell’antica
autonomia isolana. Primo fra tutti Giovanni Siotto-Pintor, il
padre della storia letteraria sarda, il quale fin dal 1850, discuten-
dosi al Parlamento Subalpino la legge sui fabbricati, denunzia
con parole roventi 'enormezza®" e la sproporzione dei nuovi
tributi imposti ai sardi. E dietro a lui ’Asproni, il Sanna, il Tu-
veri e cento altri.

L’Autonomia finanziaria a base regionale ¢ uno dei capisaldi
su cui si impernia la riforma dello Stato italiano affrontata dal
Siotto-Pintor nella sua voluminosa opera La Vita Nuova, ossia
Rinnovamento delle instituzioni e degli ordinamenti dello Stato®.

Su questo concetto il Siotto-Pintor ritorna anche nella sua
Storia civile dei popoli sardi dal 1798 al 1848°.

Avversario politico irriducibile del Siotto-Pintor, il Tuveri
concorda pero con lui nel richiedere insistentemente per I'Isola
il ristabilimento dell’antica autonomia, specie di quella tribu-
taria.

Senza occuparci qui di proposito della lotta tenace sostenuta
dal Tuveri, per 'autonomia sarda, durante tutta una vita che fu
un continuo apostolato civile, ricorderemo oggi la campagna da
lui combattuta per I'autonomia economica dell'isola. Fautore
convinto della teoria del libero scambio, in economia politica,
vorrebbe “trionfassero solo i principi che trovano appoggio in

7 G.B. TuverI [Initium sapientiae, in] “La Cronaca,” Cagliari, 20 Gennaio 1867
[a. IT, n. 3, pp. 83 e segg.].

8 G. S10TTO-PINTOR, La Vita Nuova, ossia rinnovamento delle instituzioni e
degli ordinamenti dello Stato, Torino, Bellardi [Appiotti e Giorsini] 1869-1873.
° G. S10TTO-PINTOR, Storia civile dei popoli sardi dal 1798 al 1848, cit., pp. 476

e segg.

VI Enormita.
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quello del libero e spontaneo sviluppo dell’attivita individuale e
quindi dell'industria privata”.

“Noi detestiamo - egli soggiunge - le leggi proibitive e sia-
mo entusiasti per le teorie dell’illustre e immortale Cobden*"",
il capo della lega del libero scambio™*’.

Contro lindustrialismo urbano, parassitario, sfruttatore
delle energie agricole del contado, il Tuveri ha delle invettive
roventi che oggi appaiono nella dura realta realizzatasi, come le
parole del veggente, che predico al deserto'".

Dopo la crisi del 1887 il movimento per 'autonomia doga-
nale si fa in Sardegna cosi accentuato e generale da impressio-
nare la stessa Commissione Parlamentare d’Inchiesta e indurre
il Pais a presentarlo nella sua Relazione come “uno dei prov-
vedimenti che dalla generalita si richiedono™'?. “Fra esse — egli
scrive — la piu vasta e comprensiva € quella che intenderebbe di
fare della Sardegna una provincia autonoma, se non politica-
mente almeno finanziariamente, dando ad essa un reggimento
che, lasciando all’attivita dei privati di provvedere al loro be-
nessere, allarghi la possibile loro sfera di azione per tutto cio
che non ¢ essenzialmente richiesto dalla necessita politica per
I'unita nazionale”.

La Sardegna, secondo le proposte che concordemente ve-
nivano fatte alla Commissione di Inchiesta “per un ventennio
dovrebbe essere governata come una parte amministrativamen-
te distinta dal Regno d’Italia e dovrebbero essere sancite le se-
guenti riforme:

a) che la Sardegna diventi un porto franco del Mediterraneo,

1o Cfr., “Corriere di Sardegna”, 23 Settembre 1873 [a. X, n. 224, Preoccupazioni
e provvedimenti “Noi detestiamo le leggi proibitive, ed entusiasti per le teorie
dell'illustre ed immortale Gobden, il capo della lega del libero scambio”].

"' Vedi: Questioni economiche [in] “Corriere di Sardegna”, 7 Febbraio 1874
[TM 1374] [a. XI, n. 32; I'articolo non ¢& firmato].

12 F. Pars [SERRA] Relazione dell’inchiesta sulle condizioni economiche e della
sicurezza pubblica in Sardegna, cit., p. 86.

VI Richard Cobden (1804-1865), industriale e uomo politico inglese.
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sopprimendo ogni dazio esterno di dogana, salvo una lieve tassa
di statistica, in modo che la Sardegna, indipendentemente da
ogni trattato di commercio, possa esportare liberamente tutti i
suoi prodotti e ricevere tutte le merci di qualsiasi provenienza”.

Per conto nostro crediamo che gli interessi dell’agricoltura
sarda potrebbero essere sufficientemente tutelati senza bisogno
di ricorrere alla estrema ratio del Porto franco; basterebbe solo
che I'Isola potesse godere un trattamento di favore uguale a
quello assicurato dalla Francia alla Corsica. La Sardegna non
puo aspettare la sua resurrezione economica che dalla liberta
dei suoi traffici e dei suoi commerci. Ora questa nostra risur-
rezione non sara possibile fino a quando il nostro isolamento
naturale continuera ad essere aggravato da dazi doganali, che
proteggendo le industrie meccaniche del Settentrione, ci osta-
colano I'acquisto a buon mercato di macchine agricole sul mer-
cato estero e ci impediscono la costruzione di nuove linee fer-
roviarie.

Il nostro lavoro di esportazione agricola non potra, d’altra
parte, assumere quella importanza economica che & richiesta
dai migliori destini dell'Isola, fino a quando, con adeguate con-
cessioni ai prodotti industriali esteri, non avremo ottenuto per
i prodotti della nostra Isola la revoca o I'adeguata mitigazione
dei dazi di introduzione nei mercati delle altre nazioni. Ma per
fare cio ci occorre quella pit larga forma di autonomia che ci
permetta di guidare e amministrare tutta la nostra vita econo-
mica: 'autonomia legislativa devoluta ad uno speciale Consi-
glio regionale.



CARLO BURAGNA
POETA E FILOSOFO DEL SECOLO XVII






Carlo Buragna

poeta e filosofo del secolo XVII'

Capitolo introduttivo
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e
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Per quanto da un certo tempo cresca quotidianamente I'in-
teresse che la Sardegna va destando nel campo degli studi, sia
nei suoi figli e piti forse negli estranei, tuttavia la storia del pen-
siero sardo non ha attirato la meritata attenzione da parte degli
studiosi. La pigrizia mentale in cui si sono adagiati i cultori di
cose nostre li ha portati a ripetere in questo campo, meccanica-

! Carlo Buragna poeta e filosofo del secolo XVII fu pubblicato a Cagliari, nel
1922, per i tipi della Societa Tipografica Sarda (STS), ed era presentato come
“Estratto dalla Rivista “La Regione”, Anno I, n. 1, 1922”. In quel numero del-
la rivista mensile “La Regione” (R), uscito nell’agosto 1922, alle pagine 38-43,
sotto il titolo La cultura sarda nel periodo della rinascenza, troviamo, tuttavia,
soltanto le prime 6 pagine di STS, con una nota conclusiva: “Questo studio del
nostro collaboratore, costituisce il capitolo introduttivo di una monografia su
Carlo Buragna che pubblicheremo nei numeri successivi. N. di R”. Tale nota
non ¢ stata eliminata nell’edizione STS. Nel numero 3 della stessa rivista (otto-
bre 1922), alle pp. 22-34, comparve un secondo articolo, intitolato Carlo Bura-
gna. Pensatore e poeta sardo del secolo XVII, e articolato in due parti: Capo I, I
Buragna, e Capo 11 Il sentimento tragico della vita nella poesia del Buragna, con
le relative note, la firma dell’autore e la notazione: “(Continua)”. STS ripropone
nel Capitolo introduttivo intitolato La cultura sarda della Rinascenza e Carlo
Buragna poeta e filosofo del secolo XVII, le 6 pagine che, nel numero 1 della rivi-
sta, erano intitolate La cultura sarda nel periodo della Rinascenza; e, di seguito, a
formare il Capo I e il Capo II, i due capitoli pubblicati nel numero 3 della stessa
rivista. STS mostra, in copertina, una testata che dice: “Profili di Pensatori Sardi
N. 17, annunciando cosi il proposito — con tutta probabilita di Egidio Pilia - di
aprire, con il fascicolo dedicato a Carlo Buragna, una collana di agili volumi che
poi non ¢ stata realizzata.
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mente, le affermazioni degli antichi scrittori, per modo che si
sono andate formando e perpetuando, sulla cultura sarda, delle
leggende altrettanto dannose quanto calunniose.

Uno dei numerosissimi malintesi di cui noi sardi siamo vit-
time troppo rassegnate, cosi nel campo politico come in quello
letterario, & quello che ama presentare al pubblico un Rinasci-
mento della cultura sarda di origine e con caratteri schiettamen-
te spagnoli. E cosi dal Toda y Giiell, che poteva, indisturbato,
dire Pietro Delitala “unico poeta italiano di Sardegna, durante il
tempo della dominazione spagnola” dimenticando Gerolamo
Araolla e Carlo Buragna, fino a Benedetto Croce, che parlando
del movimento della Rinascita in Sardegna, trova modo di scri-
vere che “la lingua catalana e poi la castigliana non trovarono
ostacolo in un paese in cui, oltre i dialetti sardi e qualche isola
di dialetto pisano e genovese, non era una lingua colta general-
mente accettata<”> per cui “catalana e poi castigliana fu tutta la
letteratura della Sardegna per pil secoli... e la Sardegna, con-
giunta sin da prima col regno di Aragona, non prese parte alla
storia propriamente italiana” ¢ tutta una serie di deformazioni
e di errori, che hanno tutto 'aspetto di frasi fatte, con cui viene
imbastita ed imbandita davanti al mondo la storia del periodo
aureo della nostra cultura regionale.

Queste asserzioni del grande critico nostro appaiono, a chi
abbia qualche famigliarita con la storia della cultura sarda, non
solo discutibili ma addirittura fantastiche. Riservandomi a sede
piu ampia 'onore di dimostrare al principe della critica italiana
contemporanea, che la letteratura del Cinquecento e Seicento
sardi, anziché essere tutta catalana e castigliana, come egli, trin-
cerandosi dietro una pretesa asserzione del Toda y Giiell, sostie-
ne, ha invece, nei suoi migliori, carattere spiccatamente sardo
ed impronta schiettamente regionalistica, mi limitero per ora

! E. Topa Y GUELL, Bibliografia espafiola [STS espagnuola] de Cerderia, Madrid
[Tip. de Huérfanos] 1890, p. 190 [“Unico poeta italiano de Cerdefia en tiempo de
la dominacion espafiola”, p. 103].

? B. CROCE, La Spagna nella vita italiana durante la Rinascenza, Bari, Laterza,
1917, p. 29 [il passo citato (con tagli) € a p. 22].
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ad osservare che se egli avesse portato la sua attenzione sul fatto
per sé stesso eloquentissimo della mancanza assoluta in Sarde-
gna, durante il periodo della dominazione spagnola, di poesia
catalana, si sarebbe facilmente convinto, che la penetrazione
spagnola nell’isola fu solo politica, militare ed economica, ma
non di pensiero. La Sardegna, vinta, soggiogata, resisté sempre
negli spiriti agli invasori. A conferma di questa mia tesi mi piace
citare lo stesso Toda y Giell, il quale, dopo aver fatto un lungo
ed accurato studio sulla poesia catalana in Sardegna, ¢ dovuto
arrivare alla conclusione che non si trovano nell'Isola che due
libretti di carattere religioso, redatti in castigliano, contenente
uno “los goigs de la mercé” e l'altro “l'oracio de sant Rafael”.

Né meno infondata apparira I'asserzione del Croce ove la si
consideri sotto il rispetto politico ché, a tacer d’altro, a Lepanto,
vera e fulgida gloria italiana, erano sardi e non spagnoli, come &
comunemente ritenuto e ripetuto, i quattrocento archibugieri, i
quali salvarono la cristianita con il valore dei loro petti sul ponte
dell’ Ammiraglia di Don Giovanni d’Austria’.

E che la Sardegna mal sopportasse il giogo obbrobrioso de-
gli spagnoli sta a dimostrarlo il fatto che i diversi sforzi fatti da-
gli italiani del Continente per liberarsi dalla schiavitu politica in
cui giacevano, non trovarono mai assenti i sardi nel tentativo
di riscossa.

Agli sforzi del Burlamacchi in Toscana, dei Fieschi in Geno-
va, del principe di Salerno nel regno di Napoli, dei fuoriusciti
fiorentini a Siena, di Tommaso Campanella e di Maso Aniello,
risponde in Sardegna una lotta ostinata di quattro generazioni
sotto Mariano IV, Eleonora d’Arborea e Leonardo D’Alagon.

Ma a me, in questo momento, preme sopratutto di smentire
il Croce quando asserisce che la lingua catalana e poi la casti-
gliana non trovarono ostacolo in Sardegna, perché nella nostra
Isola non esisteva una lingua colta generalmente accettata.

Io invece credo di non andare errato sostenendo che in Sar-

* Cfr. G. L. MuLas MAMELL [ Sardi a Lepanto, Cagliari [Tip. editrice Avvenire
di Sardegna] 1887 e tutte le fonti ivi citate [Gli argomenti indicati sono alle pp.
4-6¢9-12].
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degna fu sempre parlato e scritto un nostro volgare; e mi sostie-
ne in questa mia fatica 'ausilio e 'autorita di quanti hanno stu-
diato a fondo il medioevo sardo, dal Wagner* al Solmi il quale
conclude scrivendo® che “il volgare lugudorese e campidanese &
quasi la sola lingua usata nella scrittura; onde i documenti pub-
blici e privati, che serbano memoria degli atti giuridici, i registri
dei possessi e dei beni delle chiese e dei monasteri, le leggi o gli
atti amministrativi sono, per la maggior parte, in volgare”.

Né queste sono voci isolate, giacché concorda con loro il Fi-
lia, il quale ci fa conoscere, come in Sardo si scrivessero anche i
libri parrocchiali delle chiese del Lugudoro®.

L’altro grave errore in cui cade il Croce a nostro riguardo
¢ quello di presentare al suo pubblico una Sardegna assente ed
avulsa dal grande movimento filosofico della Rinascita italiana.

Basterebbe, a confutare la sua asserzione, ricordare con
quale passione i sardi accorressero ai principali studi d’Italia,
sfidando le proibizioni e le pene del governo spagnolo. Narra il
Fabroni” che quando nel 1542 Cosimo I dei Medici riordinava
I'accademia Pisana, gli studenti sardi erano tanto numerosi che
riuscivano a formare in quell’Ateneo una classe separata e che
nel 1616 erano tanto cresciuti di numero da superare i tedeschi,
i francesi, gli spagnoli, i piemontesi, i romani, i marchigiani,
cosi da essere spesso eletti rettori dell’accademia.

Unicamente all’opera alacre del sassarese Gavino Sambiguc-
ci “su fisicu sottile” come lo chiama Gerolamo Araolla, si deve la
risurrezione avvenuta a Bologna nell’anno 1556 di quell’accade-
mia filologica-platonica, che dieci anni prima aveva tentato di
fondarvi Achille Bocchi®.

4 M. L. WAGNER, Gli elementi del lessico sardo [in] “Archivio storico sardo”
[vol.] I1I [1907] pp. 370-419.

> A. Sormi, Una lettera volgare del 1220, cit.

° D. FiL1a, La Sardegna cristiana. [Storia della Chiesa] Sassari, Satta, 1909-13,
vol. II, p. 262.

7 Citato dal P. Tora, Dizionario biografico degli uomini illustri di Sardegna [To-
rino, Chirio e Mina, 1837, vol.] I, pp. 44-45 note.

8 Cfr. il discorso inaugurale della stessa accademia <che> fu letto dal Sambiguc-
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In questo periodo troviamo i sardi sulle principali cattedre
delle pill rinomate universita d’Italia; e cosi dal 1565 al 67 ve-
diamo il giurista sassarese Pier Michele Giagaraccio" lettore di
istituzioni civili allo studio di Pisa’, troviamo Giovanni Canna-
vera alla Universita di Torino, chiamatovi da Emanuele Fili-
berto'® e poco dopo vediamo Giorgio Soggia-Serra®, professore
di filosofia in quella di Firenze e di Pisa (1660-1666), grande
corrispondente del Magliabechi e grande consigliere di Cosimo
.

Frutto di queste relazioni culturali con I'Ttalia sono, oltre
tutte le opere di carattere umanistico fiorite in Sardegna sullo
scorcio del secolo XVI, le corografie” dell'Isola nostra, scritte
in questo periodo dall’Arquer'” e dal Fara®, che stanno in rela-

ci: In Hermanthenam Bocchiam interpretatio, Bononiae apud Antonium [STS
Anionium] Manutium Aldi Filium, 1556.

° P. Tovra, Dizionario biografico degli uomini illustri di Sardegna, cit. [vol.] II,
pp. 128-129.

10 Tvi, vol. I [1837] pp. 163-164 e documenti ivi citati.

""" A. FaBrONI, Vitae Italorum doctrina excellentium, vol. 11, pp. 463-467-468-
471; vol. III, pp. 678-690.

"2 L’opera del’ARQUER, Sardiniae brevis historia et descriptio, tabula choro-
graphica insulae ac metropolis illustrata, fu pubblicata per la prima volta nella
grande Cosmographia del Minster (Basilea, I. B. Stagnon S., 1550) [Basilea, per
i tipi dello stampatore Heinrich Petri, 1550].

* G. F. Fara, Chorographia Sardiniae [Il manoscritto della De chorographia
Sardiniae & stato edito nel 1835: G. F. FARA, De chorographia Sardiniae libri

"' Piermichele Giagaraccio (prima meta del sec. XVI-1590), laureato in Legge
all'Universita di Pisa. Come ricorda il Pilia, insegno Diritto civile in quella uni-
versita (1565-1567).

' Giovanni Canavera (secondo la voce del Dizionario biografico degli uomini
illustri di Sardegna del Tola, dove sono segnalate le varianti del cognome: Ca-
scavera e Cannabera); Cannavera (secondo la Biografia Sarda di Pietro Martini,
che cita anche le varianti: Cascavora o Coscavora) (1535-1573), docente di Te-
ologia scolastica all'universita di Torino.

V' STS Sotgiu-Serra. Giorgio Soggia (o Sogia)-Serra (1632-1701) insegno filo-
sofia e fu vescovo di Bosa.

V' La corografia ¢ la descrizione di una regione dal punto di vista fisico, storico
e antropico.
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zione diretta e sola con quella letteratura mezzo storica e mezzo
geografica, fiorita nell'Italia continentale nella seconda meta del
secolo XV ad opera di Enea Silvio Piccolomini (Pio II), di Flavio
Biondo e daltri.

Ben a ragione quindi lo spagnolo Martino Carrillo"’, rife-
rendo nel 1611 a Filippo I1 i risultati di una sua visita fatta nell’l-
sola nostra e durata sedici mesi, poteva scrivere nel suo rappor-
to: “Vivono in Sardegna in questo tempo molti personaggi assai
dotti nelle scienze divine, nella legge e nelle umane lettere [...]
Manca solamente agli isolani un maggior soccorso nei loro stu-
di, accio non siano costretti a spatriare, la qual cosa torna forse,
in altro rispetto in loro danno, poiché con quelle comunicazioni
corrono il rischio di corrompere le altre buone <loro> doti”**. Ed
il sovrano, accogliendo il suggerimento dell’occhiuto canoni-
co di Tarascona, istituiva le universita sarde, affidandole ai fidi
gesuiti.

Ci crediamo quindi in pieno diritto di affermare che duran-
te i secoli XV-XVI e XVII, anzi che una Sardegna supinamente
spagnola, come vuole il Croce, abbiamo invece una Sardegna
che partecipa attivamente e vivamente al grande fermento di
idee nuove di cui ¢ pervasa I'Italia, che manda numerosi i suoi
figli nelle universita pit rinomate della penisola, cosi da destare
le apprensioni dei vigilanti ministri del re di Spagna.

Ma l'argomento che pitt e meglio degli altri sovra addotti si
presta a sfatare definitivamente questa nuova leggenda Crocia-
na della non italianita della nostra Rinascita ¢ dato dalla figura
e dall'opera filosofica e poetica di Carlo Buragna.

duo. De rebus Sardois libri quatuor, edente A. Cibrario, Augusta Taurinorum,
ex Typographia Regia, MDCCCXXXV].

" G. MANNO, Storia di Sardegna, Capolago [Tipografia Elvetica] 1840 [t.] III [L.
XI] pp. 81-82 [il corsivo ¢ del Pilia].

VI STS Carrilli. Martin Carrillo, canonico, nel 1610 fu inviato come visitatore

generale in Sardegna. Nel 1612 pubblico a Barcellona la Relacion al rey D. Phili-
pe N. S. del nombre, sitio, planta, conquistas, christianidad, fertilidad, ciudades,
lugares y govierno del Reyno de Sardeia.
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Tratteggiando la sua figura, in relazione specialmente con
tutto il movimento filosofico che precede, in Napoli, immedia-
tamente il sorgere di Gian Battista Vico, noi crediamo di fare
cosa utile, cosi per il nome di uno dei migliori figli di Sardegna,
su cui ¢ durato troppo un silenzio tanto grave e profondo quan-
to ingiusto ed immeritato, come per il buon nome dell'Isola no-
stra e della cultura sarda"™

VIl Segue la firma e la nota: “Questo studio del nostro collaboratore, costituisce
il capitolo introduttivo di una monografia su Carlo Buragna che pubblicheremo
nei numeri successivi. N. di R.”.
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Capol
I Buragna

Carlo Buragna
Pensatore e poeta sardo del secolo XVII

Nella famiglia Buragna noi possiamo agevolmente riscon-
trare da una parte il tramonto del vecchio mondo medioevale
sardo, pieno di melanconie metafisiche, rappresentato da Gio-
vanni Battista Buragna, apologista del Cristianesimo e cantore
dell’eucarestia’ e dall’altra I'affermazione lenta e faticosa, ma
per compenso sicura e radiosa, piena ed intera, di una nuova
coscienza filosofica isolana, incarnata dal figliolo Carlo. Questi
suggella, con impronta schiettamente italiana, quella rinascita
filosofica sarda, che nel secolo XVT si era venuta delineando ti-
tubante e guardinga, attraverso il platonismo filologico di Ga-
vino Sambigucci, e lo storicismo umanistico di Gian Francesco
Fara, per affermarsi con fermezza ed audacia Bruniana in Sigi-
smondo Arquer.

Fu per Carlo Buragna non lieve fortuna, in mezzo alle nu-
merose sventure dalle quali egli venne colpito, quella di poter
uscire dalla Sardegna in eta giovanissima; infatti se la suddivi-
sione in vari Stati impedi all'Ttalia di diventar nazione, le diede
pero liberta notevole per le scienze e per le arti, mentre in Sar-
degna 'unita del dispotismo spagnolo, secondando il potere as-

'* G. B. BURAGNA, Ramillete espiritual compuesto de las mas suaves y odorife-
ras flores del maior y mas Excelente Sacramento el Santissimo de la Eucharistia,
Napoles, Iusepe Paxero, 1662. Il Nicolao (Bibliotheca Hispana, sive Hispanorum
etc. Authore Nicolao Antonio, Romae ex officina Nicolai Angeli Tinassi, 1672,
I1, p. 353) ci da il titolo di altre due opere di carattere religioso di G. B. Buragna,
non pervenuteci: 1) Ramillete espiritual de la pureza de la Virgen immaculada,
senz’altra indicazione; 2) Espejo de una buena vida para sacar una feliz muerte,
por el Doctor J. B. Buragna, Napoli. Del nonno di Carlo, Marco Antonio, poeta
castigliano, ci sono rimaste diverse poesie inserite nelle Rime di Muzio Pausa,
Chieti, I. Facii, 1596, citate dal Mazzuchelli, Gli scrittori d’Italia, Brescia [G. B.
Bossini] 1753 [-1763] vol. 2, parte IV, p. 2423.
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sai attivo della Inquisizione e dei Gesuiti, non lascio al pensiero
alcuna risorsa in alcun campo.

Molteplici furono le ragioni che durante il periodo della Ri-
nascita impedirono che si sviluppasse gagliardamente in Sar-
degna alcun elemento di filosofia. Le invasioni straniere durate
per tanti secoli, non avevano fatto che tenervi desto lo spirito
militare, mentre d’altra parte gli stessi Arabi, nel loro breve e
superficiale contatto, non avevano potuto che ostacolare ogni
movimento di idee, data la natura assoluta del loro governo ed
il carattere fatalistico della loro religione. La tirannide inqui-
sitoriale, di cui il supplizio dell’Arquer'® & un segno, ed il Ge-
suitismo, imperante nelle due Universita di Cagliari e Sassari,
fecero il resto.

Nessuno poteva illudersi in Sardegna, sotto la dominazione
spagnola, di poter influire con la sua parola o con i suoi scrit-
ti sulle istituzioni politiche o sul pensiero civile e religioso del
proprio paese; la ragione non poteva quindi slanciarsi verso le
discussioni e doveva, tutto al piu, accontentarsi di commentare
Aristotile.

La filosofia sarda del secolo XVII appare cosi ancora stazio-
naria e schiettamente scolastica, attraverso le opere del servita
Giorgio Soggia-Serra'’, del domenicano Francesco Manca del
Prado da Alghero® e piti che tutto nelle tesi di laurea delle no-
stre due universita.

In questo grigiore uniforme la figura del Buragna spicca
maggiormente, con contorni di gigante. Egli pero é stato fino ad

' Arquer saliva il rogo a Toledo il 21 Maggio [recte 4 Giugno] 1571 sotto I'im-
putazione di “haber propagado en Espafia proposiciones hereticas de los Lutera-
nos y de Munstero”.

17 11 Soggia ¢ stato fino ad oggi conosciuto come teologo e come tale lodato dal
Siotto-Pintor e dal Manno; oggi i suoi numerosi manoscritti di filosofia ari-
stotelica, depositati nella Universitaria di Sassari, ce lo fanno apparire anche
ottimo filosofo.

'8 1 Manca [Francesco Manca de Prado (Alghero, fine del sec. XVI), teologo
domenicano] ci ha lasciato una sua Aristotelis philosophia selecta expositio tho-
mistica [quaestionibus, ac dubiis illustrata] Messina, 1636.
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oggi ricordato sopratutto come poeta'®, ma poco o nulla ¢ stato
detto di lui come pensatore, e dell'opera che egli ha dato, con
I'ingegno e con la dottrina allo svolgimento delle singole scienze
rinascenti al suo tempo, e pitt ancora per la formazione di quel
complesso di condizioni, che nel secolo XVIII resero possibili
allo spirito umano proficue generalizzazioni, sintesi pit1 vaste e
metodi nuovi.

A questa lacuna intende rimediare il nostro studio, inda-
gando quale posto il Buragna possa degnamente occupare nella
storia del Risorgimento filosofico d’Italia.

Carlo Buragna nacque in Cagliari il 2 Dicembre 1634 da
Giovanni Battista, da Alghero, avvocato e scrittore fra i migliori
dell’epoca e da Maria Cavada, da Orani, sposatisi a Cagliari il 12
Agosto 16297

Le prime impressioni della vita non dovettero certo essere

' Dal {TiraBoscHI} [G. M. CRESCIMBENI, Della] Storia della Volgar poesia,
Venezia, Baseggio, 1730, t. 2, p. 506, art. 98; dal MazzucHELLI, Gli scrittori d’I-
talia, Brescia, G. B. Bossini, 1753, t. VI, vol. 2, parte IV, p. 2422; dal CREsCIM-
BENTI, Storia della volgar poesia, vol. 2, p. 506, il quale dice che il canzoniere del
Buragna “gran parte, e forse la maggiore, ha avuto” nel far risorgere e rifiorire la
poesia a Napoli e nel regno Napoletano.

0 L’origine cagliaritana del Buragna ¢ ormai assodata. La polemica fra il Tola,
che lo voleva nato ad Alghero, ed il Baylle, che sosteneva la sua nascita in Ca-
gliari, ¢ finita con la completa vittoria di quest’ultimo, che poté ritrovarne,
nell’archivio della nostra primaziale, la fede di nascita. Vedi Sulla patria di Car-
lo Buragna. Lettera del Cav. Ludovico Baylle al Cav. Pasquale Tola, Cagliari,
Stamperia Reale, 1838. I Cavada poi non sono quella oscura gente di Orani, che
a qualche biografo del Buragna ¢ parso bene presentarci: troviamo infatti quasi
contemporaneo al Nostro un Louis Cavada de Saint Andres di Orani, autore di
libri di morale pubblicati a Roma nel 1701-1704, parente molto probabilmente
della Maria Cavada, la quale, secondo quanto troviamo nel Susanna (op. cit., fo-
glio 4) [Si riferisce a C. SUSANNA, Poesie del signor Don Carlo Buragna, colla vita
del medesimo, citato piu avanti] era anche parente di Giovanni Dexart, I'illustre
giureconsulto Cagliaritano stabilitosi a Napoli nel secolo XVII [Su Buragna si
veda L. Rosst, Carlo Buragna, in Dizionario biografico degli italiani, Treccani,
vol. XV, 1972, ad vocem].
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molto piacevoli per lui e lasciarono nell’animo suo quel sapore
amaro, che vedremo salirgli tante volte alle labbra mal curvate
al sorriso.

Egli era appena undicenne quando il padre veniva per la
prima volta tratto in arresto (1645). In un memoriale diretto
al nuovo Viceré, Ludovico Guglielmo di Moncada, duca di
Montalto, Giovanni Battista Buragna, nella sua qualita di con-
sigliere municipale (o giurato, come allora dicevasi) della citta
di Cagliari, aveva osato denunziare eccessi ed abusi commessi
dai suoi colleghi nell’amministrazione del pubblico denaro, ed i
suoi avversari, di lui piu potenti, riuscivano a farlo rinchiudere
in carcere come calunniatore, non ostante che egli cercasse asilo
nel collegio dei padri gesuiti*'.

Al primi del 1647, egli pero riusciva ad evadere dal carcere
riparando prima a Roma e poscia a Napoli e lasciando, per non
piu rivederla, I'isola che gli aveva dato i natali.

L’Aleo¥™ racconta nel suo manoscritto® che il duca di Mon-
talto, come seppe che il Buragna trovavasi ricoverato a Napoli,
invio a quel Viceré un suo fido in persona di D. Francesco di
Villa Padierna, chiedendo la estradizione del fuggiasco; questi
pero faceva valere a suo riguardo il diritto di asilo di cui la citta
di Napoli aveva il privilegio, ed il Villa Padierna doveva ritor-
narsene a Cagliari solo soletto.

Carlo, che durante la prigionia del padre, come ci raccon-

! L’episodio ¢ raccontato da Giorgio Aleo a p. 26 di una sua Historia Crono-
logica y verdadera de todos los succesos y casos particulares sucedidos en la Isla
y Reyno de Sardefia, del aio 1637 al afio 1672 ancora inedita, conservata nella
Biblioteca Universitaria di Cagliari.

2 Cfr. in Archivio di Stato di Cagliari: Risoluzioni di Giunta Patrimoniale, 1,
164.

# [G. ALEO] Opera citata, pp. 26-27.

VI Giorgio Aleo (1610-1685), frate cappuccino, docente di Filosofia e Teologia,
ha lasciato manoscritte le sue opere storiche Successos generales de la Isla y Rey-
no de Sardefia e Historia cronologica y verdadera de todos los successos y casos
particulares sucedidos en la Isla y Reyno de Sardefia, del ario 1637 al afio 1672.
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ta il Susanna*, aveva per due anni faticato, non ostante la sua
tenerissima etd, per dimostrare I'innocenza paterna (tanto che
quando vide riuscir vane le sue fatiche, poco manco non ne mo-
risse di dolore), rimase a Cagliari con la madre in mezzo alle pilt
grandi strettezze economiche, fino a che nel 1648 poté raggiun-
gere il padre a Napoli.

Egli compi la sua prima educazione letteraria a Cagliari, sot-
to la guida di maestri poco esperti, che non lasciarono nell’ani-
mo suo alcuna traccia profonda, “sub obscuro - dice il Susanna
— et qui vix inter gramatistas accenseri mereretur, ut ipsemet di-
cere nobis solitus erat, praeceptore didicit™™.

Egli era appena giunto a Napoli che doveva, insieme alla
madre, affaticarsi e pregare per far tornare in liberta il padre,
nuovamente tratto in arresto da quel Viceré, conte Onate, ad
istigazione del suo collega di Cagliari.

Restituito il padre a liberta e nominato questo, dal nuovo
Viceré Conte di Castrillo®, uditore regio presso il tribunale
della Calabria Ultra, egli dovette recarsi nel 1653 a Catanzaro
con la famiglia, interrompendo ancora una volta il corso degli
studi. In quel remoto angolo di provincia egli conobbe il Susan-
na, chiaro giureconsulto del luogo, che fu poi tra i migliori suoi
amici ed ammiratori e che divenne il suo biografo.

Il Buragna rimase a Catanzaro fino alla fine del 1656, epoca
in cui dovette andare a Cosenza, dove il padre era stato trasferi-
to con 'ufficio di avvocato fiscale; quivi egli ritrovo Pirro Schet-
tini, che aveva gia conosciuto a Napoli, diventato ormai chiaro

* Poesie del signor Don Carlo Buragna, colla vita del medesimo scritta da Carlo
Susanna, in Napoli per Salvatore Castaldo, a spese di Giacomo Raillard, senza
data (1683?) [La data segnata col punto interrogativo (ma del 1683 effettiva-
mente si tratta) e tra parentesi non compariva nell’edizione in rivista (R)].

» Cfr. G. B. BURAGNA, El Ministro Acrisolado, Napoli, in 4°, senza data, p. 7.

X S.i. p. ma p. IV ‘Fu istruito sotto la guida di un maestro sconosciuto e che
a mala pena meritava di essere annoverato tra i maestri elementari, come lui
stesso era solito dirmi’.
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poeta e letterato ed anima di quella celebre Accademia, al quale
rimase legato da profonda amicizia fino alla morte®.

Ancora una volta pero Giovanni Battista Buragna volle com-
piere tutto intero il suo dovere di pubblico magistrato, senza
riguardi ai potenti, ed in seguito ad accuse calunniose del duca
di Corigliano veniva destituito, con ordine di recarsi a Napoli,
per scolparsi davanti ad una speciale commissione. Non ostante
una valorosa apologia, consacrata nelle pagine del suo El Mi-
nistro Acrisolado, verso il 1660 egli veniva destituito e doveva
ritirarsi a Napoli con tutta la famiglia, rimanendovi fino al 1663.

Dopo tre anni di strenua difesa, il processo contro Giovanni
Battista Buragna terminava con una sentenza di completa as-
soluzione ed il forte ed integerrimo magistrato poteva ottenere
di essere nominato Uditore regio nella provincia di Otranto, il
cui tribunale risiedeva a Lecce e dove Carlo ancora una volta
doveva seguirlo.

Dopo quattro anni di permanenza a Lecce, Giovanni Bat-
tista Buragna, colpito da artrite e gravemente infermo, doveva
abbandonare I'ufficio e ritirarsi a Napoli, con una assai magra
pensione del governo spagnolo, e Carlo, come narra il Susan-
na%, per campare la vita a sé ed al padre fu costretto ad inse-
gnare geometria, filosofia e lettere ai giovani delle principali
famiglie napoletane. Dal 1667 al 1670 egli si consacro quasi in-
teramente a curare il padre malato ed il Susanna soggiunge che
durante questo periodo egli stesse quasi sempre in casa (domi
se fere semper continuit*) trattenendosi di giorno con amici let-
terati, di notte coi libri e concedendo scarso tempo al sonno.

II padre moriva circa il 1670 e tre anni dopo egli, stretto
dalle necessita della vita, per mantenere sé e la madre, dovette

% Secondo quanto scrive S. SPIRITI, Memorie degli scrittori Cosentini, Napoli,
De Muzii, 1750, p. 151, ed in conformita a quanto narra F. A. Giuliani nella vita
che precede le Rime di Pirro Schettini, Napoli, Fratelli Raimondi, 1779.

7 Opera citata, alla quale ci riferiremo sempre quando ci [STS si] accadra di
nominare il Susanna.

¥ S. 1. p. ma p. XIII ‘Rimase quasi sempre chiuso in casa’.
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accettare I'ospitalita di Francesco Maria Carafa, principe di Bel-
vedere, e stabilirsi con la mamma nel suo palazzo.

Nel suo nuovo asilo il Buragna prese a scrivere tutto cio che
aveva meditato nel campo delle matematiche e della filosofia ed
a questo periodo di raccoglimento e di rielaborazione devono
riportarsi i suoi lavori andati miseramente perduti e di cui fare-
mo cenno a suo tempo.

Ma questo suo “soverchio e faticoso lavorare sui libri”, come
dice il Susanna, fini col rovinare il fisico suo di natura delicato,
per cui comincio a tossire e si ammalo di mal di petto, poi venne
la febbre, la mancanza di respiro e, sopraggiunto I'inverno del
1679, dovette soccombere (3 Dicembre 1679) e fu sepolto nella
chiesa di Santa Maria della Rotonda®.

Stando al ritratto che di lui ci ha lasciato il Susanna, egli era
alto, di bei lineamenti, pallido, con occhi scintillanti, naso pro-
minente, urbano, modesto e di animo mite e buono, e se non ot-
tenne nel mondo delle soddisfazioni morali pari ai suoi meriti,
non dobbiamo incolparne la Fortuna, ché egli, come ci riferisce
il Susanna, “quotiens enim se oblata fronte benignam praebere
ei voluit, totiens ab ipso spreta repulsam tulit. Despexit quippe
Carolus humana omnia quae nostros cunctorum perstringunt
mentis oculos, opes nempe, honores et quae alia stulti appellant
Fortunae bona; sapientiae nanque se professus amatorem, solam
deperibat (caetera contemnens) philosophiam*”. Singolare mi-

2 “Dum Carolus improbo labore libris impallescit evolvendis, noctesque totas

diesque in iis devorandis occupatur, coepit primum pectoris angustia diuturna-
que tussi vexari, ita ut per jocum <saepius> catarrhosum senem appellaremus (C.
SUSANNA, op. cit,, s. i. p. ma p. XVI) ['Mentre Carlo si consumava nell'ingrata
fatica di lavorare sui libri e trascorreva tutti i giorni e le notti intento a divorarli,

XS, 1. p. ma p. XVIII ‘Ogni volta che volle [la Fortuna] mostrarsi apertamente
benevola nei suoi confronti, di fronte al suo disdegno ne decretd I'insucces-
so. Infatti Carlo ha guardato con disprezzo tutti i beni terreni che offuscano le
nostre comuni facolta mentali, ovvero le ricchezze, il prestigio e tutte le altre
cose che gli stolti chiamano beni dispensati dalla Fortuna; professandosi ap-
punto amante della sapienza, amava perdutamente soltanto la filosofia, mentre
disprezzava tutto il resto’.
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soneismo*" in cui il Buragna rassomiglia immensamente ad un
altro suo contemporaneo, il Vico. Entrambi infatti trascorro-
no*™ in ritiro i loro giorni per astrarsi interamente dal mondo
circostante e vivere in intima comunione spirituale con i fanta-
smi della loro mente.

Ecco tutte le notizie biografiche che del Buragna ci hanno
lasciato i suoi contemporanei.

Della madre umile Niobe, sopravvissuta allo sfacelo della
sua famiglia, la cronaca tace la sorte, ma non ¢ improbabile che
sia andata a finire in casa di Giovanni Dexart, l'illustre giure-
consulto Cagliaritano stabilitosi a Napoli, di cui, a dire del Su-
sanna, ella era parente.

comincio ad essere tormentato dal dolore al petto e da una tosse continua, tanto
che spesso per scherzo lo chiamavamo vecchio catarroso’].

XL Avversione al nuovo.
XL STS trescorrono
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Capo II
Il sentimento tragico della vita nella poesia del Buragna

Narrandone la vita abbiamo visto le difficolta e le angustie a
traverso le quali Carlo Buragna passo I'infanzia®, 'adolescenza
e la giovinezza, le disgrazie domestiche da cui fu afflitto nella vi-
rilita, il morbo che gli insidio e gli tronco anzi tempo I'esistenza.
Se quindi egli non produsse quanto col suo ingegno avrebbe po-
tuto, ben possiamo convenire col suo contemporaneo ed amico
Nicola Amenta® che ne attribuiva la causa alle calamita grandi
e numerose da cui la sua esistenza fu travagliata. In lui conven-
gono stranamente non solo tutti i fattori esterni ma anche, e
con maggiore forza, tutti quelli interni, che secondo le giuste
osservazioni del Sully® e del Wundt* determinano nell’'indivi-
duo una concezione pessimista della vita.

Che egli sia stato profondamente infelice, ce lo dice la sua
musa, che & per noi, da questo lato, come un cristallo trasparen-
tissimo a traverso il quale si puo scorgere ogni stato dell’animo
suo.

Io, senza fermarmi ad esaminare la forma verbale e lettera-
ria, voglio, andando al di la del suono e della forma, studiare il
contenuto delle sue liriche, per mettere in evidenza la naturale
fusione tra la sua personalita e la sua forma artistica.

» Dice il Susanna, suo biografo, che “decimum quartum vix egressus annum,
patri apud judicum curiam atque Proregem ipsum a confictis criminibus vin-
dicando sese totum applicuit. Sed quum biennium fere, quam posuerat lusisset
operam, re pene desperata, parum abfuit quin dolore extabesceret” [op. cit., s. 1. p.
ma p. IV ‘Superati da poco i quattordici anni si dedico totalmente a proteggere
il padre dalle accuse inventate presso 'assemblea dei giudici e lo stesso viceré,
ma dopo aver sprecato il tempo che aveva dedicato per quasi due anni, quando
la situazione era quasi disperata, manco poco che si consumasse di dolore’].

% N. AMENTA, Rapporti di Parnaso, Napoli, G. Raillard, 1710, rapporto 1, p. 5:
“tante e tali essere state le sue calamita che gli avevano tolto di provvedersi delle
cose a cio necessarie”.

3 J. SuLLy, Le pessimisme, traduzione dall'inglese [Paris, Bailliere, 1882] capo
XIV [pp. 376 e segg.].

2 W. WuNbDT, Elements de psycologie phisiologique [Paris, Alcan, 1886] vol. II,
pp. 391-392.
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La prima impressione che ci colpisce alla lettura delle liri-
che del Buragna ¢ il senso di accorata malinconia da cui sono
pervasi i suoi canti; la musa ¢ per lui distrazione e conforto ai
suoi mali®.

La vita é dolore e 'umanita che si affatica a trovare la felicita
nelle soddisfazioni illusorie del mondo desta percio nel suo ani-
mo un senso di compassione:

o traviata e folle umana mente
come in seguir cio, che t’alletta e piace
in affanno mortal cadi sovente®;

i tuoi sforzi non produrranno altro frutto che lacrime e do-
lore, perché

... ne ben s’acqueta il core
tra il bene ch’agogna e 1 mal, che vede e sente
e la speranza del tempo migliore®.

La sola felicita umana ¢ la virtu®, il solo bene su cui non pos-
sano le avversita della vita e la nequizie degli uomini € il sapere.

Colui che lungi dal comun sentiero
dietro la scorta di virtu s’invia

* “Talor per allentare il mio tormento/i miei gravi sospiri in rime sparsi” (so-

netto III) [“talor, per allentare il mio tormento,/i miei gravi sospiri in rime io
sparsi” (vv. 3-4); (questa e le seguenti citazioni sono state riscontrate con il testo
delle Poesie edito da Luigi Matt, Cagliari, Centro di Studi Filologici Sardi, Cuec,
2012)].

* Sonetto XXI. [“O traviata e folle umana mente,/come in seguir cio che t’al-
letta e piace, in affanno mortal cadi sovente” (vv. 12-14)]. Concetto questo ri-
badito anche altrove, ad esempio nel sonetto XXIII: “a [A] 'empio mondo u’ di
trovar diletto/s’affanna indarno ogni or ’huom cieco e stolto” [(vv. 5-6)].

* Sonetto XXXIV [“né ben s’acqueta il core/fra ’l ben ch’agogna, e ’l mal che
vede e sente; /e la speranza del tempo migliore” (vv. 9-11)].

* Concetto eminentemente platonico che troviamo anche in Vico ed in Spi-
noza (Ethica IV, prop. 24) per essi la felicita consistendo nella cognizione che &
pure la virtt, non pud scompagnarsi da questa, anzi vi coincide.
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e sol quel vero ben cerca, e dessia
in cui non ha tempo o fortuna impero,

questi solamente ¢ felice a pieno, qualunque cosa ne pensi
il volgo.

Al vulgo vil, che mal conosce il vero
e fatto ¢ cieco da I'usansa ria
vaneggiar sembra, e per I'obbliqua via
guidato da fallace e van pensiero.

Ma tu pero non curar cio ch’ei pensa e cio ch’ei dice

segui pur tuo camino, e quello stile
che tanto ¢ degno pit, quant’@ piu raro
e che solo quaggiu fa ’huom felice®.

L’uomo saggio non si deve lasciare illudere dalla fugacita e
alla incertezza dei beni terreni, ché deve anzi abituarsi a sop-
dall t dei beni t hé d bit
portare in pace le avversita della vita.

Ciascuno sa quanto sia breve e fugace
I’humana vita, e cio che ’n lei s’apprezza
e che ’n suo stato mai non ha certezza,
certa solo del fine a cui soggiace.
Indi a soffrire ed a portare in pace
i casi umani huom saggio il core avvezza
e ogni bene di quaggil vano e fallace
acquista e perde con egual fermezza.

E nostra vita in vero inferma e frale

¥ Sonetto XX [“Colui, che lungi dal comun sentiero/dietro a la scorta di virti
s’invia,/e sol quel vero ben cerca e desia/in cui non ha tempo o fortuna impe-
ro,//al vulgo vil, che mal conosce il vero,/e fatto ¢ cieco da I'usanza ria,/vaneg-
giar sembra, e per obbliqua via/guidato da fallace e van pensiero.// ... //Segui
pur tuo camino e quello stile/ che tanto & degno pili quant’¢ pili raro,/e che solo
quaggil fa 'uom felice.” (vv.1-14, con taglio)].
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e il tutto atterrar di morte é vanto’.

Per lui, come piu tardi per un altro grande infelice, il Leo-
pardi, unica liberazione dai mali della vita apparisce la morte,

, -
quella ch’alma natura noi pietosa
ne manda ad impor fine a’ nostri mali
e alla nostra follia par cosi dura®.

Egli ha tanto sofferto, durante la sua breve vita, che ormai
ha acquistato la convinzione che solo con la morte avranno fine
i suoi mali e cesseranno le avversita della vita, per cui, giunto
all’orlo™" della tomba canta, con mesto accento Leopardiano:

ben tosto col mio fin, ch’altrui fia lieto
la schiera tornera de’ miei dolori
a’ regni della morte, ond’ella uscio®.

Egli appartiene a quella famiglia intellettuale di uomini, che
ha tradizioni secolari, dal vecchio Giobbe al giovane Leopardi,
la cui parola omaggio alla legge eterna del dolore, si fa sentire
tratto tratto nelle epoche di transizione storica, di abbattimento
dei popoli, di scoramento dello spirito pubblico.

Si sente nel suo lamento contro i torti ricevuti dall’'ingrata
sorte, che egli non lo fa per seguire 'antichissimo uso dei poeti

* Sonetto V [“Ciascun sa quanto sia breve e fugace/I'umana vita e cid che n
lei s’apprezza,/e che ’n suo stato mai non ha certezza,/certa solo del fine a cui
soggiace.//Indi a soffrire ed a portare in pace/i casi umani uom saggio il core
avvezza,/e ogni ben di quaggit vano e fallace/acquista e perde con egual fer-
mezza.// ... //E nostra vita in vero inferma e frale,/ed il tutto atterrar di morte &
vanto” (vv. 1-13, con taglio)].

* Sonetto XXIII [“Quella ch’alma natura noi pietosa/ne manda ad impor fine
a’ nostri mali,/e a la nostra follia par cosi dura” (vv. 9-11)].

4 [Sonetto] XVI [“ben tosto col mio fin, ch’altrui fia lieto,/la schiera tornera de’
miei dolori/a’ regni de la morte, ond’ella uscio” (vv. 12-14)].

XV STS al’orlo
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di morire a torto od a ragione contro la fortuna, ma che i suoi
versi sono detti veramente dall'amarezza di cui i casi della vita
hanno soffuso 'animo suo e di cui non seppe mai spogliarsi nel-
la solitudine della sua eroica poverta, pur conservando sempre
la serenita suprema del saggio dinnanzi alla perpetua e quasi
fatale infelicita della vita.

La visione un po’ fosca del mondo che egli ci presenta e I'in-
tonazione pessimistica della sua musa hanno una spiegazione
oltre che nella sua complessione fisica debole e malaticcia* an-
che nel volgere turbinoso ed infausto degli avvenimenti della
vita Napoletana del suo tempo e nello sconforto generale segui-
to ad essi. I germi del suo pessimismo vanno percio ricercati ol-
tre che nelle tristi condizioni famigliari*? e nelle lotte sostenute
e narrate dal padre, vittima ancora una volta delle fazioni tur-
bolentissime che agitavano la vita napoletana, nel sentimento
da cui era pervaso I'animo tutto del popolo. Gli spiriti insoddi-
sfatti, tormentati, da segreta angoscia e disillusi della vita, erano
allora in Italia innumerevoli e trovano necessariamente un’eco
nell’animo del poeta che vive in comunione con 'animo popo-
lare®.

Erano i tristi tempi in cui nelle piazze di Napoli, caduta
nell’anarchia, spadroneggiava I'arroganza della feccia aizzata e
capeggiata da Maso Aniello e in cui i cittadini onesti invocano la
venuta di don Giovanni d’Austria come un liberatore.

II volgere turbinoso ed infausto degli avvenimenti politici
Napoletani, cosi evidentemente descritto da Giovanni Battista
Buragna nel suo Ministro Acrisolado, € uno dei tanti motivi di
quello scetticismo profondo, che pervade le liriche di Carlo Bu-

' Anche il Leopardi confessava che la miseria fisiologica predispone grave-
mente al pessimismo (Lettera al Giordani, 8, VIII, 1817 e idem 29, VIII, 1817).
2 Delle condizioni famigliari del Buragna ne abbiamo testimonianza nel Mini-
stro Acrisolado di G. B. Buragna, il quale dovette lottare per molti anni contro
l'accusa di perfidia e di venalita lanciatagli dal duca di Corigliano. Vedi Ministro
Acrisolado [R derisolado] citato, parte I, attacco 2.11, parte II, attacco 2.10.

# Sul pessimismo degli uomini del Rinascimento italiano vedasi il pregevole
lavoro di A. FARINELLI, La vita é un sogno, parte I e II, Torino, Bocca, 1916, 8°,
2 volumi, pp. 326 e 457.
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ragna e della visione un po’ fosca che egli ci presenta del mon-
do, per cui ci appare talvolta come uno spirito costantemente
insoddisfatto:

A far misera appien la nostra sorte
E che pitt manca? Ormai da noi sbandita
Astrea partissi con sua bella schiera
E turbatrice dell'umana vita
Venne fra noi da le Tartaree porte
D’oro e di falso onor fame empia e fiera.
L’innocenza e la fe pura, e sincera
favola vile ormai son fatte agli empi.
A la forza e la fraude
quasi a vero valor ogni uomo applaude.
O rei costumi, o lacrimevol tempi!*

I gravi mali da cui sono afflitte le terre d’'Ttalia fanno rim-
piangere al Buragna i tempi in cui gli uomini vivevano allo stato
<di> natura:

Nonne fuit melius miser mortalibus olim
Cum nemora et duros incoluere specus?®

In queste condizioni di spirito I'arrivo di Don Giovanni
d’Austria, venuto in occasione dei tumulti di Messina (1674) ¢

4 Vedi Poesie a p. 12. [“A far misera appien la nostra sorte/e che pit manca?
Omai da noi sbandita/Astrea partissi con sua bella schiera./E turbatrice de I'u-
mana vita/venne fra noi da le tartaree porte/d’oro e di falso onor fame empia e
fiera./L’innocenza e la fé pura e sincera/favola vile omai son fatte a gli empi./A
la forza, a la fraude/quasi a vero valore ogni uomo applaude./O rei costumi, o
lagrimevol tempi!” (Canzone I, Per la venuta del Signor D. Giovanni d’Austria
in Italia, tempo de’ tumulti di Messina, (vv. 76-86))]. [STS riunisce in un’unica
nota (che abbiamo preferito dividere per maggior chiarezza) questa e la succes-
siva. R la omette, lasciando una lacuna nella numerazione].

* Vedi Poesie a p. 117 [‘Povero me, non vivevano forse meglio gli uomini quan-
do abitavano nei boschi e nelle dure spelonche?’].
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da lui salutata con una esplosione di gioia insolita, come la fine
degli affanni del popolo:

Nel grave duol di che ne 'ngombra, e preme
La folta schiera dei sofferti danni
I ciel rivolge a noi pietoso il guardo;
e’l fin n’addita di si lunghi affanni
Che condotti n’aveano a I'ore estreme®.

Altra causa efliciente del dolore di Carlo Buragna ¢ il suo
amore disperato, non corrisposto, senza speranza, che, inutile
brama, lo sgomenta e 'opprime:

A me giorni infelici amor prepara
Triste! ed orride notti e fia mia vita
Grave, noiosa e pitt che morte amara®.

L’amore gli sfugge sempre ed anche per questo verso la sua
vita trascorre monotona e triste: amore mesto e tormentato da
un senso perenne di aspirazione ad un ideale mai raggiunto,
che lo tortura fin nelle piu riposte latebre dell’animo suo nobi-
lissimo.

L’amore, lo ha notato il Leopardi in uno dei suoi canti im-
mortali, inspira un tedio profondo della propria esistenza ed un
desiderio di porvi termine®.

La donna dei suoi pensieri, se pure non fu una creazione
fantastica, fu certo per il Buragna cagione di

6 [Canzone I “Nel grave duol di che ne 'ngombra e preme/la folta schiera de’
sofferti danni,/il ciel rivolge a noi pietoso il guardo,/e’l fin n’addita di si lunghi
affanni,/Che condotti n’aveano a l'ore estreme” (vv. 1-5)].

¥ Sonetto XXII [“A me giorni infelici Amor prepara/triste e orride notti, e fia
mia vita/grave e noiosa, e pitt che morte amara”].

*# “Quando novellamente/Nasce nel cor profondo/Un amoroso affetto,/Lan-
guido e stanco insiem con esso in petto/Un desiderio di morir si sente:/Come
non so, ma tale/d’amor vero e possente ¢ il primo effetto” (G. LEopARDI, Amore
e morte [Canti, XXVII, vv. 27-31]).
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... lungo affanno e gioir corto®.

A lui manco la realizzazione di un ideale sentito, di una esi-
stenza in cui 'amore desse quella serena forza, che scaturisce
dalla coscienza di saper continuata la propria vita in altre vite
novelle.

La sua vana ricerca affannosa di un amore, che egli vede
sempre sfuggire, il desiderio angoscioso di un’anima in cui ri-
porre tutta la piena dei suoi affetti, che fremono in metro ac-
corato in tutte le sue rime e che si inaridiscono senza fior di
speranza, come la vita va ritraendosi dal suo fragile corpo, con
lentezza che sa di tormento, sono gli indici di una grande tra-
gedia spirituale, che da alla sua musa suoni di mesto rimpianto.
Chiamare, sognare del sogno fascinatore del poeta una soave
figura di dama, evocarla potenza inspiratrice e serenatrice della
propria vita e vedersi infrangere il proprio sogno, e accorgersi
di avere adorato una creazione della propria fantasia, un’amo-
rosa visione, ecco lo sfondo della breve vita sola e senza confor-
to, vissuta dal Buragna.

Questo perpetuo anelare verso una realta, che gli sfugge sia
come pace e tranquillita domestica, sia come soddisfazione di
passione amorosa, fornisce I'intonazione fondamentale della
sua lirica. E ad esacerbare il suo dolore contribui grandemente
la mancanza di ogni contatto col mondo esterno, che lo costrin-
se a vivere di vita intima e segregata, come abbiamo visto sulla
testimonianza del suo biografo.

Nascono™" cosi il sentimento del tedio, del nulla, del dolore,
della inutilita della vita, della morte, come unica liberazione dei
mali, che costituiscono le corde fondamentali della sua lirica:
si viene cosi formando quel senso di scetticismo, che pervade
tutta la sua filosofia. Egli & credente, come tutti gli uomini del

# [Sonetto] XV [v. 2]. Concetto ribadito anche altrove: “Lunga stagion con
lacrime dolenti/D’amor mi dolsi, e del mio duro stato” (sonetto VI) [vv. 5-6].

XV R Nasce
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Rinascimento, e se talora impreca contro Dio, “Colui che fa del
tutto aspro governo”, si ricrede subito e spera di porre fine ai
suoi dolori.

Lassu dove rischiara e bea
altra luce, altro sol quell’aure eterne
e veder quel che qui si spera e crede®.

In questo suo senso di insoddisfazione, frutto di un Rina-
scimento che non riesce ad appagare completamente e di un
medioevo intiepiditosi in fondo alla coscienza ma non spento,
sta tutta la ragione della sua arte e della sua tragedia spirituale.
La tristezza da cui il suo animo ¢ invaso non ¢ che un vitale
bisogno di intimita ed il senso critico non ¢ che il portato di
quell’ansia di autocoscienza, da cui egli appare continuamen-
te tormentato. E perd questo suo complesso stato d’animo mal
poteva esprimersi e trionfare in poesia e si riversera tutto nella
critica filosofica®™"",

% Sonetto XXXVII [v. 6].
! [Sonetto] XLV [“lassu, dove rischiara e bea/altra luce, altro sol quell’aure
eterne,/e veder quel che qui si spera e crede” (vv. 12-14)].

VI STS, che segna le note non a pié di pagina ma alla fine del capitolo, ripro-
pone qui, per intero e senza varianti, le note gia apposte alla fine del capitolo
precedente.
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Capo III
I maestri di Carlo Buragna

Quando il Buragna giunse a Napoli per la prima volta (1648)
le scienze naturali, che vi si insegnavano nelle scuole, erano an-
cora quelle fondate sopra concetti logici e deduzioni sillogisti-
che. Durante questo suo primo periodo di vita napoletana, egli
fu a scuola di latino dal calabrese Giuseppe Destito, di greco a
quella di Neofito Ciprio e, secondo il Susanna, anche a quella
del cosentino Tommaso Cornelio, presso il quale strinse amici-
zia con Pirro Schettini.

Noi pero crediamo di essere nel vero ponendo il momento
formativo della coscienza del Buragna nel suo secondo soggior-
no a Napoli, dal 1660 al 1663. Egli trovava allora a capo dello
studio napoletano il Cornelio, il quale dopo aver insegnato fi-
sica e chimica negli studi di Bologna, Padova e Roma, vi era
giunto il 1649 e si era dato a divulgare, con fervore di apostolo,
la dottrina di Galileo Galilei ed il nuovo metodo sperimentale;
vi trovava altresi nel suo pieno rigoglio 'accademia degli Inve-
stiganti, fondata da Cornelio stesso circa il 1650

Quest’accademia, fin dal suo primo sorgere, viene a costi-
tuire, nello snervamento e nell’assenza di pensiero da cui ¢ ca-
ratterizzata la vita del ‘600 nell’Italia meridionale, un centro in-
tellettuale importantissimo e pieno di vitalita, e gli uomini che,

*2 Le notizie pili precise intorno all'accademia degli Investiganti le troviamo
nel MiINIerI-Ricc10, Cenno storico delle Accademie Napoletane [in] “Archivio
Storico per le provincie Napoletane”, a. IV (1879), passim. Molti errori crono-
logici sono stati commessi riguardo alla data d’origine di questa Accademia; il
Bertani [C. BERTANI, Il maggior poeta sardo Carlo Buragna e il petrarchismo
del seicento, Milano, Hoepli, 1905] p. 76, il Maugain (Etude sur I'évolution in-
tellectuelle de I'Italie de 1657 a 1750 environ, Paris, Hachette, 1909) e con lui il
Gentile (Studi Vichiani, Messina, Principato, 1915, p. 3) la fanno sorgere nel
1663. 1l Fiorentino (Bernardino Telesio, Firenze, Le Monnier, 1872, vol. II, p.
224) lavorrebbe far sorgere nel 1679 anno della morte del Buragna e nel quale, a
farlo a posta, era chiusa. Parimenti nel 1679 pone listituzione dell’Accademia il
Quadrio (Della storia e della ragione d’ogni poesia, Bologna [Pisarri] 1739, libro
I, p. 83). Sta contro tutti il Susanna che ci da precise notizie, che confermano il
Minieri-Riccio, al quale noi ci siamo attenuti.
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come il Buragna, sorgono dal suo seno, posti fra il finire della
Scolastica e I'affermarsi dei nuovi orizzonti filosofici e scientifi-
ci, prendono aspetto di rinnovatori.

Vissuta nel suo periodo piti fecondo sotto la munifica prote-
zione di Andrea Concublet, marchese d’Arena, entusiasta delle
nuove dottrine, a traverso il Cornelio, il Borelli, il Buragna e gli
altri minori, ’Accademia degli Investiganti trapianta a Napoli i
principii, le idee e le massime del Galilei, del quale i primi due
erano stati per lunghi anni discepoli diligenti ed entusiasti. La
stessa impresa dell’Accademia: un bracco con il motto Lucre-
ziano vestigia lustrat™", sta ad indicare come gli Investiganti si
proponessero di percorrere le nuove vie scientifiche e filosofi-
che, procedendo con la ricerca e I'esperimento. Invidiata dagli
emuli del Cornelio e del Di Capua, I’Accademia progredi ra-
pidamente, cosi da potersi dire saldamente costituita, quando
nel 1656 venne quasi interamente estinta dalla peste, che in tale
anno fece strage nella citta di Napoli. Passata I'epidemia gli ac-
cademici superstiti si riunirono di nuovo, ma essendo cresciuto
il numero dei nemici del Cornelio, specialmente per la pubbli-
cazione dei suoi Progymnasmi, essi dovettero cercare prote-
zione presso Andrea Concublet, marchese di Arena, nella cui
casa I’Accademia venne ripristinata sul finire del 1663. Per circa
sei anni essa si mantenne in grande fama trattando argomenti
difficili ed esperienze astruse di filosofia naturale, specialmente
quando il Concublet, di ritorno da un viaggio fatto a traverso
I'Ttalia, portd molti e diversi strumenti fisici.

Intanto gli avversari del Cornelio e del Di Capua, nel 1666
fondavano nel monastero di S. Domenico Maggiore un’acca-
demia detta dei Discordanti, trasferita poi al convento di Santa
Mariala Nova, la quale aveva per scopo principale di combattere
e di abbattere quella degli Investiganti. L’opposizione al Bartoli
ed agli altri medici spagirici*"™ appartenenti agli Investiganti
diede luogo a delle discussioni tanto accanite, che nel 1668 il

VI “Segue le tracce’.
XU STS spargirici. Sono i medici che applicano i principi della dottrina medica
spagirica, formulata da Paracelso (1493-1541).
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marchese d’Arena era costretto a far maltrattare pubblicamente
il Pignataro®X, uno dei pil accaniti avversari del nuovo movi-
mento. In seguito a questo fatto, entrambe le accademie, per
ordine del viceré venivano chiuse.

In questo eletto consesso nel quale Leonardo da Capua
leggeva spesso i suoi Ragionamenti, con I'intenzione di inco-
raggiare i giovani “alla bella impresa di liberamente filosofare
e di divisar loro quanto di liberi filosofanti** e maestri le scuole
abbisognassero”™ si formo e crebbe nel Buragna 'amore alla fi-
losofia.

Il Susanna pone il Cornelio come maestro del Buragna®;
altri invece ne ha voluto fare un discepolo di Leonardo da Ca-
pua®, ma noi riteniamo che piti che alunno egli sia stato 'amico
ed il compagno di lavoro dei due grandi scienziati napo